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INTRODUCERE

,JFiecare nume de persoana isi are istoria proprie.“
(Stefan Pasca)

Cuvintele pe care le-am asezat in fruntea lucririi noastre nu au fost
alese intamplator. Ele exprimi simplu un adevir, care face dificil3, pentru
unii chiar imposibild, orice Incercare de a scrie o istorie a numelor de
persoand, in general. Purtdm fiecare dintre noi un nume, care ne repre-
zintd ca fiintd umana si sociald, ne di identitate, deosebindu-ne de se-
meni. Ar trebui sa fie unic ca fiinta noastra, dar a fost, este si va fi purtat
de nenumdrati si nestiuti alti oameni. Ne intrebdm, asadar, firesc: de unde
vin numele noastre? Cand si unde au mai fost purtate? Ce fel de nume
au purtat romanii de-a lungul vremii?

Cu géndul de a rispunde, dupa puterile noastre, la aceste Tntrebiri,
am incercat sd scriem pe scurt istoria numelor de persoand la roméni,
recitind mérturiile documentare ale trecutului. Ne-a interesat, indeosebi,
formarea si evolutia sistemului numelor de persoand romanesti, pe care
le prezentdm intr-o dubld perspectivi istoricd: reconstituirea, pe baza
originii numelor de persoand, a procesului de constituire a sistemului
onomastic roménesc si descrierea, pe baza atestirilor documentare, a cta-
pelor sale de dezvoltare. Am separat intentionat istoria intrinseci a formei
numelor de persoand, prelungitd in timp pand la origine, de istoria
documentatd a uzului lor denominativ.

Desigur, memoria documentelor a retinut o foarte mici parte din
numele purtate de romani de-a lungul timpului. Potrivit unei statistici
realizate de Christian Ionescu, care raporteazd numdrul total al men-
tiunilor onomastice in documentele Tarii Romanesti intre anii 1352 si
1500 la numdrul prezumtiv al locuitorilor satelor la acea dati, repre-
zentarea numarului real de nume personale este de 1%. Este atunci
posibil s tragi concluzii generale pe baza unui material onomastic atat
de sdrac? Existd argumente, atit de ordin statistic, cAt si onomastic,
pentru a rdspunde pozitiv la aceastd Intrebare. Din punct de vedere sta-
tistic, documentarea istoricd ne oferd numele de persoand ale unui
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esantion de populatie reprezentativ (1%), ale céror caracteristici pot fi
orientative nu numai pentru tipologii, ci chiar pentru evaludri de frecventa
onomasticd. Din punct de vedere onomastic, un procent mai mare de
persoane denumite nu inseamnd, implicit, o cantitate semnificativa si
o varietate mai largd de nume. Dupd cum se stie, necesitdtile denomi-
native, exprimate prin numarul persoanelor care primesc nume, nu sunt
niciodatd acoperite de numarul de nume existente. Individualizarea strictd
a persoanei prin nume nu este posibild. Un numir nedefinit de persoane
poartd acelasi nume simultan sau in timp. Circulatia, frecventa, produc-
tivitatea unui nume ar fi notiuni lipsite de sens dacd un nume ar f1 atribuit
strict personal, adicd unei singure persoane. Dimpotrivd, numele de
persoand alcdtuiesc un inventar limitat, dar nu Inchis, fixat in timp, cu
o structurd datd, din care sunt selectate, intAmplator sau motivat, forma
sau formele care vor denumi o persoand. Actul atribuirii unui nume, al
denominatiei unei persoane, este predeterminat de traditii si reguli spe-
cifice unui anumit mediu social sau etnic. La nivel general, fara raportare
la persoana sau persoanele denumite, numele se integreaza unui sistem
functional de denominatie, specific pentru fiecare limbi. In virtutea
inrudirii dintre limbi, sistemele onomastice pot manifesta trasdturi co-
mune. In acelasi timp, libertatea de alegere sau de schimbare a numelui
determina mobilitatea formelor onomastice, manifestata, insa, de obicei
numai in cadrul sistemului. Intre numele proprii, numele de persoan
sunt cele mai supuse inovatiei si presiunii modei. O persoand poate primi,
ocazional, un nume din afara sistemului, strdin, imprumutat, care poate
sd dispard impreund cu persoana sau se poate transmite altor persoane
din acelasi mediu, fiind adoptat de sistemul roménesc, In care poate in-
temeia o traditie. Din acest punct de vedere inventarul numelor de
persoane are un caracter deschis, dinamic.

In cadrul unui sistem onomastic, numele de persoand se deosebesc
prin frecventd si stabilitate. Numele cele mai raspéandite constituie un
fond principal in cadrul inventarului onomastic general, greu de supus
schimbadrii, care da Intregului sistem o mare stabilitate.

Asadar, dincolo de varietatea formelor onomastice concrete, este
posibil s surprindem trisiturile de generalitate ale sistemului. {n cutarea
lor, am cercetat mentiunile istorice cu speranta de a putea reconstitui
ipotetic Tntregul sistem, plecand de la cateva forme cu existenta certa.
Punctul de referintd al recuperdrii unui sistem onomastic istoric este
onomastica actuald, cunoscutd in linii generale, ca repertoriu, ca
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structurd, ca origine, ca frecventd. Sperdm ca lectura cirtii sd ne indrep-
tdteascd optimismul asupra posibilei reconstructii a sistemului onomastic
istoric, 1n special a celui medieval.

Stadiul cercetarii. O istorie a numelor de persoand roménesti nu
a fost scrisd incd. Nu se poate afirma, Tnsd, cd onomastica istoricd a fost
neglijatd. Dimpotriva, ea constituie o veche preocupare, céci primele
observatii asupra originii numelor proprii de persoan apar la cronicarii
moldoveni din secolul al XVII-lea. De atunci, s-au adus numeroase con-
tributii la cunoasterea diferitelor aspecte istorice ale numelor de persoana.

Sintezele de istoria limbii romane ale lui Al. Philippide, Ovid
Densusianu, Al. Rosetti, S. Puscariu, rezervd numelor de persoand, ca
si numelor de locuri, comentarii asupra originii formelor. Sub acest
raport, interesul specialistilor s-a concentrat, mai ales, asupra onomasticii
autohtone traco-dacice, studiate, in special, de I. I. Russu, precum si
asupra numelor slave, analizate de I. Patrut. Studii teoretice ample, cu
referinte la istoria numelor de persoana, au constituit introducerea unor
dictionare onomastice regionale, cum este glosarul lui Stefan Pasca,
generale, cum este cel al lui N. A. Constantinescu sau enciclopedice,
cum este cel al lui Christian Ionescu. Prima lucrare de onomastica istorica
romaneascd a lui Nicolae Draganu foloseste documentarea numelor de
persoand ca argument in sprijinul vechimii elementului etnic romanesc
atat in Transilvania, Banat, Muntenia si Moldova, cét si in Panonia sau
Carpatii vestici. Trasiturile denominatiei personale vechi au fost des-
crise la nivelul unei provincii istorice (Tara Romaneascd) de Christian
Ionescu. Pe baza unor arhive locale au fost prezentate numele de
persoand la nivelul unui sat. Fragmentar au fost studiate aspecte istorice
ale denominatiei, cum sunt numele duble sau concurenta dintre pre-
numele religioase si laice. In cea mai recenti lucrare de onomastici
istoricd, Aspazia Regus si Corneliu Regus prezintd, in perspectiva
documentard, numele de femei din secolele al XIV-lea—al XVI-lea.

Metoda. Perspectiva istorica a lucrdrii noastre ne-a orientat spre
alegerea unei metodologii adecvate. Conceputd ca o reconstituire istoricd
a sistemului vechi al numelor de persoand purtate de romani, ea se
bazeazd integral pe material documentar. Folosirea inregistrarii numelor
de persoane In izvoarele arhivistice pentru rescrierea istoriei onomasticii
romanesti implicd, in primul rand, respectarea principiului integralititii
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s1 exactitdtii datelor: verificarea numelor in varianta originald a docu-
mentului, interpretarea corecti a grafiilor, uneori obscure, redarea formei
din document in cazul reconstituilor de nume etc. Demersul istoric se,
sprijind pe doud tipuri de analizi a formelor onomastice. Mai inti, din
perspectiva originii numelor de persoani, se pot configura, ca si in cazul
limbii romane, straturile istorice ale procesului de formare a onomasticii
romanesti. in primul capitol sunt prezentate numele traco-dacice de sub-
strat, sistemul numelor latine impus prin romanizare, elementele
mostenite, continuitatea si romanitatea onomasticii romanesti. De ase-
menea, sunt discutate elementele de adstrat, imprumuturile directe din
onomastica populatiilor migratoare si cele de superstrat cult legate de
traditia bisericeasci ortodoxi, bizantino-slavi si cea catolicd latind.

Apoi, prezentarea sistemului onomastic medieval, cu cele doui faze
de fixare si de consolidare, s-a realizat prin sistematizarea cronologicd
a atestdrilor documentare a numelor de persoane, a cdror interpretare a
sugerat caracterizarea intregului sistem. {mpirtirea cronologici pe secole
a fost impus# de necesitatea de organizare si de coerenti a analizei. Ea
nu are valoare clasificatoare, nu este un criteriu de sistematizare pentru
onomasticd. Nu existd o onomastic# specificd a secolului al XIV-lea,
de exemplu, distinctd de cea a secolului urmitor, dar, In perspectivi
istoricd, intereseaza descrierea onomasticii dintr-o perioadi determinati
de timp. Continuitatea sau discontinuitatea unor particularititi de-a lungul
mai multor secole se degaja numai din analiza aplicat3, pe unititi de timp.

Sursele de documentare. Cercetarea numelor de persoan3 in per-
spectiva istoricd se bazeazd pe un material documentar bine organizat
din punct de vedere arhivistic. Atat corpusul de inscriptii epigrafice din
teritoriile dundrene, din care am preluat date pentru onomastica prejatind
si latind, cit si documentele medievale publicate In editii, unele cu text
paralel, original si tradus, beneficiazd de o prelucrare stiintifici, cu indice,
comentarii si note.

Onomastica roméaneascd medievald este esential cuprinsi in colec-
title de documente: Documernta Romaniae Historica, seria A (Moldova
1384-1504; 1626-1629; 1632-1638), 8 vol., seria B (Tara Romdneascd
1247-1580; 1626—-1634), 13 vol., seria C (Transilvania 1351-1370),
4 vol., Bucuresti, Editura Acaderniei, 1971-—; Documente privind istoria
Romdniei, sevia A (Moldova, veacul X1V, XV, 2 vol.; veacul XVI, 4 vol ;
veacul XVII, 2 vol.), seria B (Tara Romaneascd, veacul XVI, 4 vol.;
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veacul XVII, 4 vol.), seria C (Transilvania, veacul XI, XII, XHII, 1 vol
veacul X111, 2 vol.; veacul X1V, 4 vol.), Bucuresti, Editura Academiei,
1951-1955. Onomastica sud-dunireani este inregistratd in documentele
bizantine din colectia Fontes Historiae Daco-Romaniae,vol IV, precum
si In culegerea de documente Romdnii de la sud de Dunare, publicati
de Arhivele nationale ale Romaniet. Pentru onomastica transilvineani
am folosit ca sursd documentara secundard lucrarea lui N. Driganu,
Romadnii in veacurile IX-XIV pe baza toponimiei si onomasticii, care
citeazd documente din arhivele maghiare.

Numele de persoané din secolul al XVIII-lea sunt documentate prin
liste denominative si recensiminte nominale ale populatiei din diferite
zone. Urbariile Tarii Fagarasului, folosite si de Stefan Pasca, con-
scriptiile arddene (Conscriptio Aradiensis) de 1a 1746, 1752, publicate
de Gheorghe Ciuhandu precum si Recensdmintele populatiei Moldovei
din anii 1772-1773 si 1774, editate de Institutul de Istorie al Academiei
de Stiinte a R.S.S. Moldovenesti, meritd, prin bogatia materialului, studii
onomastice speciale, mai ales statistice.

Referintele necesare la onomastica actuald se sprijind pe materialul
existent Tn dictionarele de onomasticd, dar mai ales pe o prelucrare
statisticd a numelor de persoane din arhivele Serviciului Evidentei
Populatiei al Ministerului de Interne realizatd de Gheorghe Bolocan,
citate In Bibliografia selectivd a lucrérii de fata.

Terminologia onomastica. Pentru a Tnlesni accesul unui public mai
larg la cunoasterea onomasticii istorice romanesti, dar si pentru precizia
metodologica necesard, vom explica cativa termeni de specialitate folositi
frecvent Tn lucrare.

Prin nume de persoand, antroponim sau formda onomasticd intele-
gem orice nume propriu care denumeste, identificd si individualizeaza
0 persoand.

Termenul general onomasticd are doud sensuii: 1. ansamblul sau
totalitatea numelor de persoand; 2. disciplina care studiazd numele
proprii. Termenul echivalent antroponimie, mai special. indicd, in mod
corespunzitor : 1. ansamblul sau totalitatea numelor de persoand; 2. disci-
plina care studiaza exclusiv numele de persoand. Adjectivele onomastic
si antroponimic se folosesc cu sensul referitor la numele de persoand*™.

Numele de persoana, in general, pot {i indicate, in virtutea functiei
lor, de la caz la caz. prin fiecare dintre termienii nume de botez, prenunie,
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nume de familie, supranume, porecld. Numele de botez este un nume
individual primit cu prilejul crestinarii prin botez. Nu coincide intot-
deauna cu termenul prenume, care se referd la orice nume de indivi-
dualizare directd a persoanei, folosit singur sau aldturi de numele de
familie. Prin nume de familie se intelege: 1. nume de persoand individual
primit in virtutea apartenentei la o familie sau prin inrudire directd sau
indirectd; 2. nume colectiv al unor persoane intre care exista relatii de
rudenie directd sau indirecti.

Supranumele este un nume care are functia de a individualiza supli-
mentar o persoand. Supranumele cu valoare calificativa si afectivi este
o porecld.

Cu referire la prenume se foloseste termenul hipocoristic, pentru
un nume modificat formal, prin procedee fonetice: scurtare sau redublare
(consonantici, silabicd), lexicale: sufixare (diminutivald) sau prin
combinarea acestora.

In legsturi cu supranumele se folosesc termenii matronim si matro-
nimic, prin care se intelege un nume de persoand format de la numele
mamei. Nu aratd intotdeauna descendenta materna directd; poate fi un
nume ereditar transmis pe linie paternd. Corespunzitor, numele marital
este numele de persoand format de la numele sotului. Termenii patronim
si patronimic se referd la un nume de persoand format de la numele
tatalui, care indicd descendenta, filiatia sau genealogia pe linie paterna.

Dacd se are n vedere structura numelui, se folosesc termenii nume
unic (alcdtuit dintr-o singura forma), nume dublu sau nume mixt (alcatuit
dintr-un prenume si un supranume sau dintr-un prenume si un nume de
familie). Dupd numdrul de forme din structura numelui se pot folosi
termenii nume triplu sau nume multiplu. Numele duble, triple sau mul-
tiple se mai numesc formule denominative. Termenii nume unic, nume
mixt, dublu, triplu etc. nu sunt echivalenti cu termeni nume simplu,
respectiv, nume compus. Primii se referd la alc#tuirea denumirii, ceilalti
au in vedere procedeul de formare a unui nume. De exemplu, numele
lon Popescu este un nume mixt, nu un nume compus ca Tardlungd.

Nume de persoand motivat sau nemotivat este cel a carui forma are
sau nu o semnificatie lexicald, de exemplu: Lupu, Floarea etc., fiind
folosit In virtutea acestei semnificatii. Prin semnificatia socio-culturala
un nume poate fi crestin, religios sau profan, laic, nereligios. Cu referintd
la numele religioase se folosesc termenii nume calendaristic, inscris in
calendarul religios, ortodox sau catolic etc., si nume hagiografic
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(nume de sfant). Pentru un nume de persoand provenit dintr-un cuvant
comun al vocabularului limbii romédne se foloseste termenul nume
delexical.

Termenul denominatie se referi la actul denumirii, al atribuirii unui
nume propriu. Adjectivul denominativ are sensul corespunzitor ,,refe-
ritor la denumire sau la atribuirea unui nume*.

* %

Cartea pe care o propunem spre lecturd tuturor celor interesati de
istoria numelor de persoand romanesti este rodul unei indelungate acti-
vitdti de documentare si cercetare asupra onomasticii istorice. Sugestia
intocmirii acestui volum si sprijinul generos pentru realizarea sa apar-
tin domnului Marius Sala, membru corespondent al Academiei Romane,
directorul Institutului de Lingvisticd ,Jorgu Iordan“ din Bucuresti,
coordonatorul colectiei de fatd, caruia 7i multumim cu vie recunostint.

Adresam sincere multumiri editorilor acestui volum, mai ales buna-
vointei domnului Vlad Radu Popa, directorul Editurii Univers Enciclopedic.

Aceeasi caldd gratitudine o Indreptdm cétre cititorii, care ne vor urma
in aceastd incursiune in trecutul numelor noastre.
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ABREVIERI

bg. =bulgar

d Hr. = dupi Hristos
ebr. = ebraic

fr. = francez

germ. = german
grec. = grecesc

it. = italian

i.Hr. = Tnainte de Hristos
lat. =latin

magh. = maghiar

pol. = polonez

rom. = romanesc

scr. = sarbocroat, sarb si croat
sl. = slav

tc. = turcesc

ucr. = ucrainean

ung. =unguresc






I. FORMAREA SI EVOLUTIA SISTEMULUI
NUMELOR DE PERSOANA

1. Periodizare istorici

Numele de persoani sunt parte integrantd a limbii unui popor. Este
de la sine inteles cd onomastica urmeaza cursul dezvoltirii limbii, deter-
minat de istoria poporului pe care il reprezintd. Numele de persoani ale
roménilor, ca fond denominativ national, cunosc o evolutie corespun-
zatoare devenirii istorice a poporului romén si a limbii sale. Etapele
acestui proces istoric pot fi delimitate aprioric. Istoria numelor de per-
soand roméanesti se poate reconstitui, insa, numai pe suport documentar,
prin cercetarea marturiilor onomastice existente pentru fiecare epoca.
Este de mirare ca cele mai multe studii de onomastica istorica s-au spri-
jinit, in general, pe formele actuale ale numelor de persoand si pe originea
lor, féra a cerceta inregistrarile arhivistice ale antroponimelor. Se poate
spune ca stabilirea originii numelor de persoand, adicd studiul lor
etimologic, dezviluie o istorie ascunséd a onomasticii, in masura in care
raspunde la Intrebarea: de unde vin formele folosite in denominatia
personald? Punctul de plecare al celor mai multe nume de persoand
purtate de romani este in afara istoriei sistemului onomastic roménesc.
Uzul, traditia transmiterii, modificdrile formale, circulatia si produc-
tivitatea numelor de persoand alcétuiesc istoria roméneascd a acestor
forme. In acelasi timp, istoria numelor de persoani nu se confundi cu
istoria sistemului antroponimic in care ele functioneazi, in cadrul unei
structuri si a unor relatii determinate.

Pe baza datelor furnizate de cercetarea istorica a numelor de per-
soand, se pot distinge patru mari perioade ale dezvoltirii sistemului roma-
nesc al numelor de persoane:

a) constituirea unui sistem de denominatie personald prin romanizare
si crestinare;
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b) imprumutul unor nume de persoand prin contactul cu popoarele
migratoare;

c) fixarea sistemului antroponimic roménesc medieval sub influenta
dominanti a bisericii ortodoxe;

d) modernizarea numelor de persoand.

In lipsa izvoarelor istorice, existenta primelor dou3 etape este probati
indirect: atestdrile unor nume de persoand din sistemul roménesc tim-
puriu poartd amprenta lor formalad. Lacuna documentari a perioadelor
de inceput, specificd si altor sisteme onomastice, ne indreptiteste si le
etichetam drept ,.istoria nestiutd a onomasticii romdnesti“. Ultimele doud
etape cuprind istoria documentats, ,,stiutd*, a sistemului antroponimic ro-
manesc. Etapa medievala, cuprinsi intre secolele al XI-lea si al XVII-lea,
este bine reprezentati in documentele de arhiva ale provinciilor istorice
romanesti: Transilvania, Tara Roméneasci si Moldova. Etapa modemna,
care incepe in a doua jumitate a secolului al XVIII-lea, se reflectd inte-
gral in recensdminte succesive ale populatiei, iIncepand cu urbariile faga-
rasenc din anii 1722-1788, registrele de impozitare arddene din 1743 si
1746, listele nominative ale populatiei Moldovei din 1772-1773 si 1774.

Etapele de formare si de consolidare a sistemului onomastic roma-
nesc corespund diferitelor stadii de constituire a unei tipologii a denomi-
natiei personale, care evolueaza de la identificarea si individualizarea
unici prin nume de botez / prenume la cea complementara / aditionald
prin supranume, nume de familie, de la formula denominativa simpla
la cea dubld sau multipld, de la sistemul onomastic popular la cel
administrativ/oficial. :

2. Formarea sistemului onomastic
romanesc

Etapa de formare a unui sistem al numelor de persoand roméanesti
este anterioard atestdrii lor documentare (secolul al XI-lea). Perioada
si circumstantele coaguldnii acestui sistem au fost mult controversate si,
adeseori, gresit interpretate. Limba romani este o limbi romanici. In
consecintd, crearea sistemului de denominatie personald corespunde
procesului formativ al limbii roméne, ca parte a romanitatii. Sistemul
antroponimic roménesc nu a aparut exclusiv in interiorul limbii deja
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constituite si nici In afara ei, ci o dati cu aceasta. Dezvoltarea acestui
sistem se desfdsoard in conformitate cu evolutia romanicd generala,
creatoare a unor sisteme onomastice de tip romanic, diferite de la o limba
la alta. Totodati, este de asteptat ca sistemul rominesc al numelor de
persoand sd evolueze distinct in contextul specific al romanitétii orien-
tale. Numele de persoand romanesti, ca sistem romanic, ar trebui si se
organizeze conform unei stratificdri istorice pe baze latine, cu un substrat
prelatin si un adstrat de nume strdine, eventual cu un superstrat cult.
Analiza numelor de persoand roménesti in perspectiva etimologica si
istoricd pare sd confirme aceastd structura.

Ce spun inscriptiile dunirene? Ca si in cazul celorlalte limbi
romanice, cunoasterea onomasticii stravechi, apartinind stratului pre-
latin si al celui latin, Incepe cu cercetarea izvoarelor epigrafice (inscrip-
{ii pe piatrd, marmora, caramida, table cerate, obiecte etc.). Clasificarea
materialului antroponimic epigrafic face posibild reconstituirea
inventarului numelor de persoand de pe teritoriul Daciei preromanizate
si romanizate (Onomasticon Daciae).11. Russu {si exprima convingerea
cd adunarea Intregului fond onomastic din inscriptiile dundrene ar per-
mite Intelegerea deplind a caracterului romanititii dacice, incluzand si
soarta elementului autohton sub presiunea romanizirii. Sistematizarea
si studierea textelor epigrafice din Dacia Traiand, realizate de specialisti
strdini ca Andras Kerényi si, mai ales, romani ca I. I. Russu, H. Mihéescu,
C. Daicoviciu, D. Tudor, incearci sa dea rdspuns unor intrebari tot atat
de tulburatoare precum cele privitoare la nasterea limbii roméne. Care
este mostenirea de nume personale ldsatd de romani? Este posibil ca
romanizarea sd perpetueze o limba fard a impune si numele latine?

Corpusul de inscriptii gasite in provinciile danubiene, care cuprinde
peste 3000 de nume de persoand, prezintd: a) un numdr redus de forme
prelatine, traco-dacice (67 de nume unice si supranume) alédwri de nume
de origine greacd, iliricd, celticd; b) un amestec surprinzitor de forme
daco-latine; ¢) substituirea formelor autohtone vechi prin nume latine
(2000 de pronume, nume gentilice si supranume). Toate aceste nume
romane au dispérut, la randul lor, treptat, pand la contactul cu slavii in
secolele al VI-lea—al VII-lea d. Hr.

Dupa cum se poate observa, inscriptiile danubiene consemneazi
climinarea unor nume si inlocuirea lor cu altele, mobilitatea fatregului
sistem de nume personale prelatine si latine reflectand schimbdrile aduse
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de procesul romanizarii. Este surprins chiar momentul pierderii formelor
autohtone, coexistenta celor doui sisteme de nume, precum si extin-
derea, respectiv, intensificarea romanizirii, care se realizeaza si pnn
nume de persoana.

Numele traco-dacice. Ansamblul numelor prelatine fnregistrat in
inscriptiile dundrene se completeaza cu numele dacice mentionate in
izvoarele epigrafice din intreg Imperiul Roman. Apartenenta la fondul
autohton a celor mai multe nume este confirmata prin consemnarea
originii purtitorului: Dacus sau a calitatii de conduciator dac sau de soldat
in cohortele din Dacia etc. Departajarea numelor tracice sud-dunarene
de cele dacice nord-dundrene este imposibil de realizat. Inventarul aces-
tora aduce la lumind forme stravechi, multe dintre ele intr-o varianta
latinizatd, cel putin prin terminatie. Elemente constitutive ale acestor
nume se pot descifra prin repetabilitatea lor in forme diverse. Citam,
din lista completd a acestor forme stabilitd de I. I. Russu, cateva nume
specifice, pentru a observa diferentele care le separa de onomastica latina
care le va inlocui: Blasa, Butes, Dades, Dizo, Eptala, Heptapor, Mucapa,
Mucapor, Mucapuis, Mucatra, Mucatralis, Mucasenus, Seuthes, Sola,
Tarsa, Tetula, Tzino, Tzinta, prezente in repertoriul inscriptiilor duna-
rene si Butus, Dida, Drilgisa, Sassa, Scorilo, Sisi, Sterissa, Tarsa,
Zurozis, selectate din epigrafie romana. Similitudinea lor formala cu
unele nume romanesti de mai tarziu poate trezi interesul amatorilor de
etimologii fanteziste.

Multe inscriptii surprind faza de trecere de la onomastica traco-da-
cicd la cea latina, manifestaté fie Tn latinizarca formelor prin addugarea
terminatiei -us: Aulenus, Aulusanus, Bithus, Brasus, Decebalus,
Decibalus, Ditucentus, Mucasenus, Mucianus, Natoporus, Pieporus,
Pirusus, Traibithus, fie prin combinarea unor nume traco-dacice, de cele
mai multe ori latinizate, cu nume latine propriu-zise: Aurelius Babus,
Aelius Balius, lulia Bessa, Aurelius Calminus, Aelius Valens qui et
Esbenus etc. In aceste denominatii mixte daco-romane, primui nume este,
in general, latin (de obicei un nume gentilic), al doilea este numele
autohton. Denominatia cu trei nume este in declin, cele mai multe nume
reprezentand simplificarea sistemului la doud nume prin disparitia
preaenomen-ului. Astfel, formele trinominale: Sex. Rufius Decibalus,
P. Aelius Mucatra P. Aelius Mucianus, M. Ulpiu Mucianus, T. Flavius
Tarsa, L. Vibius Zurozis coexistd cu forme binominale: Aurelius

18.



Denzi, Aelius Diales, Aurelius Ditucentus (Ditugenius), Aurelius Drebias,
Auwrelius Duda, Valeria Dula, Eptidius Modestus, Aurelius Godes, Aelia
Muciale, Aurelius Mucianus, Aelia Prisosta, Aurelius Tzolotus etc.
{mbinarea numelor dacice cu cele latine se regiseste in sanul aceleiasi
familii: o inscriptie funerara este dedicata fiului Aurelius Fabius de cétre
parintii sdi Aurelius Rebur si Fabia. Ambii parinti poart nume romane
specifice, tatél fiind identificat si cu numele dac. Avem prilejul s3 obser-
vam si modul de transmitere a numelor romane: fiul poarta numele
romane ale ambilor périnti. Istoricul Al. Xenopol cita o inscriptie epi-
grafici elocventd pentru contopirea daco-romand, in care tatil, T. Aelius
Ariort, aflat in fruntea unui municipiu, purtitor al unul nume daco-roman,
este comemorat de sotia sa Digna, fiul sdu Publ(ius) Aelius Valente,
ambii cu nume romane, precum si de nepotul siau Udar, care revine la
un nume dac.

in inscriptiile, mai ales, romane apar frecvent numele Dacus, Dacia,
Dacicus, Daciscus, Dacianus, ca supranume de identificare a obarsiei
etnice sau locale a purtitorului (ethnicon). Pe acestea trebuie si le con-
siderdm totusi nume romane, chiar daca provin de la numele vechi al
tdrii si al locuitorilor ei, pentru ci asemenea supranume erau date in
general de romani ca semn distinctiv al persoanei: G. Decimus Dacus,
Aurel Lucianus Dacus, L. Avilius Dacus, Vibia Dacia, Nonia Dacia, lulia
Dacia, P. Aelius Dacianus, Iulius Daciscus, Ulpius Dacio. In cele mai
multe lucrdri de specialitate aceste nume sunt considerate nume dacice,
desi este evident ci au functionat in interiorul sistemului roman. De altfel
aceste supranume au fost identificate mai mult in epigrafia romana decat
in cea din Dacia.

Inlocuirea numelor traco-dacice cu cele latine poate fi ilustrati de
onomastica unor inscriptii care mentioneaza obarsia autohtond daca
a unor persoane; care au nume exclusiv latine, ca lulius Secundinus,
veteran... de etnie daci etc. In inscriptiile din Scitia Minor, citate de
Al. Xenopol, périntii poartd nume dacice sau trace: Mucapor, Sedida,
lar copiil numai nume romane: Longinus, Marta si Valerius. De ase-
menea, copiii lwi Mucapor si Eftipia se numesc Sabinus, Aurelius,
Valerius si Sabinianus.

Asa cum marturisesc inscriptiile epigrafice dunirene, numele tra-
co-dacice s-au contopit cu cele romane, supravietuind mult timp pre-
siunii sistemului roman. Soarta lor, era insa, decisd. Romanizarea Isi pune
treptat pecetea si pe onomastica autohtona.
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Numele latine. In ceea ce priveste numele latine din inscriptiile
danubiene, se poate observa adoptarea predilectd a numelor gentilice
Aurelianus, Aelius, Valeria, Iulia. Numarul covérsitor al numelor latine
din inscriptiile dacice dovedeste tendinta de substituire a vechilor nume
tracice, chiar dacd aceasta nu va fi fost totald. Este posibil ca numele
autohtone sa subziste aldturi de cele latine pand la disparitia sistemului
latin. Numele latine din inscriptiile dunirene indicd intensitatea roma-
nizdrii cu elemente italice, precumpanitoare fatd de cele de alte origini.
Dupd cum arata statistica prezentata de 1.I. Russu, din 2600 de nume la-
tine din repertoriul epigrafic dundrean, 1860 sunt nume romane de tip italic.

Sistemul denominativ latin cu trei nume (trinominal): praenomen,
nomen, cognomen se péastreazd. O explicatie a acestui sistem ne ajutd
sd intelegem, pe de o parte, mentiunile onomastice latine din inscriptit,
iar, pe de altd parte, uriasa rupturd dintre onomastica romand si cea
romanica. Primul nume din formmula denominativa latind fria nomina era
praenomen ,inaintea numelui, nume strict individual, ales dintr-un in-
ventar restrans de 18 forme, unele transparente, notate de obicei prescurtat:
Appius (rar), Aulus (rar), Decimus ,,al zecelea ndscut”, Gaius, Gnaeus,
Kaeso (arhaic), Lucius ,,nascut pe lumind*, Mamercus (athaic), Manius
»nascut in zori*, Marcus, Numerius (rar), Publius, Quintus ,,al cincilea
nadscut”, Servius, Sextus ,,al saselea nascut”, Spurius ,bastard”, Tiberius
,»sub protectia Tibrului®, Titus. Al doilea element denominativ, nomern,
considerat adevaratul nume de identificare oficiald a persoaneli, era, de
fapt, semnul de apartenentd la o ginta: nomen gentillicum, fiind un nume
comun tuturor membrilor gintei respective. Al doilea nume avea forma
unui adjectiv cu terminatia -ius: Aelius, Aemilius, Aurelius, Carcilius,
Claudius, Cornelius, Duilius, Flavius, Fulvius, Horatius, lulius,
Laurentius, Livius, Lucilius, Lucretius, Marius, Octavius, Ovidius, Silvius,
Terentius, Ulpius, Valerius, Vergilius, Vincentius, Vinicius, Virginius.
Motivarea numelor gentilice latine, niciodata dovedita stiintific, a ldsat
loc unor etimologii populare sustinute de legende, care apropie formele
de numele comune, sugerdnd provenienta lor din elemente lexicale:
Aurelius a fost pus In legdturd cu qurus .,aur, Caecilius cu caecus ,,orb*,
Claudius cu claudus schiop®, Cornelius cu cornus ,,corn™, Flavius cu
flavus ,blond™, Fulvius cu fulvus ,,brunet”, Laurentius cu laurus ,Jaur*,
Lucilius cu lux Jumind“, Marius cu Mars ,,numele zeului Marte*, Octavius
cu octo ,,opt*, Silvius cu silva ,padure*, Valerius cu valens ,,sandtos”,
Vincentius cu vincere ,,a invinge*. Am redat lista acestor nomina latina
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atat pentru a observa specificul onomasticii latine dunérene, cét si pentru
a anticipa un fenomen onomastic surprinzitor: salvarea de la uitare si
reactivarea pe cale cultd a acestor nume in onomastica crestind medievali
sau in cea moderna. Din acest punct de vedere se poate spune ¢i ono-
mastica latind continud in discontinuitate istoricd. Se poate parafraza si
celebra formuld a istoricului N. Jorga: latinitate dup4 latinitate sau lati-
nitate postlatinitate. Al treilea nume, cognomen, era un supranume
(porecld), care, la inceput, se atribuia individual, ulterior devenind trans-
misibil din tata in fiu. Toate numele de tip cogrnomen, studiate in ansam-
blul lor de specialistul finlandez I. Kajanto, erau in general forme
motivate, descendenta lor din numele comune (calificative, nume de ani-
male sau de pasari, nume de locuitori etc.) fiind clard: Agrippa ,.niscut
cu picioarele Tnainte™, Caesar ,pletos™, Cato . siret”, Cicero ,.cel cu alunitd™,
Cincinnatus cel cu zulufi“, Flaccus ,bleg, Maximus ,,cel foarte mare”,
Paulus ,cel mic“, Naso ,ndsos", Catullus ,.citel”, Corvus/Corvinus
»~corb®, Africanus, Asiaticus, Hadrianus ,de la Marea Adriatici,
Coriolanus ,,din Corioli (oras)*. Daca cel de-al treilea nume coincidea
la doud sau mai multe persoane era introdus suplimentar al patrulea
nume, strict individual, agnomen: C(aius) lulius Caesar Octavianus.
Agnomenul era purtat, in general, de personalitati ale lumii romane.

Formula denominativa tripla era aplicatd numai cetdtenifor romani.
Sclavii nu purtau nume, fiind desemnati prin porecld. Doar in cazul
eliberdrii lor, primeau prenumele si numele gentilic al stdpanului, la care
se adauga porecla avutd ca sclav. Femeile, care nu primeau nume la
nastere, luau un nume oficial de forma feminind, provenit de la numele
gentilic al tatalui: Julia < lulius, Fulvia < Fulvius etc. Numele oficial
era adoptat o dati cu intrarea in viata sociald prin cisitorie. fn epoca
imperiala, regulile acordarii numelor feminine, ca si a celor masculine
pierd din strictete, formandu-se nume feminine de la cognomenul tatilui
cu sufixul -ina: Agripina, Paulina, Messalina.

fn inscriptiile dunirene, numele latine inregistrate indici, in gene-
ral, folosirea sistemului trinominal: P. Aelius Dacianus, L. Mariuy
Perpetuus, P. Aelius Gemelus, M. Tiberius Marcianus etc. Se poate
remarca, potrivit unei statistici realizate de I.I. Russu, frecventa numelor
gentilice: Aurelius (280 de persoane), Aeliuy (240 de persoane), Ulpius
(95 de persoane). Numele feminine, mai rare, au, de obicei, doud forme
rezultate din feminizarea numelui tatilui (nomen + cognomen), de exem-
plu: Arria Saturnina, Aelia Marciana.
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Nume de alte origini. Un numdar important de nume din inscriptiile
dundrene sunt de origine greacd: Achilleus, Alexander, Apollonius,
Callistus, Demetrius, Dionysius, Socrates, Theodorus, Thimoteus, Zeno.
Multe dintre acestea sunt adoptate de populatia romani sau de cea ro-’
manizati ca o mod4 onomastic3, foarte rispanditi in societatea imperiala.”
Intre acestea se evidentiazi citeva nume care vor intra in traditia numelor
religioase prin martirii crestini, asigurandu-si o supravietuire indelungata,
care nu a fost harazitd formelor latine dominante.

In componenta aceluiasi inventar epigrafic se includ si forme ilirice:
Andena, Andueia, Anduenna, Andarus, Bedarus, Carpius, Dasas, Epicadus,
Liccaius, Plares, Plator, Scenobarbus, Sutta, Suttius, orientale (semitice,
egiptene, iraniene): Addebar, Habibis, Hammonius, liddeus, Syrus, Syrillio,
Thaemus, Theimes, Themo, apartinand, cu sigurantd, colonistilor, de obi-
cei soldati in cohortele romane. Toate numele striine au impértasit soarta
numelor autohtone si a celor latine.

Continuitatea onomasticii latine. Desigur, nu trebuie s fii spe-
cialist pentru a constata cd numele de persoand din inscriptiile dunirene
nu s-au perpetuat, creandu-se o enormé rupturd Intre doud varste ale
populdrii aceluiasi teritoriu. Ruina sistemului onomastic latin a fost
aproape totald. Lipsa de continuitate a sistemul roman de denominatie
tripartitd, precum si misterul disparitiei numelor prelatine si a celor latine
caracterizeazd atit romanitatea orientald, cat si pe cea occidentald.
Pierderea formelor onomastice latine oficiale, In general, si a celor din
corpusul de inscriptii, in special, iIndeamna pe multi istorici si lingvisti
s pund sub semnul indoielii romanitatea antroponimie: romanesti. Printre
cei care si-au exprimat rezerva asupra romanizarii numelor de persoana,
si, implicit, asupra mostenirii latine In onomastica roméaneasca se numaira
Sextil Puscariu: ,,Precum n-am péstrat cu fonetism roméanesc numirile
topice latine oficiale, tot astfe] nu avem nici o urma sigura de o con-
tinuitate intre onomastica latind oficiald si cea romana. Pe cat se pare
stramosii nostri se numeau, la inceputul veacului de mijloc, cu cunos-
cute nume rustice, mai ales nume de animale, plante, pietre scumpe etc.”.
Stefan Pasca Impartéseste opiniile lui S. Puscariu asupra acestei pro-
bleme istorice: ,.In adevir, toate incercirile ficute de unii cercetitori —
diletanti sau chiar specialisti incercati — de a dovedi mentinerea in antropo-
nomastica noastra a unor nume stravechi, au cam dat gres“. Pentru Stefan
Pasca, ,.este surprinzétor cd cele mai vechi documente nu ne destdinuiesc
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mostenirea sigurd a unor elemente stravechi, In timp ce in limba vorbita
se oglindeste atdta romanitate”. Aspectul numelor de persoane in-
registrate in documentele medievale i se pare mult instriinat de formele
romane. Cu autoritatea sa de specialist In onomasticd, Stefan Pasca
afirma cd o examinare a istoriei romanilor exclusiv pe baza numelor de
persoand ar duce la concluzia cd originea lor este neromand, in totald
contradictie cu datele pe care le oferd studiul limbii roméne. Ignorand
informatiile asupra situatiei celorlalte sisteme onomastice romanice fn
raport cu soarta onomasticii latine, mai tirziu, constatarea absentei
formelor latine In onomastica romaneasca a fost distorsionati si inter-
pretatd ca un contrargument al continuitatii istorice a poporului roman,
chiar daci aceasta era doveditd de perpetuarea unei limbi puternic roma-
nizate, ca limba romand, dar si de numeroase dovezi arheologice. Logica
unei asemenea atitudini este simplisté: pierderea numelor latine indica
absenta sau disparitia purtdtorilor numelor respective. Tratarea conti-
nuitiii la acest nivel este superficiali din dous puncte de vedere. In primul
rand, argumentul onomastic nu poate fi invocat decét cu precautii stiin-
tifice: se are in vedere mobilitatea numelor de persoand in raport cu
stabilitatea limbii. Pierderea unei forme onomastice nu trebuie confun-
dati cu disparitia numelui persoanei. In al doilea rand, romanitatea
numelor de persoand romanesti trebuie discutatd in contextul larg al
onomasticii din toate domeniile romanice. Declinul si pierderea numelor
de persoand latine a fost generald in toatd aria romanitatii. Cauza nu
trebuie cadutatd in conditiile particulare ale romanizdrii unui singur
teritoriu, cum este cel dunarean, fiind comuna tuturor limbilor romanice.

Discontinuitatea onomasticii latine a avut si alte interpretéri. Con-
siderata a fi imposibild la un popor cu o mostenire romanica atat de
viguroasé, absenta numelor romane din onomastica romaneasca a fost
pusd pe seama fie a absentei documentelor, fie a superficialitatii stabilirii
etimologiilor numelor de persoanad. Efectul acestor constatari a fost
neasteptat. In cdutarea febrild a mostenirii latine in onomastica roma-
neasci, se ajunge adesea la falsa sau fortata recuperare etimologicd a
unor prenume sau la etimologii nesigure, controversate la nesfarsit. De
exemplu, Al. Philippide considerd, drept reminiscente din antroponimia
anticd, nume ca: Bdrbat < lat. Barbatus, Marin < lat. Marinus, Martin
< lat. Martinus, Francu < lat. Francus, Galu < lat. Gallus, Candea <
lat. Candidus. Pe urmele unor consideratii ale lui Al. Philippide, Stefan
Pasca adaugd, doar ca ipotezd de lucru, conservarea in onomastica
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romaneascd a unor radicale (ridicini) onomastice. Astfel radicalul Flor-,
detasat din nume romanice ca Florinus, Florius, Florio, poate fi recu-
noscut In numele roménesti Flor, Floru, Florea, desi se poate considera
cd aceste nume, ca si Floarea, pot proveni de la numele comun (apelati\})
floare sau, dupd cum crede N. Driganu, de la sdrbatoarea Floriilor (¢a
si numele romanesti Crdciun, Pascu, Botez). Tot cu valoare ipotetica
se admite continuitatea unui radical onomastic Sor- in nume roméanesti
ca Sora, Sorin, Soricu, pe care S. Puscariu le explica prin numele comun
romanesc sord. Unul dintre cele mai controversate antroponime in ceea
ce priveste descendenta sa din onomastica latind, este prenumele roma-
nesc vechi: Barb(u). Istoria stabilirii originii acestui nume este exem-
plard pentru actiunea de recuperare a numelor descendente din latini.
B.P. Hasdeu sustine, pe 1angd posibilitatea de a fi o creatie romaneasca
de la numele comun barbd, o perpetuare a numelui latin Balbus.
I.A. Candrea sustine originea latind a numelui, dar considera ci acesta
continud, prin formele onomastice intermediare: *Barbdrd > *Barbord
> *Barburd > Barbur, numele latinesc feminin Barbara, transmis pe cale
religioasd. Aceastd evolutie este sprijinitd, dupa opinia lui Chr. Ionescu,
de existenta in onomastica roméneascd a unor variante populare ca
Barba, Barbor, Barbur, Barbura, precum si a unor traditii de celebrare
a numelui Barbul 1a sarbitoarea Sfanta Barbara. G. Weigand considera
numele Barbul o forma slavi, ca si numele bulgar Barbul, probabil o
forma scurtata (hipocoristicd) sarbeasca de la numele Barbara. Stefan
Pasca leaga numele Barbu de alt nume vechi: Bdrbat, sprijinindu-se pe
existenta in domeniul slavo-dalmat a numelor: Barbatus (secolul al XII-lea),
Barbius (secolul al XIV-lea). Si Chr. lonescu asaza cele doud nume,
Barbul si Barbat, in aceeasi familie onomasticd, sustindnd cd Bdarbat,
usor de explicat prin cuvantul comun corespunzator, pare a fi mai de-
grabd continuarea unui cognomen roman Barbatus, Inregistrat si in in-
scriptiile dacice. Pe linia recunoasterii romanitatii acestui nume, S. Puscariu
crede cd tulpina roméneasci barb- din care ulterior s-au format numele
comun bdrbat si numele de persoand Barbul e inruditd cu forma italiand
(lombardd) barba ,,unchi*, prezenta, ca si cuvantul romanesc bade, in
formule de adresare, fixate cu usurintf apoi ca nume de persoana.
Ceea ce pare evident in discutiile asupra continuitdtii onomastice
latine este lipsa de preocupare pentru delimitarea sistemului numelor
de persoani de formele prin care se realizeaza acest sistem. S-ar putea
adduga si necesitatea de a deosebi aspectul oficial al denominatiei latine
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de cel popular. In ceea ce priveste sistemul denominativ latin trinominal,
oficial, pierderea sa, in primele secole dupd Hristos, s-a produs chiar
n sanul societdtii romane. Simplificarea acestui sistem a Tnsemnat con-
servarea fic a numelui gentilic, fie, mai ales, a cognomenului. Decadenta
primului nume (praenomen) se constatd incepand cu secolul I, a numelui
(nomen) in secolul al I1I-lea. Incepand cu secolul al Ill-lea si al IV-lea
apare tendinta de a se folosi, chiar in documentele oficiale, un nume unic.
O statistica efectuatd pe baza marturiilor epigrafice din teritoriile hispa-
nice intre secolul I si secolele al I1I-lea si al IV-lea constatd cd denumirile
trinominale reprezintd 24,74%, denumirile binominale (nomen + cog-
nomen), 30,81% si cele uninominale (fie nomen, fie cognomen), 44 42%.
Principala cauza a disparitiei numelui gentilic, dupd I. Kajanto, a fost
acordarea cetdteniei romane tuturor locuitorilor liberi din Imperiu, prin
edictul impératului Caracalla, din anul 212 d Hr. Daca numelce gentilic
era semnul distinctiv al cetdteniei romane n perioada clasicd, el isi pierde
vechiul prestigiu socio-politic o datd cu extinderea dreptului de ceti-
tenie asupra tuturor persoanclor, cu exceptia sclavilor. In ultimele secole
ale Imperiului Roman, pana la formarea noilor limbi romanice (secolele
al IV-lea—al VIII-lea), folosirca numele unic se generalizcaza sub in-
fluenta onomasticii popoarelor cu care lumea romanizatd a venit in contact.

Preocuparea de a gasi argumente si contraargumente pentru ideea
continuitdtii numelor latine in sistemul de denominatie roméaneascd a
indepdrtat cercetarca de la documentarea propriu-zisd. Adevaratele urme
latine In onomastica romaneasca sunt vitate, ignorate sau minimalizate.
Este vorba despre succesiunea in antroponimia romaneasca a unor nume
latine si greco-latine crestine si, probabil, a unui model sau tipar de
denominatie onomasticd prin forme delexicale. Mostenirea aproape
exclusivd a numelor religioase Tn limba roméana, ca si In Intreaga roma-
nitate occidentald, corespunde unei realitéti istorice: pierderea progresiva
a formelor latine laice sub presiunea raspandirii crestinismului. Roma-
nizarea, Infaptuitd prin limba si credinta religioasd, a dus, poate para-
doxal, 1a distrugerea sistemului onomastic roman traditional. Crestinii
au fost probabil primii care au optat pentru numele unic. Botezul pre-
supunea adpotarea unui nume nou, care, dincolo de valoarea sa de
identificare, avea semnificatia simbolicd a rupturii cu viata anterioard,
necrestind. Numele de botez unic se generalizeazd, mai ales dupi ofi-
cializarea religiei crestine (secolul al IV-lea). Pe aceasta cale se reiau
si se pun In circulatie forme vechi de origine diversi, mai ales ebraica
si greceasca.
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Formele onomastice ebraice din Vechiul si din Noul Testament
(numele biblice), redate in variant greceascd sau latind prin traducerea
textelor sfinte in cele doud limbi, alcituiesc nucleul primului inventar
de nume religioase, introdus pe filierd bisericeascd, carturdreascd. O datd
cu raspandirea crestinismului, incepe cea de a doua viatd a numelor din
cirtile sfinte: ele vor fi purtate de un sir nesfarsit de credinciosi, dintre
care unii, prin credinta, rivna si faptele lor, vor spori prestigiul initial
al numelui. Numele religioase adaugé la valoarea lor denominativd pe
cea afectivid, devotionald. Astfel, se fixeazd, ca nume de botez, numele
patriarhilor biblici: grec. Abrdam, lat. Abram < ebr. Abrahdm ,taté este
indltat”; numele profetilor: grec. leremids, lat. Hieremias, < ebr. Yirmeyah
,indltarea Domnului®, grec. Daniél, 1at. Ddniel < ebr. Danihel ,judecitor
este Domnul“, grec., lat. Elias < ebr. Elijdh(u) ,,Dumnezeul meu
este Iehova“; numele regilor biblici: grec. Zaharias, lat. Zacharia(s)
< ebr. Zekarjah ,Jehova si-a amintit*, dar, cu precddere, numele din Noul
Testament, cele ale apostolilor lui Hristos: grec. Pétros, lat. Pétrus
< traducerea ebr. Kepha ,,piatrd®, grec. lodnnes, lat. lohdnnes, loannis
< ebr. Jochanan ,,Dumnezeu este milos®, grec. lacdbos, lat. Jacdbus,
Jdcobus < ebr. Ya'aqobh , tiitor de calcéi, geaman®, grec. Bhartolomdios,
lat. Bartholomaeus < ebr. Bartalmaj, grec. Matthdios, lat. Mattheus < ebr.
Matithyah ,,darul lui Iehova®, grec., lat. Simon < ebr. Shim’on ,implinirea
dorintei®, grec., lat. Thomds, lat. Thomas < ebr. Thomas ,,geaman®, cele
ale arhanghelilor: grec. Gabriél, lat. Gdbriel < ebr. Gabhriel ,,eroul lui
Dumnezeu*, lat. Michael < ebr. Mikha’el ,,cine-i ca Dumnezeu? “ si grec.,
lat. Raphael < ebr. Rephael ,,Dumnezeu a vindecat®, precum si cele ale
sfintelor rude ale lui Iisus: grec. loséph, losepos, lat. I6seph, loséppus
< ebr. Yoseph ,.Dumnezeu sa adauge®, grec., lat. Maria < ebr. Miryam,
Maryam ,,améraciune” sau ,,cea doritd“, grec. loakim(os), lat. loachim
< ebr. Jehojakim, grec., lat. Anna < ebr. Hannah ,,indurare, bundvointa™,
grec., lat. Elisabeth < Elisheba ,,Dumnezeu este jurdmantul®; numele
simbolic al lui Mesia: Emanuel < ebr. Immanoil ,,Dumnezeu este cu noi®.
Se poate observa ci, la origine, formele onomastice biblice sunt, in
general, nume teoforice ,,purtitoare a lui Dumnezeu*, de preamairire a
numelui si a actiunilor sale, cuprinzand concentrat, intr-o scurti formula,
o mdrturisire de credinta.

O bund parte dintre numele ebraice biblice au si valoare hagio-
graficd, fiind consacrate o data cu sanctificarea personajelor pe care le
reprezintd. Este cazul numelor din Noul Testament care identifica pe
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marii sfinti ai crestinismului. In legituri cu raportul dintre numele biblice
si cele hagiografice, lucririle teologice, ca si cele onomastice, manifestd,
nu intotdeauna explicit, doud tendinte: reunirea lor intr-o singura clasa
a numelor religioase, prin punerea semnului de egalitate intre cele doud
denumiri st departajarea lor in doud subclase ale numelor religioase, uneori
pand la limitarea numelor biblice la cele care apar in Vechiul Testament
si a celor hagiografice, la cele care sunt incluse Tn Noul Testament.

Cu timpul, prin actul botezului, numele biblice sau /si hagiografice
devin populare, cunosc o largé circulatie, reconsolidat de cele mai multe
ori, de faima celor care le poartd, martiri sau personalititi ale bisericii.
De exemplu, numai numele /oan este purtat de 158 de mucenici si clerici
nscrisi in caledarul sau sinaxarele ortodoxe. Réspandirea acestui nume
in faza crestinismului timpuriu corespunde ntru totul frecventei sale de
mai tarziu, numele Joan ocupand primul loc in statistica prenumelor
actuale din toate sistemele onomastice crestine. Si celelate nume biblice
apar destul de des in martirologii: Petru (55), Simeon (45), lacob (30),
losif (30), Mihail (22), llie (20), Daniel (18), Gabriel (12) etc.

Propagarea numelor rcligioase continui pe cale cultd, oficiald, mai
ales prin fixarea calendarului bisericesc. Numele biblice sau hagiografice
intrd fntr-o noua etapd, devenind nume calendaristice, celebrate o data
cu purtdtorii lor In anumite zile ale anului. Nu toate numele biblice au
si valoare calendaristica. in repertoriul numelor de botez vor intra, mult
mai tarziu, tot pe cale culta, si nume din Vechiul Testament ca Adam,
Eva, Isac, ludita, Macovei, Manase, Noe, Rebeca (Reveca), Solomon,
care nu au valoare hagiografica. Din aceastd perspectiva se justificd deo-
sebirea intre numele biblice, numele hagiografice si numele calen-
daristice ale caror domenii sunt partial coincidente, partial divergente.

La numele de botez de origine cbraicd se adauga si numele de
origine greacd din Noul Testament, numele a doi dintre apostoli: grec.
Andréas < andreia ,barbatie, curaj* (< grec. anér, andros ,,barbat“); lat.
Andréas, Andréa, grec. Philippos ,,iubitor de cai*, lat. Philippus, semn
al extensiunii onomasticii grecesti in Iudeea clenizata. Aceste nume
hagiografice sunt adaptate si in varianta latind, paralelism care justifica
denumirea lor de forme greco-latine.

Alaturi de numele biblice, de origine ebraica sau greceascd, in calen-
darul crestin se includ si nume grecesti de provenienta laica, consacrate
de marii martiri ai credintei de la sfarsitul secolului al Il-lea si inceputul
secolului al IV-lea, inscrisi in randul celor mai fnsemnati sfinti ai

27



crestindtatii, mai ales, ai traditiei ortodoxe: grec. Basileios < grec. ,,im-
parat, lat. Basilius, grec. Demétrios, Dimitrios < (zeita) Demetra, lat.
Demetrius, grec. Gedrgios (Ghedrghios) < gr. georgds ,lucrétor al pd-
mantului, tdran“, lat. Georgius, grec. Nikdlaos (< grec. nikao ,,a 1n-
vinge®), lat. Nicoldus.

Difuziunea numelor de botez restructureazi intreaga denominatie
personald anterioar4. Inlocuirea numelor latine, ca si a celor prelatine,
cate s-au pastrat, a fost inevitabild. Singurele forme latine salvate de la
disparitie sunt cele care au avut sansa de a fi fost purtate de evanghelisti,
sfinti sau de martiri din primele veacuri ale crestinismului. Pe cale reli-
gioasé, s-au conservat prenume latine: Caius, Marcus, Tiberius, Titus,
numele gentilice latine: Aemilius, Antonius, Claudius, Fabius, Flavius,
Flavian, lulius, Valerius si cognomene latine: Augustinus, Bdrbarus/
Bdrbara, Camillus, Candidus, Cassianus, Caelestinus, Constantinus,
Cornelius, Desiderius, Faustinus, Felix, Felicianus, Fortunatus, Hadrianus,
lulianus, Laurentius, Lucas (< Lucanus), Martinus, Maximus, Maximinus,
Maximianus, Maxentius, Paul(l)us, Romanus, Sabinus, Sebastianus,
Severinus, Valentinus, Valerianus, Vincentius, Vitalis, care au devenit
nume calendaristice. Pastrarea lor in inventarul numelor religioase, in
buna masurd, a fost motivatd de transparenta lexicald a unor cognomene:
Candidus, Caelestinus, Desiderius, Felix, Felicianus, Maximus, Valentinus,
Vincentius, Vitalis, care sugerau virtuti sau deziderate crestine.

Numele de botez unice (biblice, hagiografice sau calendaristice),
care au substituit aproape integral antroponimele latine, an alcatuit la
fnceput un fond onomastic general, comun tuturor limbilor romanice,
precum si celorlalte limbi ale crestindtatii. De altfel, pana astdzi, numele
religioase se constituie intr-un inventar international, chiar daca formele
onomastice nationale difera de la o limba4 la alta. Nucleul acestui sistem
de nume crestine este constituit din putine forme, intens circulate, care
corespund importantei si semnificatiei sfintilor celebrati prin nume. Nu
toate formele religioase, au avut aceeasi raspandire. De timpuriu, aria
occidentald a crestinismului din Imperiul Roman de Apus se desparte
de aria orientald cu centrul la Constantinopole. Traditia denominatiei
crestine se va diviza incetul cu incetul. Preferinta pentru numele crestine
de formd latind deosebeste onomastica religioasd apuseana de cea ra-
siriteand, care va cultiva numele religioase de forma greacd. Dupa
despirtirea oficiald a bisericii de rit roman de cea de rit ortodox, In anul
1054, aceastd divizare se accentueazd, iar, mai tirziu, chiar se
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oficializeaza. Separarea celor doud traditii onomastice religioase va avea,
drept consecintd, multiplicarea si diversificarea numelor de persoani,
care vor circula in varianie paralele, uneori pe acelasi teritoriu.

In acest context, romanitatea onomasticii romanesti se exprima
adecvat prin nume de botez latine si greco-latine conservate, ale cdror
forme arati o evolutie fonetica regulatd: Indre, Indrea, Undrea < Andréas;
Indon, Inton < Antonius; Barbura, Barbard, Barbord, Barbdr, Barbur,
Barbu < Barbara; Medrea, Medru < Demetrius; Georz, Giorzu, Zorj
< Georgius; Nicoard, Necora < Nicolaus. Variantele mostenite ale
numelor de botez sunt forme populare, atestate in onomastica romaneasca
medievald si, mai tirziu, incluse in inventarul numelor de familie. Aria
de rdspandire a acestor forme, Transilvania, este semnificativi ca spatiu
de continuitate romanica. Este interesantd coincidenta conservarii, in
forme asemindtoare, a numelor de botez greco-latine in onomastica
romaneasca si in cea albaneza: Ndre < Andraeas, Ndue < Antonius, Gjon
< loannes (aldturi de forme care In roménd nu s-au mostenit: Zef <
losephus, Mérti, Mértir < Martinus, Pal < Paulus, Shtjefén < Stephanus).

Numele religioase mostenite pot fi identificate si In structura unor
forme onomastice compuse: Sdngeorz, Semjordzu, Sdnzor; Sanmedrea,
Simedrea, Simedru, Sumedru; Sanicoard, Sannicoard, Sanpietru. Succe-
siunea in limba roména a unui compus latin, de tipul: sanctus + numele
sfantului, este nesigurd, chiar daci si alte limbi romanice existi acelasi
tip de denumiri. Mai verosimila este formarea prin compunere a acestor
nume n roméneste, prin combinarea cuvantului comun mostenit sdn,
sant cu numele religios, de asemenea, conscrvat. Este adevirat, ¢4, in
acest ultim caz, circulatia variantelor onomastice popularc mostenite ar
trebui s fie foarte intensd si foarte extinsd. Indirect, prin intermediul unui
nume de sarbatoare crestind perpetuat in roméni: Sdnziene < lat. sanctiey
dies ioannes, se fixeazad prenume ca Sdnziana, Simziana, atasate uneori
pripit celorlalte nume de botez descendente din forme latine. Multe dintre
numele de persoand compuse dupd modelul Sdngeorz ctc. apar fixate,
sub influentd maghiard, Tn denumirea unor localitdti din Transilvania.

Potrivit ultimelor cercetdri in domeniul onomasticii istorice,
folosirea numelui de botez unic se pare cd a rezistat pana la sfarsitul
secolului al XI-lea. Onomastica religioasd propunea crestinului un singur
nume, ales dintr-un inventar destul de limitat, care nu va mai fi suficient
pe masura ce numarul persoanelor care au acelasi nume creste. Numnele
de persoand isi Indeplineste cu greu principala functie, aceea de a
29
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identifica si a individualiza o persoand. Era inevitabila folosirea unor
nume laice mai diversificate, luate in general din inventarul de cuvinte
existent la acea datd. Cu timpul se resimte necesitatea aparitiei, pe lang3
numele de botez, a unui al doilea nume de individualizare a persoane;.
Primele manifestari ale denominatiei suplimentare (complementare sgu
aditionale) apar sporadic la sfarsitul secolului al XI-lea. Acest nume
suplimentar era individual, neereditar, folosit nesistematic. Al doilea
nume putea fi un alt nume de persoand (patronimic), indicind ascen-
denta pe linie paternd, un nume de loc care ardta provenienta persoanei
sau un nume comun, o porecld motivatd de particularititile persoanei.
Similitudinea cu cognomenul latin este evidenta. Ea poate fi o coin-
cidentd, o influenta cultd sau o continuitate a unui tipar denominativ
transmis prin numele laice, care au circulat, fard indoiald, alaturi de
numele religioase unice.

Denominatia dubld coexistd cu numele unic, simplu, care ocupa
pozitia dominanta pand la sfarsitul secolului al XI-lea pe intreg teritoriul
Romaniei, cu ritmuri de evolutie distincte de la o limba neolatina la aita.
Numele duble apar in Iberoromania la date diferite: in domeniul galician,
asturian, castilian In prima jumatate a secolului al IX-lea, in cel portughez
si catalan, in secolul al X-lea, iar in Galoromania in a doua jumadtate a
secolului al IX-lea.

Romanitatea numelor de persoana romanesti. Multi dintre spe-
cialisti: Al. Graur, N. A. Constantinescu, Chr. Ionescu alatura primului
stral etimologic al antroponimiei roméanesti si numele de persoana laice,
formate de Ia cuvintele comune ale limbii mostenite din latind. Ele se
incadreazi in categoria mai larga a ,,numelor de persoand delexicale®,
denumite astfel pentru a indica provenienta lor din elemente ale voca-
bularului. Inzestrarea numelor comune cu functii onomastice de iden-
tificare si de individualizare a persoanei reprezintd un transfer de forme
dintr-o clasd in alta: nume comune > nume proprii, realizabil numai pe
teren roméanesc. Din aceastd cauzd, numele de persoana delexicale sunt
considerate ,.creatii roméanesti“ propriu-zise, indiferent de originea
numelui comun de bazi. In consecintd, ele nu pot fi analizate ca forme
prelatine, latine, slave, grecesti etc., ci ca forme romanesti a céror origine
indepirtatd, nu imediatd, este cea a numelui comun initial. Termenul
de ,,nume pseudolatine, pseudoslave, pseudogrecesti*, folosit recent in
literatura de specialitate pentru aceste nume, grupate dupi originea lor
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indepartatd, nu este Intru totul adecvat. Un nume de persoand provenit
de la o formad lexicald roméneascd de origine latind nu are o ,.falsd“
ascendentd latind, ci se asazd la capatul unui real sir de forme des-
cendente, initial, din latind. Din acest punct de vedere, este justificatd
incadrarea numelor delexicale de acest fel intre formele romanice ale
limbii, curentd in literatura de specialitate europeand. Numele de per-
soand delexicale pot fi vechi sau recente, procesul lor de formare fiind
continuu. Crearea numelor de persoané cu baza lexicald mostenitd din
limba latind este o trasdturd comuna tuturor limbilor romanice. Cercetéri
din ultimii ani au ardtat ci fiecare limbd romanicd acordd functii
onomastice, cu motivatii similare, acelorasi cuvinte mostenite, selectate
din aceleasi domenii onomasiologice. Astfel, devin nume de persoani
cuvintele de origine latind care denumesc:

a) grade de rudenie: Ausu < rom. auy ,,mos* < lat. auus; Bdarbat <
rom. bdrbat < lat. barbatus; Bdtrdnu < rom. bdtrdn < lat. veteranus;
Fdtu, Fata < rom. fdt, fatd < lat. foetus, feta; Fecior < rom. fecior <
lat. *fetiolus, Frate < rom. frate < lat. frater,-is; Sora, Soru < rom. sord
< lat. soror, -is; Geamdnu < rom. geamdn < lat. geminus;

b) pérti ale corpului uman si animal: Barbd < rom. barbad < lat.
barba; Buca < rom. bucd < lat. bucca; Cdpdtdnd < rom. cdpdtand <
lat. *capitina,; Coadd < rom. coadd < lat. coda; Cornu < rom. cornu <
lat. cornus; Geand < rom. geand < lat. genae; Ghebu < rom. gheb <
lat. gibla, glibba; Falca < rom. falcd < lat. falx, -cis; Frunte < rom.
frunte < lat. frons, -tis; Limbd < rom. limba < lat. lingua; Mustata <
rom. mustatd < lat.*mustacea; Nard < rom. nard < lat. narae; Ochiu
< rom. ochi < lat. oculus; Pantece< rom. pdntece < lat. panticem,
Piele< rom. piele < lat. pellis; Pieptu < rom. piept < lat. pectus;
Spranceand < rom. sprdnceand < lat. supercilia; Tampla < rom. tampla
< lat. fempula; Teastd < rom. teastd < lat. testa; Ureche < rom. ureche
< lat. auricula;

c) culori: Albu < rom. alb < lat. albus; Galben < rom. galben <
lat. galbinus; Negru < rom. negru < lat. niger;, Rosu < rom. rosu <
lat. roseus; Cdruntu < rom. cdrunt < lat. canutus;

d) calitdti si defecte ( mai ales, fizice): Bldndu < rom. bldnd <
lat. blandus; Bun < rom. bun < lat. bonus; Dreptu < rom. drept <
lat. directus; Frumosu < rom. frumos < lat. formosus; Grasu < rom.
gras < lat. grassus ( <crassus); Grosu < rom. gros < lat. grossus,; Lungu
< rom. lung < lat. longus; Mare < rom. mare < lat. mas, maris; Maruntu
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< rom. mdrunt < lat. minutus; Mutu < rom. mut < lat. mutus; Orbu <
rom. orb < lat. orbus; Scurtu < rom. scurt < lat.*excurtus (curtus);
Sterpu < rom. sterp < lat.*extirpus; Strdmbu < rom. strdmb < lat.
strambus,; Surdu < rom. surd < lat. surdus; Schiopu < rom. schiop <
lat. scloppus; :

e) stare de sanatate (boli): Frigurd < rom. friguri < lat. frigora;
Ldngoare, Lingoare < rom. ldngoare, lingoare < lat. languorem; Pecin-
gine < rom. pecingine < lat. petigenem; Puschea < rom. puschea < lat.
pustula; Rdie < rom. rdie < lat. aranea; Sugel < rom. sugel <
lat *sugillum; Zgaibd < rom. zgaibd < lat.*scabia , scabies,

f) animale domestice si sdlbatice.: Ariciu < rom. arici < lat. ericius;
Berbece, Berbecu < rom. berbec, berbece < lat. berbex,-ecis ( < vervex);
Bou < rom. bou < lat. bouus (<bos, bovis); Calu < rom. cal < lat. caba-
lus; Capra < rom. caprd < lat. capra; Cdtelu < rom. cdtel < lat. catel-
lus; Cdine < rom. cdine < lat. canis; Cerbu < rom. cerb < lat. cervus;
lapd < rom. iapd < lat. equa; lepure < rom. iepure < lat. lepus, -oris;
Lupu < rom. lup < lat. lupus; Mielu < rom. miel < lat. agnellus; Namaie,
Ndmai < rom. ndmaie, ndmai < lat. animalia,; Oaie < rom. oaie < lat.
ovis; Porcu < rom. porc < lat. porcus,; Soarece < rom. soarece < lat.
sorex, -icis; Ursu < rom. urs < lat. ursus; Vacd < rom. vacd < lat.vacca;
Vitelu < rom. vitel < lat.vitellus; Vulpe < rom.vulpe < lat. vulpes;

g) paséri: Corbu < rom. corb < lat. corvus; Cucu < rom. cuc < lat.
cuculus; Pasdre < rom. pasdre < lat. passer; Gdind < rom. gdind <
lat. gallina; Mierla < rom. mierld < lat. merula; Pdaun < rom. pdun <
lat. pavo, -onis; Porumb>Porumbelu < rom. porumb > porumbel < lat.
palumbus; Randunea > Randunicd < rom. rdndunea > randunicd < lat.*
hirundinella (< hirundo), Sturzu < rom. sturz < lat. turdus; Turturea >
Turturicd < rom. turturea > turturicd < lat. turturella (<turtwr); Vultur
< rom. vultur < lat.vultur, -is;

h) insecte: Albina < rom. albind < lat. alvina; Furnicd < rom.
furnicd < lat. formica; Greiere < rom. greier(e) < lat.*grylliclus
(< gryllus); Muscd < rom. muscd < lat. musca; Purice < rom. purice
<lat. pulex,-icis; Taun < rom. tdun < lat. tabo,-onis (< tabanus); Viespe
< rom. viespe < lat. vespa;

1) plante, fructe: Arbore < rom. arbore < lat. arbor, -oris; Arin <
rom. arin < lat. alninus (< alnus); Ceapd < rom. ceapd < lat. caepa;
Cires <rom. cires < lat.*ceresius (< cerasus); Cdnepd < rom. cdnepd
< lat. *canapa (< canabis); Frasin < rom. frasin < lat. fraxinus, Plopu
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< rom. plop < lat. ploppus (< pop(u)lus); Teiu < rom. tei < lat. * tilium
(< tilia); Cireasd < rom. cireasd < lat. ceresia; Prund < rom. prund
< lat. pruna etc.;

j) fenomene naturale: Brumd < rom. brumd < lat. bruma; Gheatd
< rom. gheatd < lat. glacia (< glacies); Negurd < rom. negurd < lat.
nebula; Ploaie < rom. ploaie < lat.*plovia (<pluvia); Vantu < rom.
vdntu < lat. ventus;

k) sdrbiétori crestine: Crdciun < rom. Crdciun < probabil lat. creatio,
-onis, Pastea, Pasca < rom. Pasti, Paste < lat. Pascha, Sdnzian,
Sanziana < rom. Sdnziene < lat. sanctus dies loanni etc;

1) membri a unor grupuri etnice (popoare): Alaman, Aldman < rom.
alaman < lat. Allamanus; Frdncu < rom. franc < lat. Francus; Romdnu
< rom. romdn < lat. Romanus;

m) stiri sociale, meserii/profesii: Impdratu < rom. impdrat < lat.
imperator; Serbu < rom. serb < lat. servus; Pdcuraru < rom. pdcurar
< lat. pecorarius; Pescaru < rom. pescar < lat. piscarius; Preotu < rom.
preot < lat. presbiterum .

Bineinteles cé aceste exemple nu cuprind toate domeniile onomasio-
logice reprezentate de numele de persoand romanesti provenite din
cuvinte de origine latina, dar se poate observa cd, In general, se fixeaza,
ca antroponime, forme lexicale care apartin vocabularului fundamental.

Dintre antroponimele de provenientd lexicald, un numaér restrans de
forme onomastice, simple sau derivate, sunt Tnregistrate ulterior ca pre-
nume masculine: Albu, Bdarbat, Cornea, Cornu, Crdciun, Fdtu, Fratea,
Lupu, Mielu, Pastea, Ursu, Serban si feminine: Albina, Capria, Cdprita,
Cireasa, Domnita, Mierla, Negurita, Oita, Sora, Sorica. Majoritatea
cuvintelor comune care dau nastere unor nume de persoand se intdlnesc
in subclasa supranumelor (porecle), devenite mai tarziu nume de familie.
Prezenta unor cuvinte comune cu aceleasi trasaturi semantice in deno-
minatia latind motivatd de tip cognomen, atrage atentia asupra unui po-
sibil model antroponimic roman. Fixarea numelor comune ca antroponime
se face prin preluarea formei de bazd in diferite ipostaze morfologice:
forme de gen diferit, masculine: Albu, Barbat, Barbosu, Fatu, Ursu si
feminine: Furnicd, Muscd, Vulpe, forme unice de singular: Brumd,
Mierla, Negurd, Ploaie, Secard; forme nearticulate: Arbore, Barbd, Bucd,
Frate, Galben, Limba si articulate: Botu, Cucu, Fldmdndu, Porcu, Spataru,
Surdu, Urdtu.
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Numeroase apelative sunt preluate in inventarul onomastic ca forme
derivate care diversifica si mai mult posibilitatile denominative: Fratild,
Guritd, Pieptea, Ldptea etc. Multe nume de acest fel sunt compuse,
prezentand diferite structuri: Barbdalbd, Caprosu, Fruntelatd, Gurdlunga,
Limbadulce, Ochialbi; Bea-zdce, Fuge-bine, Plange-banul, Roade-oald.

Romanitatea unei parti a onomasticii delexicale se dezviluie In
corespondenta dintre numele de persoand roménesti si cele din diferitele
limbi neolatine, In privinta uzului antroponimic al cuvintelor atribuite
aceluiasi etimon. Traséturi comune ale sistemelor onomastice romanice
apar nu numai la nivelul formelor simple, dar si a celor derivate sau
compuse. Omogenitatea numelor de persoand din diferite sisteme
neolatine permite reunirea lor intr-un corpus al onomasticii romanice
delexicale. Acestui obiectiv i se dedic# un program de colaborare stiin-
tificd europend (proiectul PatRom), care a realizat primul dictionar etimo-
logic si istoric al antroponimiei romanice. Caracterul unitar al dezvoltdrii
onomasticii romanice poate f1 argumentat cu numeroase exemple. Dintre
acestea, prezentam transferul onomastic al cuvintelor romanice
descendente din etimonul latin capra. Folosit deja in limba latind ca un
cognomen, cuvantul capra se regdseste In onomastica tuturor limbilor
romanice, cu exceptia unei mici arii dialectale din sud-vestul Belgiei.
Descendentii lexicali ai etimonului latin capra s-au fixat In toatd Romania
occidentala si orientald ca supranume, devenite ulterior nume de familie,
diferentiate doar prin vitalitate si productivitate. Domeniul roméanesc
prezintd cazul particular al extinderii acestui nume comun si {a prenumele
feminine: Cdprina, Cdpriia si Caprita, atestate in Moldova in secolul
al XVlI-lea. In fiecare dintre sistemele onomastice romanice, primele
atestdri sunt vechi, au continuitate, regasindu-se cu o frecventa relativ
ridicatd in inventarul actual al numelor de familie. Astfel, In ariile ibero-
romanice (teritoriile romanizate din Peninsula Ibericd), reprezentate de
limbile portugheza, spaniola si cataland, rezultatele fixarii onomastice
a numelor comune sunt foarte aseméanatoare. Cuvantul portughez cabra,
de exemplu, formeazi nume de persoand, a cdror primé atestare (Dioguo
Fernandez Cabra), dateazi din anul 1565. Acelasi cuvéant cunoaste mai
multe mentiuni in secolul al XVII-lea si se identificad In repertoriul nu-
melor de familie actuale portugheze cu o frecvent relativ micd (4 nume).
In Spania, forma lexicali asturiand cabra apare timpuriu ca nume de
persoand in 1181 (Pelagius Cabra/Capra), fiind foarte rdspanditad in
secolul al XV-lea. In Aragon numele apare in forma dialectald specifici
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(Raimundus Crabe) Tn 1205. Astdzi, numarul total al purtitorilor numelui
de familie Cabra, inregistrati numai in orasul Madrid, este de 279.
Cuvantul catalan cabra este mentionat cu functie onomasticd in 1249
(Bernat Cabra/Capra), are atestdri succesive n secolele al XIV-lea, al
XV-lea si al XVI-lea si apare cu o frecventa ridicatd in inventarul actual
al numelor de familie (235 de persoane). Domeniul galoroman (francez,
belgian si elvetian) este reprezentat de numeroase mentiuni istorice ale
unor nume de persoand formate de la cuvantul comun chévre sau de la
variantele sale dialectale, incepand cu anul 1067 (Guilabert Capra).
Traditia acestui nume este vie in secolele al XlI-lea, al XIII-lea, ca si
in secolele imediat urmatoare, In diferite zone ale Frantei prin forme
diferite: Capra, Cabra, Chabra in Provence, Chievre, Chivre, Chévre,
Chieure in zonele centrale si nordice. In fondul numelor de familie
contemporane se inregistreazd in ordinea frecventei dupa numarul de per-
soane denumite: Chabre (153), Cabre (113),Chévre (95), Chabra (9) etc.
fn domeniul italian numele de persoani Capra a cunoscut o largi
difuziune, fiind atestat din secolul al IX-lea. In secolele al XII-lea si
al XIII-lea numele are 10, respectiv, 18 Tnregistréri. Din secolul al XI-lea
dateazd formele onomastice corespondente din Sardinia si din secolul
al X1I-lea cele din Sicilia. In inventarul de nume de familie actuale sunt
mentionate numele Capra (general), Crava, Cavra in regiunile din nord,
Chiabra in Liguria. Forma Capra are o frecventd medie: numai In
Sardinia sunt inregistrate 90 de persoane cu acest nume. {n sistemul ro-
manesc numele de familie delexical Caprd apare in sursele documentare
relativ tarziu, in anul 1647 in Tara Romaneasca si in 1688 in Moldova.
fn onomastica actuald roméaneasci este un nume frecvent, purtat de 2703
de persoane in Roménia si 133 de persoane in Republica Moldova.
Formele articulate ale cuvantului comun s-au fixat ca nume de persoane
n toate limbile romanice: Lacabra inregistratd in anul 1549 in dome-
niul iberoroman, La Chievre, La Chieure, Lachévre (cu 368 de atestari)
in domeniul galoroman, La Capra in domeniul italoroman si Capra in
domeniul roménesc cu sase atestdri actuale.

Situatia descrisa nu este izolatd. Toate numele romanice de sorginte
lexicald prezinta sistematic aceleasi modele denominative istorice sau
actuale. Paralelismul formelor, al procedeelor de derivare sau de com-
punere onomasticd indreptitesc constatarea unui fnalt grad de integrare
a antroponimiei romanice.
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Influente onomastice culte: elementul grec. Contextul crestin al
romanizarii orientale rezervd elementului grec un rol particular in
constituirea inventarului antroponimic roméanesc. Influenta onomastica
greaci veche, manifestati direct sau prin intermediul formelor religioase, .
se dovedeste a fi un domeniu putin cunoscut, deschis studiului, In ciuda
dificultdtilor de a departaja numele de persoand vechi grecesti de numele
latine sau slave de origine greaci. Inscriptiile din Dacia cuprindeau deja
343 de forme onomastice grecesti, printre care Demetrius, Theodorus,
Thimotheus au creat mai tarziu o traditie crestind durabild. Crestinismul
a introdus in repertoriul siu onomastic, mai ales dupa secolul al IV-lea,
numele grecesti ale apostolilor, ale sfintilor si ale martirilor greci. O larga
difuziune a avut probabil numele apostolului Andrei, care ar fi predicat
in Scythia Minor (Dobrogea). Sursele epigrafice ale spatiului dunirean
confirmi circulatia numelor grecesti printre crestinii acestor locuri: mar-
tirii de la Axiopolis (303-304) se numeau Chiril, Chindea si Tassios, cei
de la Niculitel (secolul al IV-lea): Zottikos, Attalos, Kamasis, Philippos.
Un donarium cu semne crestine gasit in sipdturile arheologice de la
Biertan (Sibiu), din secolul al IV-lea, mentioneaza numele grecesc al
donatorului Zenobius (Zenouis). Martirii din timpul regelui Athanaric
(370-372) poartd nume grecesti: Niceta Romanul si Sava Gothul. Ampla
difuziune a numelor grecesti in comunititile crestine locale poate fi
doveditd prin numarul martirilor purtitori ai acelorasi nume, de etnie
diversi, atestati in regiuni si perioade diferite. Este semnul unei largi
circulatii a numelor grecesti in intreaga lume crestind, care merge pana
la generalizarea unor forme onomastice religioase. Reddm mai jos cele
mai rispandite nume grecesti (in varianta romaneascd), in ordinea frec-
ventei, stabilite dupd numdrul martirilor care au purtat numele respectiv:
Teodor (41), Alexandru (40), Grigorie (31), Stefan (25), Teofil (24),
Macarie (23), Atanasie (20), Nichifor (20), Teodul (19), Zinon (18),
Dionisie (17), Acachie (16), Eusebiu (16), Anastasie (15), Agapie (14),
Cristofor (14), Diodor (14), Neofit (14), Chiriac (13), Filip (12), Timotei
(12), Evstatie (11), Teodosie (11), Eftemie (9), Teoctist (9), Zosima (9),
Andronic (8), Antim (8), Mina (8), Procopie (8), Serapion (8), Teofun (8),
Calinic (1), Evghenie (7), Nestor (7), Nichita (7), Policarp (7), Sofronie (7),
Filimon (5), Amfilohie (4), Anatolie (4) etc. Numele martirilor crestini,
mai ales ale celor din secolele al 1Ii-lea—al V-lea, indic# constituirea unui
inventar de nume crestine motivate, alcituite din cuvinte comune legate
de viata religioasd. Multe dintre acestea sunt compuse grecesti in a caror
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structurd apare numele lui Dumnezeu sau al lui Hristos: Teodor ,,darul lui
Dumnezeu®, Teoctist ,.creat de Dumnezeu®, Teodosie ,,darul lui Dumnezeu®,
Teodul ,,robul lui Dumnezeu*, Teofan ,,ardtarea lui Dumnezeu®, Teofil
nubitor de Dumnezeu®, Teofilact .protejat de Dumnezeu®, Teofor
purtdtor de Dumnezeu®, Teohari ,jmila lui Dumnezeu®, Christodor
wdarul lui Christos®, Christofor ,,purtétor de Christos”, Christodul ,,robul
lui Christos* etc. Printre numele de persoand grecesti cu semmificatie
crestind apar forme legate de sdrbétorile religioase: Anastasie, Hariton
Hnviere®, Chiriac ,,duminicd“, Lambru ,,Pastele” sau de conditia cre-
dinciosului: Filotei ,,pios*, Neofit ,,nou convertit”. Importanta numelui
de botez pentru viata crestinului este sugeratd de forma greceascé leronim
Lnume stant“. Numele crestine grecesti care au la bazd forme lexicale
imbogatesc inventarul onomastic religios, alcituit din numele biblice
sau din numele de sfinti. Circulatia numelor de persoani grecesti Tn
lumea crestind este asiguratd, Tn general, de bisericd, prin filierd cults.
Incluse in calendarul ortodox dupd separarea de Roma in anul 1054,
numele grecesti se regédsesc mai tarziu in tradifia onomastica religioass
roméaneascd, care nu este in exclusivitate opera misionarismului
sud-dundrean slav, cum se sustine in general.

3. Imprumuturi onomastice directe:
elementul migrator

Mai multe secole de migratie a gotilor (271-375), a hunilor (375-453),
a gepizilor (453-566), a avarilor (566-799), a slavilor (secolele al VI-lea—
al VlI-lea), a pecenegilor (secolele al IX-lea—al X-lea), a cumanilor
(secolul al XI-lea) au marcat diferit evolutia antroponimiei roméanesti.
O evaluare generald a Imprumuturilor onomastice de la aceste popoare
aratd cd acestea corespund, proportional, imprumuturilor lexicale care
alcituiesc adstratul limbii romane. {mprumuturile germanice (goti, ge-
pizi) sunt aproape inexistente. De asemenca, celelalte migratii (hunii,
avarii) nu au ldsat nici o urma in onomastica roméneasca. Specificul
invaziilor migratoare timpurii (leritoriu extracarpatic, durata limitata,
deplasarea rapida) explica lipsa de influentd asupra populatiei autohtone.
Cea mai puternicd influentd manifestatd in limba si In onomastica
roméanilor este cea slavd. Acest fapt Isi gidseste explicatia tot in
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particularitdtile migratiei slave: asezarea pe un teritoriu stabil,
convietuirea cu populatia autohtond, asimilarea lor in spatiul nord-du-
ndrean, $i, nu in ultimul rand, crestinarea. Invaziile pecenegilor si ale
cumanilor au ]asat putine nume, de altfel controversate, desi cumanii”
au fost o populatie migratoare de asemenea asimilatd si crestinati.-
Asimilarea cumanilor de cdtre populatia roméaneascd a fost Insd
partiald. Perioada tarzie a migratiei lor, pe fondul unei limbi si a unui
sistem onomastic de mult timp formate, si-a spus de asemenea cuvantul.

Imprumuturi germanice. Formele vechi de origine germanici in
onomasticé, ca si In vocabularul roménesc. Ascendenta germanicd
(gepidicd) directd a unor prenume ca Aldea, sustinutd de C. Diculescu
si reluatd de N.A. Constantinescu, este incertd. Numele in care
C. Diculescu identifica rddécina gepidica *Aldi, prezenta si in formele
germane Aldo, Aldus sau Tn cele italiene: Aldo, Aldino, este considerat
de unii specialisti ca G. Weigand, Stefan Pasca, de origine slavi.
Etimologia slavd a numelui Aldea este sugeratd de prezenta aceluiasi
radical in nume de persoand compuse de tipul Aldimir, Aldomir, precum
si de existenta, Intre formele onomastice bulgare, a numelui de persoand
Aldija. Nu se exclude originea germanica a formei slave imprumutate
de romaéni. B. P. Hasdeu il considera un nume roméanesc propriu-zis.
Controversa etimologicd asupra numelor de origine germanica, iden-
tificate de C. Diculescu, discutate si de Gh. Giuglea, Vasile Bogrea si
Al. Philippide a adus 1n discutie si radicalul unguresc dld- , care traduce
numele Benedictus.

imprumuturi slave. Preluarca numelor de persoand din onomastica
slava corespunde unei puternice influente slave asupra lexicului roma-
nesc. Imprumuturile lexicale si cele onomastice se bazeazi pe raporturi
slavo-romane mai directe si mai stridnse incd de la venirea slavilor
(secolele al VI-lea—al VII-lea). Superficiald 1a inceput, influenta numelor
slave asupra onomasticii romanesti se accentueaza dupd crestinarea
slavilor (secolele al IX-lea~al X-lea), care a accelerat asimilarea lor etnica
de catre populatia locald (secolele al Xi-lea—al XII-lea). Motivele Tm-
prumutului de nume slave sunt tot de naturd onomasticd: nevoia de
imbogitire si reinnoire a inventarului autohton de nume de persoand,
atractia pentru elementele noi, prestigiul social al purtdtorului etc. Para-
lelismul cu germanizarea sistemelor onomastice romanice se impune,
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cu rezerve asupra cantititii si a importantei elementelor slave in formarea
onomasticii roménesti. Se apreciaza cd atit elementele germanice in
onomastica romanici occidentald, cat si elementele slave in onomastica
romanica orientald (roméaneasca) au constituit un adstrat onomastic, care
a schimbat aspectul inventarului numelor de persoana. Importul de nume
germanice In Apus si de nume slave in Résérit a avut o valoare diferen-
tiatoare pentru sistemele onomastice romanice in formare.

Una dintre opiniile cele mai rispandite in literatura de specialitate
apuseand a fost aceea a disparitiei elementului traditional latin la con-
tactul cu onomastica germanica, sustinutd de P. Aebischer. Urméand
aceeasi linie, Stefan Pasca stabileste o corespondentd intre fenomenul
pierderii numelor latine si ascendenta vietii spirituale a slavilor crestinati,
care au inlocuit numele de sfinti de origine latind cu nume de persoana
cu bazd lexicald slava sau cu nume de sfinti luate din hagiografia
greco-latind modelate dupd fonetismul slav. Formularea celor doud opinii
lasd loc unor ambiguitdti: numele latine inlocuite de formele germanice
sau de cele slave nu sunt altceva decat nume religioase, unele de origine
latind, altele de forma latind, care au substituit, la rAndul lor, numele
latine din sistemul denominativ roman. Numele latine religioase au fost
mostenite de popoarele romanice, au avut o difuziune populara, para-
leld cu cea cultd, bisericeasca, pand la migratia germanica, respectiv
slava. Este evidentd confuzia intre imprumuturile slave directe si impru-
muturile culte pe filiera bisericeasca.

DupZ pérerea celor mai multi specialisti, numele strdine, germanice
sau slave, s-au impus in fata numelor autohtone prin tendinta generald
de imitatie a numelor, imprumuturile ficandu-se prin clasele suprapuse,
prin pozitia privilegiatd a cuceritorului, chiar inferior din punct de vedere
cuitural, prin farmecul nout#tii si al exotismului lor. La aceste motive
se poate adduga unul functional: o form# onomastica strdind, din afara
sistemului propriu, corespunde mai bine necesititii de individualizare
prin nume a persoanei.

Desi prenumele de origine slavii par majoritare in anumite epoci,
estimarea lor cantitativi este foarte imprecisi. In evaluarea lui Stefan
Pasca, numele slave reprezinta circa doud treimi din cantitatea totald a
numelor de botez atestate pani la sfarsitul secolului al XIX-lea, procentaj
considerat de Ioan Patrut exagerat, pentru cd include si derivatele lexicale
romanesti cu rddicind sau tema slava. O statisticd a numelor roménesti
de origine slavd pe epoci istorice si tipuri denominative rdméne un
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deziderat al cercetdrii onomastice, care ar putea stabili amploarea im-
prumutului antroponimic slav.

In general, numele slave importate au fost adaptate formal sistemului
rominesc. Stefan Pasca observi cd impamantenirea numelor slave a fost
atat de puternicd, incat unele nume uitate de popoarele slave au fost
preluate ulterior de la roméani: numele Oprea este considerat de bulgari
ca tipic roméanesc, Stan, Bran (fard terminatie vocalicd) au fost reluate
de onomastica slavd sud-dundreand din roméana.

De altfel, influenta slavi cuprinde etape istorice distincte, ale ciror
rezultate sunt adesea confundate:

a) imprumutul vechi de forme onomastice laice;

b) actiunea slavonei bisericesti asupra numelor crestine greco-latine
si greco-bizantine;

¢) importul direct (neoslav) de nume de persoane apartinand siste-
melor onomastice invecinate: bulgar, sarbo-croat, ucrainean.

Antroponimele roménesti de provenient slava sunt dificil de depar-
tajat in aceastd tripld perspectiva etimologicd. Inventarul antroponimelor
slave se mareste excesiv dacd se adaugi, necorespunzitor, asa-numitele
forme onomastice ,,pseudo-slave”, formate de la cuvinte roménesti de
origine slavi, care sunt, de fapt, creatii romanesti delexicale. In analiza
noastrd vom incerca totusi si separdam Imprumuturile onomastice slave
directe (laice), slave vechi si neoslave, de imprumuturile culte (religioase).

Imprumutul onomastic vechi slav de tip laic priveste, in primul rand,
un numdr limitat de prenume compuse bitematice (alcdtuite din doud
elemente lexicale), de exemplu: Dragomir, Ne(a)gomir, Radomir, Viadimir,
Dragoslav, Neagoslav, Radoslav, Viadislav. Cele doud elemente ale
numelor slave compuse pot fi combinate in diferite feluri prin schim-
barea pozitiei in structura compusului: Miroslav si Slavomir etc. Partea
cea mai stabild a compusului este a doilea element de compunere, primul
elemeni este mai mobil, realizdnd combinatii diferite cu elementele
tematice de pe pozitia a doua. Cele mai frecvente elemente tematice care
ocupd de obicei a doua pozitie in structura compusului sunt -brat:
Dragobrat, Milobrat; -mir: Aldomir, Balomir, Bratomir, Dragomir,
Dobromir, Negomir, Radomir, Slavomir, Tihomir, Viadimir; -neag:
Voineag, -siuv: Berislav, Bratoslav, Dragoslav, Neagoslav, Radoslay,
Stanisiav, Viadislav, Voislav. Structura si semnificatia compuselor slave
erau transparente, fiind alcatuite din cuvine comune: brar ,frate®, dobrd
Lbun', dragd ,.scump, pretios”, mir ,,pace”, neaza ,alintare, radd ,.vesel,
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bucuros®, slava ,,glorie, glorios®, stan ,,(a sta) drept, ridicat, probabil,
demn®, tiha ,linistit, tdcut®, viadd ,,stipan® < viaditi ,,a stipani“, voi
,luptdtor, rdzboinic*.

Fiecare element tematic al formelor compuse se fixeaza si ca forma
simpld, monotematica: Brat, Drag, Neag, Rad, Stan, Vlad ctc. Rimane
de discutat dacd formele simple au rezultat din simplificarea compusului,
fiind forme scurte sau hipocoristice, sau dacd au avut o circulatie inde-
pendent3, anterioari formirii compusului. In general, roménii au impru-
mutat formele onomastice slave in varianta simpld, pe care au adaptat-o
la sistemul romanesc, prin articulare: Brat(u), Dobr(u), Drag(u), Mir(u),
Neag(u), Rad(u), Stan(u), Vlad(u). Ca nume romanesti, ele vor circula
n ambele variante, nearticulata si articulati, fixdndu-se apoi fie in forma
nearticulatd: Stan, Vlad, fie in cea articulatd: Bratu, Neagu, Radu.

Elementele tematice slave s-au constituit si ca radicale ale unor
forme onomatice derivate, de exemplu, cu sufixul: -¢(0): Bratco, Balco,
Mirco, Stanco, Voico etc. Acomodarea roméneasca diferitd a sufixului
slav din aceste nume creeazd in serie forme onomastice noi: Balcu,
Balcea, Balciu, Mircu, Mircea, Mirciu, Stancu, Stancea, Stanciu, Voicu,
Voicea, Voiciu etc. Prin intermediul formelor derivate slave, in
onomastica roméneascd pétrunde un sistem de sufixare, extrem de
productiv, care diversificd numele la nesfarsit. Sufixele slave preluate
n onomastica roméneascd au fost cercetate de 1. B. Albescu, si loan Pitrut.
Stefan Pasca a prezentat, cu exemple, 72 de sufixe slave simple si 22 de
compuse fdrd a reusi sd epuizeze inventarul. N. A. Constantinescu
include sufixele slave tr-o clasificare deialiatd a sufixelor din ono-
mastica roméncascd. Mulie dintre acestea au valoare dubld lexicald si
onomasticd, fiind selectate din cuvinte roménesti de origine slava sau
de alte origini. Preluarea in Jimba romani a sufixului lexical slav precede
selectarea sa ca forma onomasticd. Din acest motiv, vom cita ca Tmpru-
rauturi slave nuniai sufixele care au valeare exclusiv onomastic3 si care
se presupune cd au patruns o datd cu numele de persoana de aceeasi
origine. Sufixele onomastice slave sunt, potrivit formelor pe care le deriva:

a) patronimice: -a (Balu, Boba, Mana etc.), interferent cu sufixul
motional (de formare a numelor feminine) ~a. -ea (Balea, Bobea, Manea,
Mircea etc.); -oe (adaptal -oiu) (Bratoe, Bratoiu, Neagoe, Neagoiu,

adoe, Radoi);-otd (Balotd, Dobrotd, Dragotd, Neagoid, Radoid);
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b) afective peiorative: -ac (Budac, Brdtac, Ndstac etc.), -an (Balan,
Boban, Brdatan, Dobran, Pascan, Rdaducan etc.); -ilé (Bancila, Dobrild,
Radila, Viadildg etc.);

c) afective diminutivale: -c-, cu 3 variante de terminatie -ca (adaptat
-cd), interferent cu sufixul motional (feminin) -ca, -co (adaptat -cu)
(Balca > Balcd, Balco > Balcu, Danca > Dancd, Danco > Dancu, Raica
> Raicd, Raico > Raicu etc.), -cea (adaptat -ciu) (Balcea > Balciu,
Dancea > Danciu, Raicea > Raiciu etc.); -es (Babes, Bobes, Danes etc.),
-ec/-eci/-et (Dobrec, Dobreci, Dobret, Mdneci, Mcinet, Radeci, Radet,
Voitec, Voiteci, Voitet etc.), -os (Belos, Bobos, Dragos, Neagos),-s(a)
(Balsa, Neagsa, Tomsa).

Alaturi de elementele tematice ale numelor slave compuse preluate
in comun sau individual, sunt puse in circulatie nume simple formate
de la cuvinte vechi slave comune. Acestea alcdtuiesc o serie destul de
restransa: Bor(u) < sl. bord ,Juptd“, Bran < sl. brand Juptd“, Cerna <
sl. ¢rana ,,negru®, Dead (1) < sl. deada ,bunic*, Osi(u) < sl. osld ,,vultur*,
Pdrvu <sl. prava ,primul (ndscut), sdn < sl. sdnu ,fin“, Valcu < sl. vélc
Wup®, Vran(u) <sl. vrand ,,corb, negru®. Numaérul relativ mic de cuvinte
de bazd sporeste prin folosirea unor sufixe sau prin adaptarea acestor
nume in mai multe variante. Astfel, slav. beald ,,alb* va da nastere unei
familii de antroponime romanesti, diversificate prin adaptarea diferila
a formei de origine: Balu, Belu, Bela, Beald, Balea, Belea, Bdlea, Bdlca,
Bdlca, Balcu, Belcu, Bdlcu, Bdlciu, Belciu, Balciu, Belcea, Bdlcea, Bdlcin,
Belcin, Balica, Bdlicu, Balicea, Bdlita, Bdlin, Belin, Balint(u), Belint(u),
Baloi(u), Beloi(u), Balotd, Belota etc. Prezentarea generald a formelor
slave (simple, derivate sau compuse) in cadrul imprumuturilor laice nu
trebuie sa creeze falsa impresie ca toate exemplele sunt forme foarte
vechi. Larga difuziune a numelor citate in toate sistemele onomastice
slave face dificila si riscantd datarea acestor imprumuturi. O tem4 slava,
un sufix, un derivat sau un compus pot fi preluate si din onomastica
bulgard, sarbo-croatd sau ucraineand. in acest caz, atestarea documentara
a numelor intr-o perioadd mai veche sau mai recentd, continua sau dis-
continua, precum si intr-o anumitd zona geografica poate fi orientativa.

fmprumutul unor forme onomastice neoslave este caracteristic antro-
ponimiei medievale timpurii si tarzii, dupd cum poate fi prezent in orice
etapd a dezvoltdrii sistemului onomastic roménesc. Antroponimele neo-
slave importate din sistemele onomastice ale unor popoare invecinate
prezintd cateva particularitati, in temeiul cdrora ar putea fi recunoscute:
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caracterul popular si laic, aspectul dialectal, fonetismele specifice, dis-
tributia regionald. imprumuturile bulgare se localizeazi in judetele sudice
ale vechii Tdri Romanesti, cele serbo-croate, in Oltenia si Banat, cele
ucrainene, in partile nordice ale Moldovei si in Maramures. In unele
dintre aceste Tmprumuturi se recunosc cuvinte, teme sau sufixe din
limbile neoslave actuale. Pe aceastd bazd sunt considerate, ca forme bul-
garesti Tmprumutate, de exemplu, numele laice Cotelea < bg. cotel
»caldare*, Crdtun < bg. cratuna ,,cap de dovleac”, Ddrmd < bg. darma
,.grebld” etc., ca forme sarbo-croate, derivatele cu sufixul -ici: Draghici,
Radici, ca forme ucrainene: Jucu < ucr. juk ,,cdrabus™, Malancd < ucr.
Malanca ,,colindator cu capra® si cele derivate cu sufixul -iuc: Babiuc,
Saviuc, Cozmaciuc. Rimane dificultatea de a stabili dacd numele de
persoand recunoscut ca bulgaresc, sarbo-croat, ucrainean etc. este un
fmprumut onomastic, preluat de roméani in sistemul lor denominativ, sau
daci este un nume strdin, utilizat corespunzétor In sistemul onomastic
al unei etnii de pe teritoriul romédnesc. Sunt necesare informatii asupra
posesorilor numelor sau indicii formale asupra adaptarii roménesti a
formei numelui. Primele forme citate ca imprumuturi bulgare sunt ro-
manesti prin sufix: Cotelea sau prin modificérile fonetice ale numelui:
Crdtun, Ddarmd.

imprumuturi cumane. Printre elementele etnice migratoare asi-
milate, cumanii (secolul al XI-lea) adaugd inventarului onomastic roma-
nesc cateva nume laice, cercetate, mai ales de N. Jorga si de N. Draganu.
Numele cumane au starnit interesul istoricilor, ca mérturii asupra unei
populatii dispdrute Tn masa etnicd roméneascd si maghiard. Numele
cumane sunt identificate prin terminatia lor specifici: -aba, -abd, de fapt
un element de compunere cu semnificatia ,,tatd“. Seria numelor de acest
fel este specificd, cum era de asteptat, antroponimiei medievale timpurii,
incluzand nume cu atestdri rare, astizi aproape disparute: Talaba (Talabd,
Talabu), Tartabd, Tocsaba (Tocsabe, Tocsoabd, Tagsaba), Tortaba
(Tartaba, Tdartoabd, Turtaba). Cu exceptia primului nume care poate
proveni si de la un nume comun romanesc talabd ,,grapd sau boroand®,
celorlalte li se recunoaste originea prin terminatie. In forma Tocsaba a
fost identificat si elementul turcic toguz, doguz ,, noua®.

Una dintre formele cele mai cunoscute ale onomasticii de pro-
venientd cumana este numele Basarabd, cu varianta Basarab, care s-a
impus prin traditie. Ca nume al primului voievod al statului feudal Tara

43



Romaéneascid numele Basarab a intrat in titulatura domneasca si a devenit
numele familiei domnitoare a Basarabilor sau a Basarabestilor. Mai
multi voievozi au adoptat acelasi nume in speranta confirmadrii unor
drepturi succesorale: Neagoe Basarab, Matei Basarab. Numele a avut
si o circulatie populard in antroponimia medievald. Originea numelui
este destul de controversatd. Parerile au fost unanime in a recunoaste
cd acest nume este un compus, dar sunt divergente in modul de segmen-
tare si de recunoastere, inclusiv etimologica, a elementelor componente.
In functie de stabilirea structurii acestui nume Ba-sarabd, Bas-ar-abd,
Basar-abd se stabileste originea sa traco-dacicd, persand, veche ger-
manica sau cumand. B. P. Hasdeu 1l considera un nume de castd nobiliara
dacicd, compus cu numele Sarabd cu sensul ,,cap, conducitor” precedat
de titlul ba- inrudit cu forma romaneascd ban, de origine persand sau
pecenego-cumand. Interpretarea cumand a numelui ca un compus din
basar, frecvent In limbile turcice, cu sensul ,,a pune piciorul, a pisi, a
apdsa” si -aba ,tald* este Impdrtdsitd de cei mai multi specialisti.

Tot ca nume de origine cumana sunt interpretate numele: Bozgaciu,
Cazan, dar firi o argumentare corespunzitoare. In general se consider3,
in cadrul influentei cumane, si prenumele Coman, Comana. Considerarea
celor doud forme ca nume etnice, provenind din numele populatiei mi-
gratoare cumane, este doveditd de forma intermediari Cuman, inregis-
tratd In anul 1220. Din acest punct de vedere, insé, numele Coman si Comana
nu pot fi considerate nume cumane Tmpruinutate, ci nume romanesti de
provenientd lexicald care evocd aceastd populatie disparutd. Ca nume
proprii, numele Coman si Comana funclioneaza numai in sistemul rom4-
nesc. Mai ales forma Comana, care poate 1i o ferinizare specific roma-
neascd a nunclul Coman. Interesantd esie st pozitia diferitd a accentului
tn forma lexicald roméneasci cumdn si in cea onomastick Cdmannt.

4. Imprumuturi onomastice culte:
factorul religios

O perioada esentiald pentru fixarca sistemolui onomastic roménesc
este legatd de viata bisericii romanesti medievale si de credinta orto-
doxa. Influenta ortedexismului s-a exercitat atét pe cale populari, prin
traditia botezului, ¢t si pe cale savanta, prin organizarca vietii si a
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administratiei ecleziastice. In general, se consideri ci rolul ortodoxiei
in fixarea sistemelor onomastice orientale este comparabil cu influenta
exercitati de catolicism in evolutia sistemelor romanice occidentale. Un
loc de seama in actiunea elementului religios ortodox asupra onomasticii
romanilor 1i revine culturii bisericesti slave, care a transmis roméanilor
formele religioase ale ritului bizantin, incluzand printre acestea si numele
din calendarul ortodox. Elementul religios bizantin care alcituieste
fondul religios al ortodoxiei romanesti a fost aproape estompat de
supralicitarea influentei slave bisericesti. In contextul constituirii unui
fond religios al onomasticii roménesti si al raspandirii pe linie bise-
riceascd, carturdreasca a unor nume calendaristice, este momentul unei
corecte evaludri a imprumuturilor slave bisericesti.

in paralel, onomastica din Transilvania, si, partial, cea din Moldova
central-vesticd se caracterizeaza prin influenta romano-catolica, adeseori
interferentd cu cea ortodoxa. Numeroase nume religioase sunt preluate
si se rdspandesc in variantele formale impuse de calendarul catolic. Una
dintre formele de manifestare a bisericii catolice In raport cu sistemul
onomastic romanesc, mai ales cel transilvinean, este cea a imprumutului
onomastic cult, prin filierd romanic#, mai precis, italiana.

Influenta slava biericeascd care a mediat introducerea fondului bi-
zantin al numelor religioase, precum si influenta neoromanici a bisericii
catolice pot fi interpretate ca un superstrat cult in fixarea onomasticii
romanesti.

imprumuturi slave religioase. Importul de forme onomastice
religioase slave este minor, in pofida introducerii limbii slave bisericesti
si a puternicei influente slave asupra lexicului religios. Onomastica
religioasd romaneascd nu include nume slave propriu-zise. Singurele
prenume slave cu semnificatie religioasd sunt Bogdan, Bogoslov,
Nedelea, care traduc formele grecesti corespondente Theodoros ,,darul
lui Dumnezeu*, Theologos ,.cuvantul lui Dumnezeu®, Kiriakos ,,dumi-
nicd“. N. Iorga explica si numele Preda ca provenind dintr-o form3
lexicala slava cu sensul ,,inainte mergator*. Nici unul dintre aceste nume
nu figureaz3 insi in calendarul ortodox. In schimb, pe cale bisericeasci
cultd, patrund in sistemul roméanesc variantele slave ale numelor cres-
tine greco-latine sau, mai ales, cele de traditie bizantin. Slavona biseri-
ceascd, limba traducerilor slave ale cartilor religioase, impune modificari
formelor grecesti bizantine, care deja isi transformaserd aspectul vechi.
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Slavona bisericeasca nu a adus modificiri esentiale, specifice limbii
slave, numelor religioase, dar a schimbat terminatiile greco-latine -os, -us,
in -u (scurt) si -ius -ios in -ij. Traducerile in limba roman4, avand ca mo-
del, cand textul bizantin, cand pe cel slav, au adaptat atit terminatiile
bizantine, cat st pe cele slave, prin acomodarea fonetica a acestora. Prin acest
sir de transformadri succesive ale formei numelor s-a ajuns la terminatia
romaneascd -ie : Alexios > Aleksij > rom. Alexie. N. A. Constantinescu
crede cd terminatia roméneasca -ie evolueaza ulterior spre terminatia -e:
Gheorghie > Gheorghe, Vasilie < Vasile. In orice caz, prin numirul
foarte mare al numelor religioase care prezintd terminatia -ie, aceasta
capdtd valoare de sufix onomastic, derivind nume de persoani de la
forme care se terminau in consoand: numele Pascal este redat uneori
ca Pascalie si apoi ca Pascale. Cu exceptia numelor terminate in -os,
-ios, toate numele bizantine isi pastreaza forma nealteratd. De asemenea,
numele latine intrate in calendarul bisericesc: Constantin, Marcu, Maxim
etc., nu au fost modificate prin preluarea lor in slavona. Se poate observa
cu usurintd ca nu toate formele onomastice religioase poartd marca
filierei slave. N. A. Constantinescu insistd asupra ideii, de multe ori
ignorate, cd traditia onomasticii religioase romanesti este in primul rand,
rezultatul culturii bizantine, si, in mai micd masura, al bisericii slave.

imprumuturi romanice (italiene). Influenta religiei si a bisericii
catolice s-a exercitat in mod specific asupra antroponimiei romanesti,
in special din Transilvania, dar si in alte regiuni, in care romaénii au
imbratisat aceastd credintd. Caile de patrundere a antroponimiei
religioase neoromanice in mediul romanesc sunt cele specifice epocii
medievale, In primul rand, prozelitismul si activitatea misionard cato-
lica. Actiunea papalitdtii de a organiza biserica Regatului Ungar, inclusiv
pe cea a Transilvaniei, si de a propaga credinta catolicd s-a desfasurat,
mai ales, In secolele al XII-lea si al XIII-lea si a dus la catolicizarea totald
a cumanilor (la mijlocul secolului al XII-lea) si partiald a unor grupuri
de roméni din Transilvania si Moldova, in secolele urmitoare. In aceste
conditii, se introduc in inventarul roméanesc nume religioase din calen-
darul catolic, in special prin filierd italiand. Acestea reprezintd, mai ales,
nume de sfinti de largd difuziune in toate sistemele antroponimice cres-
tine occidentale: Augustin, Benedict, Dominic, Fabian, leronim, lulian etc.,
unele coincizand cu numele religioase ortodoxe. De multe ori, un nume
religios se fixeaza in variante formale diferite, in functie de difuziunea
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catolicd sau ortodoxd a numelui: Bartolomeu, respectiv, Vartolomeli,
Laurentiu, respectiv, Lavrentie etc. Prin forma lor, multe nume de per-
soand romanesti religioase indici provenienta sau filiera italiani. Im-
prumutul formelor italiene pe cale cultd duce chiar la aparitia unor serii
onomastice corespondente in limbile roméan3 si maghiar3, cu adaptari
specifice pentru fiecare limba. Exist3 trei posibilitdti de preluare a mo-
delului onomastic italian: a) exclusiv in limba roméan4, fn absenta unor
forme maghiare corespondente; b) paralel in limbile maghiard si romana
si ¢) prin filierd maghiara.

a) Imprumutul exclusiv in limba roméni a unor forme onomastice
italiene priveste prenume romdanesti mai vechi, dispdrute din seria
numelor de botez actuale, dar prezente in inventarul numelor de familie,
ca lacom, explicabil prin variantele lacomo, lacomi ale prenumelui
italian Giacomo, Giacomi provenit din forma latind lacomus, cores-
punzatoare numelui de origine ebraica Jacobus. Variantele Gioan, Gioani
a prenumelui italien Giovanni provenit din forma latind loannes / loannis
explica variante ale unor nume de persoand romanesti ca Gioan, Gioand,
Giona, Gionea atestate in onomastica medievald. Mai ales, numele
roméanesc Giurgiu, inregistrat timpuriu in onomastica roméaneasci, este
pus in legiturd cu numele italian Giorgio format de la numele religios
latin Georgius.

b) Imprumutul paralel al formelor onomastice italiene in mediul
maghiar si roménesc este reprezentat de prenume romanesti ca Giuliu,
Giulie, Giuld, Giulea, care nu preia forma maghiard Gyula, ci cores-
punde variantei italiene Giulio (< Iulius), ca si prenumele maghiar Gyula.

c) Filiera maghiara de fTmprumut a unor prenume italiene poate fi
acceptatd doar in cazul unor forme, al cdror fonetism specific o poate
proba. De exemplu, prenumele romanesti Sandru, Sendrea pot fi puse
in legdturd cu hipocoristicul italian Sandro < Alessandro, numai prin
intermediul numelui maghiar Sandor.

Concluzii. Faptele, exemplele si argumentele prezentate pledeazd
pentru o largire a etapei de formare a sistemului onomasticii roméanesti.
Numele de persoana alcituiesc un inventar mai deschis imprumuturilor
si inovatiilor, deci mai mobil, decat limba a cérei structurd rimane stabila.
Procesul formativ al antroponimiei roménesti Incepe cu romanizarea si
crestinarea populatiei autohtone, care impune numele de botez religioase,
continud prin crearea numelor laice din formele lexicale romanesti si
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se completeazd cu adoptarea si adaptarea unor Tmprumuturi strdine, mai
ales, slave. Din punctul de vedere al sistemului numelor personale,
procesul de constituire este incheiat atunci cand structura denominatiei
personale romanesti este configuratd in linii generale: nume unice/nume
duble; prenume / nume de familie / supranume; nume religioase / nume
laice; nume mostenite / nume autohtone / nume imprumutate; nume
populare / nume oficiale, cu modele denominative pentru fiecare clasa
tipologicd. Constituirea unei traditii onomastice a tipului denominatiei
si a unor forme prin care se realizeaza este semnul functiondrii acestui
sistem. Formarea sistemului onomastic, inteles ca repertoriu general al
numelor de persoana, este, Insd, un proces evolutiv continuu, cu o di-
namica conditionata istoric si social.
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II. FIXAREA SISTEMULUI ONOMASTIC
ROMANESC MEDIEVAL

1. Numele de persoana romanesti
in secolele al Xl-lea si al Xll-lea

Istoria documentatd a antroponimiei roménesti incepe in secolul
al XI-lea prin Inregistrarea primelor nume ale romanilor in documentele
bizantine si maghiare.

Romanii sunt atestati ca popor in secolul al IX-lea. Romanii bal-
canici apar sub numele de viahi in 850 (vlachoryncini) si in 980 (viahoi),
termen de origine germana imprumutat de slavi si transmis bizantinilor
sau ungurilor. Romanii nord-dunireni sunt atestati in acelasi secol de
invitatul armean Moise de Choren si sunt denumiti in sursele bizantine
tot viahi (ungrovlahi cei din Tara Romaneasca si moldoviahi cei din
Moldova). In unele surse documentare mai vechi, romanii, mai ales cei
din Transilvania, sunt identificati ca popor prin vechea denumire daci
si chiar poenodaci.

Atestarea roméanilor, ca popor, si forma de fnregistrare a numelui
lor etnic sunt deosebit de importante pentru identificarea onomasticii
roménesti, dat fiind raportul direct dintre nume si purtator. Se stie, ci,
mai ales, antroponimele roméanesti inregistrate In teritoriile din afara
teritoriului national sau in zonele cu populatie amestecaté, nu pot fi sigur
recunoscute, decit dupi etnia consemnata a purtitorului lor. Chiar si in
cazul numelor de persoand formate de la cuvinte comune ale limbii
roméne, existd rezerva imprumutului formei romanesti de cétre o per-
soand de alt neam, asa cum romanii au luat numeroase forme onomastice
din alte limbi. Etnia expliciti a purtatorului unui nume cste un element
esential al identificarii numelor roméanesti, mai important chiar decét
teritoriul pe care sunt documentate acestea. Acest element de identificare
etnicd poate sd apard direct, sub forma unui supranume: Christian
olachus, sau indirect, prin indicarea generald a grupului etnic: liste de
roméni, documente privitoare la iobagii roméni, supusii romani fideli
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(fidelis Olachis nostris) etc. Din acest punct de vedere, marturia literard
a poemului german Nibelungenlied, compus la mijlocul secolului al XII-lea
sau in primul deceniu al secolului al X1II-lea, asupra princepelui Rdmunc
al Tdrii valahe ,.herzoge Rdmunc uzer Vlachen lant” este considerat ca
0 atestare timpurie a romanilor si a onomasticii lor. Istoricul Al. Xenopol
interpreta forma Rdmunc ca un nume etnic, ,,al poporului romén, dat
capului sau“, avand in vedere ci terminatia -c sau -g se adaugd In mod
obisnuit in limba germana cuvintelor terminate in -in sau -un. Vom vedea
cd, la acea datd, mentiunile documentare asupra unor nume romanesti
sunt mai numeroase, iar romanii sunt reprezentati de o onomastica specifics.

Antroponimia sud-dunireani. Cele dintii atestiri documentare
asupra numelor de persoand la romani dateaza de la mijlocul secolului
al XI-lea. Ele apartin vlahilor sud-dundreni, mentionati in documentele
bizantine ale epocii.

De altfel, documente mai vechi, din secolul al IX-lea, probau circu-
latia unor nume de origine latind In Imperiul bizantin, pe care istoricii
le atribuie in mod firesc singurei populatii romanizate din acest spatiu,
romdnilor sud-dundreni. Astfel, printre emisarii tarului Boris al bulga-
rilor la negocierile cu Roma din 859/867, 879 sau la Conciliul de la
Constantinopole din 869/870, figureazd nume crestine cu forma latinad
sau latinizatd ca Petrus, loannus, Martinus si laice ca Cerbula, Ursus,
care pot reprezenta populatia romanicd balcanicd, chiar dacd nu este
mentionati clar etnia celor care aveau aceste nume. De asemenea, este
semnalatd si prezenta la Constantinopol in secolul al IX-lea a numelor
latine Traianus, Dometianus, Aetius, Barbatus.

Tn ceea ce priveste numele de persoani ale romanilor sud-dunireni,
sursele bizantine, mai ales Kekaumenos, Nikita Choniates et Ioan
Kinnamos, mentioneazd, in legdturd cu evenimente importante din Im-
periul bizantin, cum ar fi revolta vlahilor din Tesalia din anul 1066 sau
expeditiile militare din 1094, numele conducitorilor si participantilor
vlahi. Acte manéstiresti de la Sfantul Munte Athos, pastreazd numele
unor piastori valahi din Moglena la anul <1094>. Se pot adiduga si numele
impératilor din dinastia Asdnestilor, de origine valahd, conducitori ai
Imperiului vlaho-bulgar Intre anii 1187si 1207. Aceste nume de persoane,
atestate izolat, prin hazard, alcdtuiesc o serie antroponimici care prefigu-
reazd onomastica medievald roméneasca prin urmétoarele particularitati:

a) pozitia predominant3 a prenumelor crestine: loan, Ionita, Grigorie,
Niculita, (fratii) Theodor si Dimitrie, Petru, Lazdr, Constantin;

50


Conciliul.de

b) prezenta numelor laice slave: Dobromir, Slavota, Verivoi, Stan,
Ivancu;

c) existenta numelor provenite din cuvinte roménesti comune de
origine latind: Paducel sau Paduchel;

d) derivarea onomastici cu sufixe greco-slave si slave: -ita (lonita,
Niculita), -ila (Pudild), -oje (Verivoi) -ota (Slavota);

e) imprumutul numelor cumane: Asan, Cusman;

f) aparitia unor supranume care indicd etnia purtdtorului numelui:
Verivoi Viahul si a supranumelor legate de calititi sau defecte fizice:
Radu cel Schiop, Caloian ,loan cel frumos“, supranume al tarului
vlahtlor si bulgarilor, Ionitad Asan, < grec. kalds ,frumos* si loannes
(N.A. Constantinescu 1i da sensul ,,Joan cel Viteaz*, ficind legatura
cu Fat-Frumos din basmele roméanesti, echivalat cu Tanirul Viteaz);

g) folosirea numelor duble care amesteca prenumele religioase sau
pe cele profane cu supranume grecesti sau grecizate care ascund probabil
numele inaintasului sau al strimosului persoanei respective (patroni-
mice): loan Gremianites, Grigorie Bambakas, Niculita Delphinds,
Slavota Karmalakes, Dobromir Chrysos.

Antroponimia la roménii din Panonia si Moravia. In secolul
al XI-lea si al XII-lea se inregistreaza in actele bisericesti si laice ma-
ghiare din Panonia, unde populatia roméaneasca, putin numeroasa, a fost
asimilatd de elementul etnic majoritar, vechi nume de persoand, in a caror
forma se pot identifica elemente ale limbii roméne. Desigur, in absenta
mentiunii etniei purtdtorilor acestor nume, este imposibil s3 ludm in
consideratie multe nume religioase, ca Simen sau Wasil, care ar fi putut
apartine populatiei roméanesti, de vreme ce numele respective sunt frec-
vente in onomastica nationala.

Aseminarea formald a numelor de persoana din secolul al XI-lea
cu unele cuvinte din vocabularul roméanesc a sugerat interpretarea lor
ca nume ale unor romani, mai ales ca acestea distoneazi cu celelalte
forme onomastice mentionate in acelasi document. Numele apartin unor
oameni simpli, iobagi, corespunzator stérii sociale a romanilor. Plecand
de la aceste cazuri, ipoteza existentei unor nume romanesti la o data
timpurie, chiar inaintea atestdrii unor nume de persoand in teritoriile
romanesti, nu a Intarziat. Ele au fost prezentate si studiate de N. Draganu,
care a reconstituit, pe baza lor, istoria si drumurile roméanilor la incepu-
turile epocti medievale.
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Cele mai multe numiri de origine romaneasca din Panonia au fost
giisite in comitatele din jurul lacului Balaton. In diploma de ctitorie
a abatiei din Tihany din anul 1055, ca si in cea de mai tarziu din 1211,
de intdrire a bunurilor aceleiasi mandstiri, N. Draganu identificd nume
de persoand ca Buna, Ciot/ Chot, Micu, Moncat, Orda, Rou, Turba,
Vrsac, Waca, pe care le apropie de cuvintele romanesti comune: bun,
ciot, mic, mdncat, urdd, rdu, turbd, ursac, vacd. De asemenea, se rapor-
teaza forma Nuuzou din acelasi document la numele de persoand roma-
nesc Nutu < lonut sau formele Karachun/ Carasun, la numele de sarbitori
crestine: Crdciun. Cateva dintre aceste nume: Orda, Moncat, Rou si
Vrsac sunt puse chiar de N. Driaganu sub semnul indoielii, dar le mentio-
neazd ca atare pentru a deschide dezbaterea asupra etimologiei lor.
Dintr-un act de 1a anul 1082 este amintit numele de persoand Buthe, iar
din conscriptia de la anul 1086 a bunurilor abatiei din Bakony, sunt
extrase numele Tath, Scequ, Grossus, Guna, inrudite cu formele lexi-
cale romaénesti: tatd, sec, gros, gund (haind péstoreascad la aromani).

in secolul al XII-lea, lista numelor de persoani cu formai lexicald,
inregistrate Tn Panonia, se imbogateste, dupd opinia lui N. Draganu, cu
formele onomastice: Fiare, apartinand unui calugér de la anul 1105, For,
Foth (anul 1152), Keczel (anul 1162) si Turz (anul 1183), provenind de
la cuvintele roménesti de origine latind fat < foetus, cdtel < catellus,
sturz < turdus.

Desigur asemanarea numelor de persoana citate cu elemente lexi-
cale roménesti se preteaza la supozitii etimologice, dar argumentarea lor
este dificila, si, pentru unele forme, chiar hazardata. Se impune recon-
siderarea acestor nume in lumina a cel putin doud principii etimologice
onomastice: continuitatea formelor in secolele urmitoare si distinctia
netd a acestor forme de cele specifice altor populatii, in primul rand,
de cele ale populatiei maghiare majoritare in teritoriu. Din acest punct
de vedere, riman in discutie doar numele Buna, Micu, eventual, Crdciun,
care apar frecvent in onomastica roméaneasca incepand chiar din secolul
al XII-lea. In ceea ce priveste formele atestate n secolul al XI-lea,
Karachun/Carasun este posibild, Tn egald mdsurd, provenienta din
numele maghiar al sarbatorii Kardcsony (considerat de origine slava sau
chiar roméaneascd de catre H. Schuhardt), desi mai tarziu (anul 1339)
se inregistreaza un roman cu acest nume: Karachyno olako. Pentru ce-
lelalte forme indicate de N. Draganu, originea roméneasca nu este im-
posibild, dar nici sigurd, avand In vedere raritatea lor intre numele proprii
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romanesti. Si numele Nuurzu, ca hipocoristic de la un derivat Jonut al
numelui lon, este putin probabil la acea datd, desi in onomastica sud-du-
nadreand aparuserd deja diminutive ale numelor de persoand roméanesti.

Prezenta unor forme onomastice roménesti in Carpatii vestici (Moravia),
unde populatia romaneascd si-a pastrat identitatea pana in prezent, a fost
semnalatd documentar de B. P. Hasdeu, care aminteste un act morav din
anul 1052, in care apar numele Crisan, Bukan filius Neg si Kokor. De
altfel, nici eruditul invitat nu le considera sigure, pentru cd epoca de
asezare a romanilor in Moravia este mai tarzie, deci ,,trebuia si fie urcatad
cu doud secole mai sus®.

Antroponimia din Transilvania. in secolul al XII-lea, documente
privitoare la Transilvania Inscriu forme religioase si laice care ar putea
fi atribuite unor romdéni. Printre aducidtorii de sare din pdrtile
Transilvaniei sau printre gospodériile din Transilvania care trebuiau sa
dea sare se mentioneaza intr-un act de danie de la 1138: Iwanus, Sima,
Nicolus, Sokol, Simeon, Wasil, cu forme mai apropiate de onomastica
romaneascd decdt cea maghiard. Desigur prezenta unor nume de
persoand cu forme asemdnétoare In mai multe sisteme onomastice,
printre care si cel roméanesc si maghiar, face imposibild siguranta
atribuirii lor unor roméni, dar, in egald masuri, si unor maghiari sau altor
nationalitati.

Sistemul de denominatie personala. Din mérturiile documentare
ale secolelor al XI-lea si al XII-lea, precum si din interpretérile pre-
zentate, se pot desprinde cateva concluzii asupra denominatiei cu nume
de persoand in faza de inceput a sistemului onomastic roméanesc.

a) Numele unic constituie principala modalitate denominativa, fie
cd este vorba de nume de botez, fie de forme laice de tip supranume
individual. Numele unice predomin in onomastica sud-dunéreana si este
exclusivd in cadrul formelor onomastice delexicale din documentele
maghiare.

b) Denominatia dubla apare numai in onomastica sud-dundreani in
forme bine conturate, probabil ca o influentd a sistemului onomastic
bizantin in care numele duble sunt vechi si frecvente.

¢) Sistemul dublei denominatii va opera de timpuriu schimbdri in
sistemul onomastic roménesc. Numele unic se fixeaza fie in prima po-
zitie, ca prenume, fie ca nume complementar/suplimentar/aditional.
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Numele de botez si numele laice de origine slava apar de obicei In prima
pozitie. Numele laice, creatii romanesti delexicale, ocupd a doua pozitie
ca supranume de descendentd (patronime) sau ca supranume calificative
neafective: etnice sau afective: porecle.

d) Formule denominative sau lanturi onomastice de precizare a
filiatiei nu sunt inregistrate.

2. Numele de persoana romanesti
in secolul al XllI-lea

Daci secolele al XI-lea si al X1I-lea reprezinta inceputul mentiunilor
documentare ale numelor purtate de roméni, secolul al XIII-lea atesta
deja configurarea unui sistem onomastic roménesc. Numérul fnregis-
trarilor onomastice creste, cuprinzand provinciile roménesti istorice:
Transilvania si Tara Roméneascd, precum si roménitatea balcanica. Pe
baza documentatiei mai bogate se pot trage unele concluzii asupra
structurii inventarului si asupra fix&rii unor traditii onomastice cu privire
la atribuirea numelor. Formele onomastice sud-dunérene, ca si cele din
Tara Roméneasci, sunt certificate ca nume romanesti prin mentionarea
explicitd a etniei posesorilor acestor nume. Caracterul roméanesc al
numelor de persoand transilvinene este dedus din forma lor, in care se
recunosc cuvinte din vocabularul limbii roméane. Primele atestdri, in
ordine cronologicd, revin numelor de persoana transilvanene, urmate de
formele onomastice valahe sud-dunirene si de cele muntenesti.

Antroponimia din Transilvania. In Transilvania, numele romanesti
sunt inregistrate documentar chiar de la inceputul secolului. In anul
1202-1203 printre numele vierilor si ale iobagilor de pe mosiile din zona
Aradului sunt mentionate forme roménesti: Buca, Buna, Chuma,
Chupa, Karachin, Fichur, Micus, Nuqucz, pe care N. Drdganu le
considera corespunzatoare cuvintelor: bucd, bun, ciupd, Crdciun,
Secior, mic, nucut. Rezervele formulate, in general, cu privire la incerti-
tudinea numele delexicale, se mentin si la formele din secolul al X1II-lea,
dar sansele de confirmare a originii lor roménesti sunt mai mari, pe
masurd ce se inmultesc mentiunile acelorasi nume de persoana in surse
documentare diferite. O bogaté colectie de nume transilvanene de la
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fnceputul secolului al XIII-lea include Registrul de la Oradea (Registrum
Varadiensis) din anii 1208-1235, care relateazd 389 de procese in care
se aplica proba fierului rosu pentru dovedirea unor infractiuni. Prezenta
unor romAni printre cei suspusi judecitii este foarte probabili. Intr-ade-
var se constatd aparitia, printre nume vizibil strdine, a unor forme identice
saul asemandtoare cu unele cuvinte comune romanesti: Micu (anul 1213),
Voivoda, comitele de Dobaca (anul 1214), Albeus (anul 1214), Fata (anul
1219), Mochou (Mosu) (anul1222) si cu nume de sarbatori: Crachinus
(Crdciun) (anul 1208), Pascha (anul 1215), Chrachun (Crdciun) (anul
1221). Se pot identifica si citeva nume de origine slavi, specific ro-
manesti prin forma lor articulatd: Rodu (Radu) si Sthanu (anul 1215).

In cele doui izvoare amintite, unele nume de persoana coincid, fapt
care consemneaza raspandirea lor. Un fapt semnificativ este continuitatea
numelor de persoand: Buna, Karachin (Crdciun), Mic(u), inregistrate
si la romanii din Panonia in secolul al XI-lea. Se poate sustine, asadar,
instituirea unei traditii a acestor nume, pe care e vom regési in secolele
urmadtoare atat la romanii din Transilvania si Tara Roméneasci, cét si
la cei din sudul Dunérii.

Lista numelor romanesti de persoanid din documentele unguresti
pani la sfarsitul secolului al XIII-lea se amplificd cu forme onomastice,
aproape lipsite de ambiguitate, care provin de la nume comune, cele mai
multe din vocabularul mostenit: Borbat, Ciot, Karachin, Crachinus,
Kopacs, Kuine, Fichur, Furko, Micu, Murga, Pascha, Piscu, Porc,
Smaragd, Turba, Vaca.

In aceeasi perioads sunt inregistrate si numeroase nume religioase,
prezente in inventarul roménesc medieval si, uneori, in cel actual, fard
sd fie probata etnia purtitorului numelui. Forma latinizatd a acestora
poate reda un nume roméanesc, dar tot atat de posibild este si aparteneta
lor la alte sisteme onomastice: loannus, Nicolaus, Filipus, Marcus,
Basilius, Damiano.

Multe din numele de persoan din secolul al XIII-lea atribuite ro-
manilor transilvéneni se regdsesc In documentele maghiare din secolul
al X1II-lea, privitoare la Panonia. N. Draganu aduce in discutie forme
ca: Buna (anul 1234-1270), Chuca (anul 1210), Chula (anul 1234-1270),
Chuma (anul 1221), Chuth (anul 1269), Copach (anul 1264), Crachin
(a. 1235-1270), Kaas (anul 1229) Ketel (anul 1231), Fichur (anul
1202-1203), Furko, Forquu (anul 1276), Micou (anul 1221), Porc (anul
1237), Vaja ,Voya, Waya (oaia) (anul 1237) etc., care noteazd nume
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formate de la cuvintele romanesti (in ordine): bun, ciucd, ciul, ciumd,
ciut, copac(i), Crdciun, cas, cdtel, fecior, furcd, mic, porc, oaie etc.

Chiar variantele de grafie pentru aceeasi forma, in acelasi document
sau Tn documente succesive, pot fi considerate un argument in favoarea
caracterului roménesc al numelui de persoand respectiv, care i era
probabil strdin celui care a Intocmit sau a scris documentul. Astfel nu-
mele Porc, Porca, Porcea, evident romanesti, apar redate ca Porc, Porck,
Porguo (anul 1237 si 1240), Porcha, Porchia ( intre anii 1237-1255).
De asemenea, numele Sora, Soru, romanesc incert, este notat Zor (anul
1214), Szor (anul 1235), Sorou (1239), iar Furcda este inregistrat ca
Furko, Forquu (anul 1276).

Pe aceeasi bazd documentara, se poate trage concluzia ci antro-
ponimia roméaneascd din Transilvania, in epoca primelor atestéri docu-
mentare, manifestd similitudini cu numele de persoani din alte perioade
si arii ale onomasticii medievale si chiar a celei moderne a romanilor.
Caracterul unitar al ansamblului numelor proprii atribuite roménilor in
vechime, continuitatea cu forme roménesti din sistemul antroponimic
medieval tarziu sau din cel modern poate fi interpretatd ca o dovada
concludenti a existentei, in secolul al XIII-lea, a unui sistem onomastic
deja format in liniile sale generale.

Antroponimia sud-dunireani. Compararea repertoriilor ono-
mastice din secolul al XIII-lea, apartindnd romanilor de la sudul si nordul
Dunidrii, constatd continuitatea si omogenitatea lor. Onomastica
romaneascd sud-dundreand timpurie are avantajul de a fi consemnata
integral intr-un document deosebit de pretios, singular, pentru acea epoca,
prin amploarea datelor: un inventar de 230 de nume de persoand, incluse
n diploma emisa In anul <1220> de regele Stefan Nemania, supranumit
si Primul Incoronat, fondatorul statului sirb medieval. Cele 230 de nume
apartineau vlahilor care au ridicat méanéstirea Jica si care aveau obli-
gatia de a pliti o dare anuald. Bogdtia atestérilor onomastice din acest do-
cument ne oferd o imagine de ansamblu a antroponimiei roméanilor de
la sudul Dunirii in secolul al X1II-lea, prezentand urmatoarele caracteristici:

a) Lista vlahilor blacanici probeazi, in primul rind, existenta la
romanii sud-dundreni a unui sistem onomastic stabil, in care majoritatea
formelor se regdsesc in traditia antroponimici romaneascd de la nordul
Dundrii. Unitatea antroponimiei roméanesti sud- si nord-dundrene este
remarcabila.
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b) Din cele 220 de nume purtate de romani, 30 de forme nu apar in
onomastica romaneasc nord-dundreana, marcand caracterul distinct al fon-
dului onomastic balcanic: Zlina, Braien, Danjina, Pacemil, Gostilo, Pacen,
Cuplen, Daisa, Mujilo, Brapa, Leav, Sratin, Hrelia, Butcat, Dead etc.

¢) Toate numele sunt unice. Desi acest inventar de nume este destul
de cuprinzdtor pentru data timpurie a atestérilor, nu se identifica supra-
nume, nici identificarea liniei de descendenta prin patronime. O singurd
datad este marcatd o relatie de fnrudire: mama lui Gostimir, formula
denominativi care Tnlocuieste numele persoanei.

d) Numele laice predomind, dar apar si multe nume religioase:
Vasile, llie, Andriia, Nicola. La botez se atribuie numele sfintilor im-
portanti celebrati de biserica ortodoxa. Traditia lor este aceeasi cu cea
a romdénilor nord-dundreni. Importantd este forma in care sunt notate
numele religioase, care nu este cea slava bisericeascd: numele Vasile
apare 1n varianta specific roméaneasci, iar Andriia este mai aproape de
etimonul grec. Unele nume de botez sunt fixate In variania lor populara:
Grigor (Grdgur) < Grigore, Tudor < Teodor.

€) Multe nume din lista vlahilor provin de la nume comune ale limbii
roméne, de origine latind: Bun, popa Mic, Rug, Singur, Bucea sau chiar
prelatind: Bucur. Forma Bucur se repetd de mai multe ori, semn al unei
circulatii mai mari decat a altor nume, fiind inregistrat uneori in variantd
usor slavizata: Bucor. Numele Bun si Mic, cu traditie la romanii tran-
silvaneni, reapar intr-o arie destul de depértatd. Extinderea circulatiei
unor nume la romanii din diferite regiuni nu poate fi interpretata decat
ca un semn al unitatii si specificitatii sistemului lor onomastic, chiar din
perioada medievala timpurie.

f) In afara numelor cu semmificatie etnici, precum Coman, Cuman,
inregistrate de mai multe ori in cuprinsul aceluiasi document, nu apar
nume de persoand delexicale roméanesti de alte origini.

g) Numele de origine slavi, cum era de asteptat, sunt foarte nume-
roase si frecvente, fiind mentionate de mai multe ori ca nume ale unor
persoane diferite. Numele slave sunt, In general, adoptate in forma sim-
plificatd sau hipocoristici, rezultand din reducerea numelor slave com-
puse bitematice: Stan, Radu, Neag, Draga, Bala, Sima, Vlad. Formele
derivate ale numelor slave din acest document prezintd aproape toate
sufixele cu valoare onomasticd din antroponimia roméineasca: -ac:
Turiac; -an: Beajan, Bratan, Dragan, Dragdsan, Gradan, Lutan, Sarban,
Valcsan; -ea/ -ia: Bucea, Ciucea, Dragnea, Gunea, Voinea,; Braia,
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Bojaia; -es/ -islisa: Brates/ Radis/ Gostisa, Hodisa, Vratisa; -ilo ( > ila)/-
ila: Berilo, Bratilo, Bratilo, Bunilo, Desilo, Gostilo, Gostilo, Mujilo,
Predilo/Voila; -in /-ina: Bratin, Budin, Culin, Sratin/ Sratin, Vusin,
Batina, Bratina, Danjina, Preadhina, Prujina, -itd/-ita: Dobritd, Hojita;
-oci: Tihoci; -os: Dragos, Gdrdos, Rados, Miros, -ota(-otd): Beagota,
Bealota, Cernota, Gugota, Liubota, Nanotd, Neagota, Radota -us:
Neagus, Dragus, Dragus, Radus. Si formele compuse sunt numeroase,
prezenténd toate modelele de compunere bitematicd a numelor slave:
-brat: Milobrat, -dan: Bogdan, Prodan; -mir: Brdtamir, Crasimir,
Desimir, Dragomir, Dobromir, Gostimir, Preadniir, Radomir, Scoromir,
Stanimir, Tihomir, Tesimir, Velimir, Voimir, -neag/ -neaga: Bratoneag,
Poneag, Voineag/Cidrneaga, -slav: Berislav, Bratoslav, Budislav, Desislav,
Dobroslav, Dragoslav, Pdrvoslav, Radoslav, Neagoslav, Tihoslav,
Valcoslav, Voislav. Numele de persoand formate de la numele comune
slave propriu-zise: Dead, Leav, Nerad, Sdna, Plean, Zlata, Zlatan sunt
dintre cele neinregistate in onomastica roméaneasca.

h) Prenume feminine nu apar, probabil fiind o listd cu numele capilor
de familie contribuabili. Singura femeie consemnata in listd este iden-
tificatd indirect prin numele fiului: mama lui Gostimir.

Desi numele feminine sunt, in general, mai rar reprezentate in actele
medievale decdt cele masculine, totusi prima atestare a unui prenume
feminin roménesc, confirmat prin etnia persoanei purtitoare, se inre-
gistreazd tot Tn documentele bizantine privitoare la vlahii sud-dunareni
din secolul al XIII-lea. In hotirarile lui Demetrios Chomatianos, arhi-
episcopul Ohridei, datate aproximativ dupd 1217, existd un fragment
privitor la despértirea si partajul averii dintre olarul Chrysos si Ciola,
,»vlahd"“, ,,coboratoare dupa neam din vlahi“. O posibild explicatie a
acestui nume de persoand este sugeratd de.comentariul etimologic a lui
N. Driganu in legdturd numele de persoand masculin Chula, atestat in
anul 1234. Ambele nume pot fixa cuvantul roménesc de origine greaca
ciul ,animal fard urechi, cu urechi foarte mici“, existent si in aroméana,
care a format verbul a ciuli ,,a-si pleca urechile, a-si face mici urechile®.
Cuvantul maghiar csula ,,cu urchile mici sau taiate, mai ales oaie sau
vitd slabd cu coarne mici®, ca si cel bulgar ¢u/, sdrbesc ¢ula ,,cu urechile
mici®, formele cehe cul’ena ,.capra cu urechile mici®, culka ,,0aie cu
urechile mici”, au fost Imprumutate de la péstorii roméni. Numele
feminin Ciola este o forma onomasticd creatd in limba roman&, moti-
vatd probabil de un defect fizic.
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Prezenta in lista numelor vlahilor sud-dundreni a caracteristicilor
generale ale sistemului onomastic roménesc de mai tarziu, la o datd, la
care existd Tncd lacune documentare in legdturd cu provinciile istorice
de la nordul Dunirii, poate constitui un argument al vechimii antro-
ponimiei roménesti, in general.

Antroponimia din Tara Romaneasci. Primele nume personale din
Tara Roméneascd sunt inregistrate in documentele maghiare din secoiu!l
al XIlI-lea si apartin conducétorilor formatiilor statale roméanesti (cnezate
si voievodate). In 1247, diploma emis3 de regele Ungariei Bela al IV-lea
intdreste Cavalerilor Ioaniti Intreaga Tard a Severinului Impreund cu
crnezatele lui Joan si Farcas, precum si toatd Cumania, cu exceptia
voievodatelor roménesti ale lui Litovoi si Seneslau, cdrora le acordi
Jjumdtate din venituri. Chiar reduse ca numar, numele mentionate indica
aceeasi structurd a inventarului onomastic romanesc, constatata si la lista
roméanilor sud-dunéreni.

a) Numele crestine sunt reprezentate de forma Joan (redatd in text
la genitiv kenazatibus Joannis), variantd cultd, bisericeascd a numelui,
a cérei traditie Tncepe in secolul al XI-lea. Joan va deveni ulterior cel
mai frecvent prenume din fondul denominativ roménesc, ca de altfel in
majoritatea sistemelor onomastice europene.

b) Numele laice sunt de origine slava: Litovoi (Lytuouy) si Seneslau
(tera Szeneslay). Pus in relatie cu toponimul istoric din acelasi docu-
ment terra Litua, numele Litovoi aduce prima informatic asupra rela-
tiei dintre numele de persoand roménesti si numele de locuri.

Forma Litovoi/Litovoe, pe care N. A. Constantinescu o pune in
legéturd cu numele slave (ucrainene) compuse Litobor si Litomir, ex-
plicate de Fr. Miklosich din sl. liutd ,,rdu, crud®, este Tnregistratd si la
romanii sud-dundreni, precum si Intre formele medievale moldovenesti
in anul 1407 si cele oltenesti in 1595. Se pare cd a fost un nume cu o
circulatie destul de redusi, care va dispdrea din inventarele onomastice,
desi formele sale hipocoristice Litul, Lita i Litea se péstreaza si astdzi
in inventarul numelor de familie. Fratele voievodului Litovoi, Bdrbat,
poartd un nume specific roménesc. Numele Seneslau reda varianta de
pronuntare roméneasca a numelui slav compus Seneslav. Este o forma
medievald destul de rdspandita in variantele: Sanislav, Sdanislav, Seni-
slav, Sinislau si Sdnislau.
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¢) Formele onomastice romanesti, provenite de la nume comune,
sunt reprezentate de numele Farcas (Farcasii), dacd avem in vedere ca
acesta este traducerea maghiard a numelui Lupu.

d) Un nume de persoana st la originea numelui de loc Tara Severinului
(terra de Zeurino, terra Zeurini). Numele Severin(us), de origine latind,
este un nume religios inclus in calendarul ortodox de mai multe ori ca
Sever, Severin, Severian si in calendarul catolic prin Severinus de Noric,
dupd care se pare cd a fost denumit castrul Severin construit la 1230-1233.

Sistemul de denominatie personald. Formele onomastice inre-
gistrate in secolul al XIII-lea indic# un sistem de denominatie personala
simplificat. Numele unic, nume de botez sau supranume individual, este
generalizat. Chiar si in onomastica sud-dunireani, care in secolul anterior
manifesta tendinta de a individualiza suplimentar persoana prin supra-
nume, mentiunile documentare cuprind numai nume unice.

3. Numele de persoana romanesti
n secolul al XIV-lea

Antroponimia roméneasca este mai amplu documentata in secolul
al XIV-lea, cand surselor istorice din Transilvania si Tara Romaneascd
li se adaugd cele din Moldova. Sporeste numérul de forme onomastice
inregistrate, existand posibilitatea de a le urmadri in ani succesivi, in arii
compacte. Diversificarea sociald a numelor de persoand este mai accen-
tuatd, iar variatia formelor este mai extinsa. Prezentarea antroponimiei
romanesti din secolul al XIV-lea se va face in ordinea cronologici a
atestdrilor documentare ale numelor de persoand din fiecare arie ono-
masticé istoricd.

Antroponimia sud-dunireani. Dupd un secol de la inregistrarea
primei liste denominative a roméanilor balcanici, un act din <1321-1322>,
emis la curtea regelui sarb Stefan Miliutin, mentioneazi din nou numele
vlahilor din teritoriu. Compararea celor doud inventare de nume
personale aratd cd antroponimia romaneasca din aria sud-dundreand este
aproape neschimbatd de-a lungul unui veac. Noua listd indica: relativa
raritate a numelor religioase: Gheorghe, Tudor; frecventa ridicatd a
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numelor slave derivate: Dragovitd, Voinea; persistenta unor compuse
slave: Berislav, Boeslav, Bratoslav, Dragoslav, Dobroslav, Neagoslav,
Stanislav. Totusi apar unele tendinte noi, anuntate de absenta numelor
slave simple, atat de raspandite la roméanii nord-dundreni pana tarziu,
si de prezenta mai marcatd a formelor slave neimprumutate de
onomastica romaneascd nord-dundreand: Drajan, Dragovitd, Dubravitd,
Drujoe, Goisin. Se pare, pe de o parte, cd onomastica sud-dunireani
resimte influenta sistemului onomastic sarbesc, iar, pe de altd parte, cd
numele romanesti sud-dunirene se diversificd printr-o relativi inde-
partare de sistemul romanesc propriu-zis. In acelasi timp, se constati
extinderea derivdrii cu sufixe romanesti de origine latina si la formele
onomastice de origine slava, de exemplu Grdbesicd.

Antreponimia din Transilvania. Un inventar al formelor
onomastice din secolul al XIV-lea din Transilvania priveste, mai ales,
trei regiuni situate la extremitdti ale teritoriului transilvdnean:
Maramures, in nord-vest, Ciceu in est si Hateg, In sud-vest. La acestea
se adauga numele roméanesti dintre Timis si Mures, atestate In anul 1364,
citate de N. Drdganu: Cdrstea, Negul, Viaicul, Nicolae, Vasile, Zarna.

Cele mai multe documente privitoare la Maramures dateaza de la
mijlocul secolului al XIV-lea. Insemnitatea mentiunilor onomastice din
aceste acte este justificatd de rolul istoric al Maramuresului ca tarad
legendard a descalecatului Moldovei, precum si de vechimea si auten-
ticitatea acestei strivechi vetre romanesti. Din punct de vedere antropo-
nimic, documentele maramuresene sunt graitoare;, atit pentru consemnarea
numelor voievozilor romanilor maramureseni si confirmarea circulatiei
numelui descilecitorului legendar al Moldovei, Dragos, cét si pentru
atestarea transmiterii ereditare a numelor in cadrul aceleiasi familii.

Numdrul numelor roménilor maramureseni retinuti de memoria
documentelor nu este mare, dar permite cateva observatii interesante
asupra onomasticii romanesti medievale, in general. Se pot urmdri mai
multe linii genealogice ale voievozilor maramuresent. Mai intéi, in anul
1326, diplomele maramuresene consemneaza pe Stefan, fiul lui Nicolae
fost voievod, comite de Maramures (Stephanus filius Nicolai). La randul
sau, Nicolae voievod este fiul lui Mauriciu, comite de Ugocea si de
Maramures. Apoi, In anul 1336 este hotérnicitd mosia Bedeuhaza, din
tinutul Maramuresului, a romanilor Drag si Dragos (Dragh et Dragus
Volahorum). Este prima mentiune a membrilor unei familii, din sdnul
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cdreia, potrivit traditiei istorice, provine intdiul descélecitor al Térii
Moldovei. In anul 1349, loan, fiul lui luga, voievodul roménilor din
Maramures, este insércinat sa rezolve plangerea lui Giulea (Gyula), fiul
lui Dragos (Dragus), care, nealdturdndu-se, impreund cu fiii sdi Dragos
(Dragus), Stefan (Stephano), Tatar, Dragomir (Dragumer), Costa (Kusta)
si Mirdaslau (Myrusiou), necredinciosului Bogdan, fostul voievod, este
1zgonit de acesta de pe mosiile Giulesti si Nyres din Maramures. Bogdan,
considerat al doilea descélecator al Moldovei, este unchiul lui Joan si
al lui Stefan, fiii voievodului Juga, probabil fratele acestuia. Dreptul de
proprietate asupra satului Giulesti din Maramures ii este Intérit in 1355
lui Dragos Romdnul, fiul lui Giulea, fiul lui Dragos (Dragus, filius
Gyula, filii Dragus, olacus). In alt document din 1355, Dragos, comite
la aceastad datd, este numit in doud feluri: Drag olaco de Bedeuhaza et
Dragus, fiind identificat si prin formula: filius Gyula. In 1360 sunt
mentionati si fiii lui Dragos, Giulea si Lad (Dragus filius Gyule, fidelis
Olachi nostri et Gyule et Lad filiis suis). In 1365 este repus in posesia
bunurilor sale Balc, fiul Jui Sas, considerat de istoriografia romaneascé
urmasul lui Dragos descilecitorul. In 1368 Balc este voievodul romé-
nilor, primind impreund cu fratele sau Drag (Drag), cu Dragomir si
Stefan, fratii sai dupi tatd, o mosie. In sfarsit, in anul 1343 si 1351, sunt
mentionati In comitatul Satu Mare, fiii voievodului romanilor Crdciun
(Karachun) din Bilke: Sdrdcin (Zerechen), Nicolae (Nicolaus), Balathin
st Rugas, iar in 1360 este mentionat Intr-un document al cancelariei
regelui Ludovic, Stan, fiul lui Gurhes, probabil Gures, roman din
Maramures (Staan filius Gurhes, fidelis Olachus noster) si doamna
Magdalena, sotia sa, fiica lui Stan, fiul tui Ivan, (Staan, filius Ivan),
cneazul de Sirasau. In 1360 i se intdreste lui Stan fiul lui Petru (fidelis
Olachi nostri}), mosia Rona de Sus din aceeasi regiune.

Toate aceste nume de persoand, apartinand unei clase sociale stapa-
nitoare Ir Maramuresul istoric, cu puternice traditii si relatii de familie,
alcatuiesc un fond onomastic specific in care se regédsesc aproape toate
formele onomastice atestate anterior in alte arii de romaénitate. Amestecul
de nume crestine: Stefan, Nicolae, loan, unele fixate in forma hipo-
coristicd, Costa < Constantin si luga < Gheorghe cu nume laice de
origine slava: Drag, Dragos, Bogdan, Dragomir, Mirdsldu, Balc este
caracteristic epocii. Apar nume din seria etnicelor: Tatar si Sas, precum
si nume de origine latind, introduse prin filierd cuitd, catolica, ca Mauriciu
si Giulea /Giula < Iulius. Aproape toate numele sunt incluse in formule
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denominative duble, de descendents, cu numele tatilui aldturat celui al
fiului. Nu cunoastem relatia de rudenie dintre Drag si Dragos, amintiti
in anul 1336, dar documentul din 1355 contine, prin formula denomi-
nativa tripla: Dragos, fiul lui Ghiula, fiul lui Dragos Romdnul, una dintre
primele atestari ale traditiei romanesti de transmitere a numelui in aceeasi
familie de la bunic cdtre nepot. De altfel si numele Giulea revine in
aceeasi familie, 1a a doua generatie.

Repetabilitatea numelui in linia genealogica a unei familii face
dificild identificarea prin nume a descilecitorului Moldovei, Dragos,
desi mentiunile documentare confirmd traditia istorica si popular, a des-
cdlecatului, recunoscutd, dupd cum aratd istoricul Gh. Bratianu, de
majoritatea specialistilor medievisti, care o situeaza la mijlocul secolului
al XIV-lea. Fird a avea pretentia de a ne spune pérerea intr-o dezbatere
istoricd, semnaldm totusi, pe baza informatiilor documentare, ambi-
guitatea numelui, care face nesigura desemnarea persoanei lui Dragos,
descilecitorul, chiar in sanul familiei sale, atestatd cert in actele
maramuresene. In absenta altor informatii documentare, acesta poate s4
fie bunicul, tatal lui Giulea, mentionat in 1336 sau nepotul, fiul lui Giulea
din 1355, ambele persoane fiind in conflict cu Bogdan, fostul voievod,
considerat deja traditor (infidelis) in 1336. Daci se ia in consideratie
prima posibilitate, data probabild a venirii lui Dragos in Moldova poate
fi mutati in prima jumitate a secolului al XIII-lea. In acest fel, orga-
nizarea statului feudal Moldova, asa cum o aratd primele documente ale
cancelariei moldovenesti (incepénd cu anul1384), ar fi avut timp s& se
consolideze, dupd Intemeiere, intr-o perioada mai lungé de timp.

Si numele primului descélecdtor Dragos poate fi reinterpretat in
lumina acelorasi documentg. Dupi cum se poate observa, actele mara-
muresene evocate, redactate n limba latind, cuprind un amestec de nume
romanesti in variante nelatinizate, latinizate si maghiarizate. Indiferent
de identitatea persoanei purtitoare, cele doud forme de origine slava
Dragh si Dragus pot reprezenta acelasi nume Drag n doud variante de
grafie, una pastrand neschimbat numele, alta latinizatd prin terminatie,
sau pot nota forma de baz3 si forma sa diminutivata cu sufix roménesc:
Drag si Dragus/Dragus. Forma romaneascid Dragos este evident ulte-
rioard, rezultdnd din pronuntarea maghiard sau din pronuntarea
roméneasca influentatd de cea maghiar3 a diminutivului Dragus/Dragus.
Invers, variantele roméanesti ale numelor maghiare terminate in -0y, de
exemplu Miclos folosesc sufixul echivalent -us: Micldus. Numeroase
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exemple de acelasi fel pun intr-o lumina noud sufixul onomastic -os,
care poate fi un imprumut maghiar direct sau o formd de adaptare ma-
ghiarizatd a diminutivelor in -us. Maghiarizarea evidentid a numelui
roménesc al satului Giulesti tradus Gyulahaza se extinde si asupra nu-
melui de persoand, probabil al unuia dintre Intemeietori: Giulea, notat
exclusiv Gyula. Ambele nume, cel roméanesc Giulea si cel maghiar Gyula
provin din aceeasi forma: Iulius > Iulea far3 o influentd reciproci, care
ar fi avut ca rezultat roménesc numele Ghiula. In varianti maghiari este
redat si numele unuia dintre fratii lui Dragos Romdnul: Myruzlo. Forma
din document noteaza varianta roméaneasca Mirdsidu, adaptare a numelui
de origine slava Miroslav.

Relatarea unui conflict din anul 1353, In care este implicat lacob,
fiul lui Wyd, probabil Vida, castelanul de Ciceu, cuprinde numele cnezilor
si ale romdnilor acestuia: Petru, fiul lui Mihail (Mychaelis), Jula, loan,
fiul lui Brerer, Voicu, Frate (Frath) si loan cel Lung (Iwan Longum).
Dintre aceste nume religioase si slave desprindem forma Jula, altd va-
riantd a numelui ulius > Iulea, foarte raspanditd in onomastica tran-
silvdneand medievald, romaneascd si maghiara.

Onomastica roméneasca din zona Hategului este reprezentatd de un
document dat de Petru, voievodul Transilvaniei si castelan de Hateg,
in anul 1360, care contine o pretioasi listd cu 42 de nume, printre care
se inregistreazd 11 nume ale unor cnezi, 5 nume ale unor preoti si 7 nume
ale unor iobagi roméni: Mic, fiul lui Murc, Stoian, Boian (Bolyen), fiii
lui Musana, Balotd (Balata), Baia/Baiu (Bay), Jurj (Surs), Nan, nepotii
lui Costa, cnezii Sdrdcin cel Bdtrdn (Sarachenus antiquus), Prodan Rosu
(Rufus), Roman, fiul lui Ciomac (Chomak), Mihail (Michae!), fiul lui
Giulea (Gulya), Dan de Cincis, Costantin de Salasu, Nan, fiul lut Baia
/Baiu, Dumitru (Demetrius), fiul lui Barbat, Basarab Lungu (Bazarab
longus), Dusa /Doja (Dusa) de Densus, Viad de Vilcelele Rele
(Gunazfolu), preotii Petru, Zampa de Clopotiva, Balc de Poieni, Dalc
de Densus, Dragomir de Tustea, iobagii Tatomir Rosu (Tathemirus
Rufus), Stoian zis Pitic, Nan, fiul lui Costantin, Baia (Baya), fiul lui Buza
(Buz) de Clopotiva, Ladislau, fiul Wi Zombur, Dragomir de Silivas, Mihu.

Numele lor confirmd constituirea unui fond onomastic specific
romanesc, cu forme distincte de numele populatiei maghiare din ace-
easl perioadd. Majoritatea numelor sunt Inregistrate anterior sau au
circulat in epoci, chiar In arii mai depértate decit cea sud-dundreana.
Nu existdl particulariti{i onomastice la nivelul diferitelor clase sociale.
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Numele religioase: Mihail, Costantin, Dumitru (Demetrius), fixate si in
variante populare regionale: Jurj (Surs) < Georgius, Giulea (Gulya) <
Iulius sau hipocoristice: Costa (Koszta), Nan < Anania, Mihu < Mihail,
se Tmbind cu numele laice de origine slava: Stoian, Boian, Balotd,
Prodan, Dan, Dusa, Viad. Chiar si preotii roméanilor nu poarti numai
nume religioase (de exemplu: Petru din Ostrov), cum ar fi de asteptat,
ci, mai mult, nume slave: Balc, Dalc, Dragomir, Zampa. Dintre numele
care au la bazd cuvinte ale lexicului comun, de exemplu: Buzd, se re-
marca, prin frecventa lor, formele Mic, Barbat, Sdrdcin. Numele Mic
este atestat in secolul al XIII-lea, atdt la roménii sud-dunéreni, cit si in
documente maghiare din Transilvania in 1202, Tn varianti latinizatd
Micus, Micou 1n 1212, frecvent inregistrat in secolul al XIV-lea si
al XV-lea, in toate cele trei provincii istorice. Numele Bdrbat este spe-
cific onomasticii roméanesti timpurii, fiind atestat in documentele
maghiare din secolul al XIII-lea, precum si in Tara Roméaneasci ca nume
al fratelui voievodului Litovoi. Sdrdcin face parte dintre numele roma-
nesti medievale, din seria formelor onomastice etnice. Numele etnic de
la baza acestui nume propriu, de obicei neinclus in dictionarele roma-
nesti, ii indicd pe sarazini, populatia de religie musulmand din vestul
Europei. Forma roméaneascd este apropiatid de cea italiand Saracenno,
sugerand posibilitatea unei filiere de fmprumut a cuvantului comun sau
chiar a numelui propriu. Multe nume, mai ales ale cnezilor, dar si ale
iobagilor, sunt insotite de a) supranume de individualizare calificativa,
traduse sau redate in latind: Sdrdcin cel Bdatrdn (Sarachinus antiquus),
Prodan cel Rosu (Prodan Rufus), Basarab cel Lung (Bazarab Longus),
Tatomir cel Rosu, Stoian zis Pitic; b) formule denominative suplimentare
de descendentd, in care este notat gradul de rudenie si numele tatdlui,
de exemplu: Myk filius Murk, Roman, fiul lui Ciomac, Michael, fiul lui
Gulya, Nan fiul lui Bay, Demetrius {ilius Borbath; c) indicatii asupra
satului de obarsie, care pot deveni supranume de tip local: Dan din Cincis,
Costantin din Salasu, Dugsa din Densus. O singuré atestare a unui nume
cuman, pare izolata, dar locul ei de Inregistrare, in Transilvania, are o
fnsemnatate particulara pentru cunoasterea circulatiei acestei forme spe-
cifice peniru Tara Roméneasci, unde se fixeazi ca nume dinastic. fn
contextul numelor maghiare, specificitatea acestui inventar este datd de
numele de origine slavi si de creatiile roménesti laice de provenienta lexicala.

Unei configuratii comune a inventarului de nume personale tran-
silvdnene i se integreazd si forme onomastice romanesti din alte zone
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ca Serban (Surban), Dumitru (Demetrius), Cristian (Christianus), loan
(Iwan), mentionate intr-o pricind a castelanului de Unguras, Gheorghe
Romdnul (Georgium Olachum), iobag din Revfalva, Neagu (Negh),
iobag, atestate la mijlocul secolului at XIV-lea, Dan (Daan) din Duboz,
in comitatul Timis Tn anul 1369.

Formele onomastice transilvanene nu difera de cele din Tara Roma-
neascd, daci ludm ca exemplu numele unor romani refugiati de peste
munti. In 1359 regele Ludovic al Ungariei recompenseazi cu mosia
Recas de langa Timisul Mic credinta lui Karapeh (?), Stanizlau, Neagu
(Negwe), Wianijk, Nicolae, Ladislau, fiii lui Ladislau, fiul lui Zarna,
credinciosii roméni, care si-au pardsit mosiile din Tara Roméaneasca
pentru a-1 sluji, atunci cdnd Alexandru Basarab, voievodul Tarii Roma-
nesti nu l-a recunoscut ca domn.

Foarte rar se Intdmplad ca documentele si mentioneze nume de ro-
mani, nespecifice, In grafii chiar enigmatice, ca Bybarch, voievodul
romanilor din Halamagiu, Reman Romdnul (Reman Olachi), bdies din
Zlatna etc.

Antroponimia din Tara Roméaneasci. Comparativ cu numele de
persoand din documentele transilvanene, cele inregistrate in secolul al
XIV-lea, in Tara Roméneascd, au un cadru particular de manifestare,
in conditiile organizirii statului feudal roménesc, in care biserica orto-
doxa joacd un rol important. Datoritd circumstantelor istorice ale Tnte-
meierii Tarii Romanesti la mijlocul secolului al XIV-lea, prin reunirea
micilor formatiuni statale locale, documentarea numelor de persoane ale
roménilor se concentreazi in a doua jumatate a veacului, intre anii <1351>
si 1400. (De aceea, vom mentiona in comentariul nostru numai datele
de primi atestare ale unor forme sau trasituri onomastice specifice,
datarea fiind subinteleasa pentru cele mai multe dintre numele analizate.)
Saltul de un secol de la data ultimelor atestéri (1247) explica dezvoltarea
surprinzdtoare a sistemului onomastic roméanesc in secolul al XIV-lea,
asa cum se dezviluie in putinele documente raimase din aceastd perioada.
Sistemul antroponimic bine conturat, concordanta sa cu traditiile ono-
mastice roménesti si strdine consemnate in sursele istorice ale epocii,
nu se pot explica decit prin continuitatea formelor antroponimice
romanesti mai vechi, dincolo de conservarea lor documentara.

Cele mai importante caracteristici ale numelor de persoane la incepu-
turile vietii statale din Tara Roméneasci tin de integrarea lor treptata
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intr-un sistem oficial, paralel cu cel popular. Numele religioase se impun
din ce in ce mai mult, devenind mai diversificate. Biserica recomanda,
prin calendarul crestin ortodox, forme onomastice culte, rispandite ulte-
rior pe cale populard. Selectia numelor religioase este dictatd de cele-
brarea unor sfinti in dubld traditie, bisericeascé si populard, uneori
implicand semnificatii crestine imbinate cu vechi superstitii si ritualuri
profane. Seria numelor religioase inregistrate inscrie, in primul rand,
forme personale de traditie biblicd si hagiografica: lon, Gavriil, lacov,
Luca, si forme greco-bizantine calendaristice: Nicodim (anul <1374>),
Antim, Atanasie, Sarapion (anul 1389), Sofronie. Numele de traditie
biblicd au o circulatie populard. Forma lor este tributari slavonei bise-
ricesti, impunénd variante greco-slave sud-dundrene: lacov, Gavriil (anul
1388). Numele grecesti sau greco-slave calendaristice sunt purtate de
clerul roménesc ortodox, preoti si monahi. Ele au o circulatie limitata,
fiind, de fapt, exclusiv nume impuse prin filierd carturareasci. Printr-o
ciudatd coincidenta, care tine totusi de frecventa formelor onomastice,
hipocoristicele rezultate din simplificarea prin scurtare a numelor reli-
gioase sunt comune cu cele inregistrate atat in Transilvania, cat si n
Moldova: Costea, Stef (anul 1388).

Imprumuturile slave se fixeazi, de obicei, in forme simplificate
monotematice, specifice sistemului romanesc. Difuziunea le este asi-
guratd si de patrunderea lor in traditia denominatiei voievodale. Daci,
la inceput, numele domnesti sunt religioase: Nicolae Alexandru,
ulterior, domnii Téarii Roméanesti adoptd nume slave dintr-un repertoriu
onomastic redus: Viadislav, Dan, Mircea, Radul. Perpetuarca numelui
intemeietorului Basarab in formula denominativd domneascid medievala,
ca si reputatia unor nume voievodale constituie un factor de difuziune
a acestor forme onomastice, mai intai, in randurile boierimii, care imita
obiceiurile curtii domnesti. Mai ales, boierii din divanul domnesc, men-
tionati frecvent in actele medievale, sunt purtdtorii unor nume slave
simple sau compuse, de foarte multe ori diferite de cele specific voie-
vodale: Stoian, Bran, Drdgan, Stanislav, Radoslav, Radomir, Tatomir.
Pe aceasti cale, circulatia numelor slave se intensificd, alcatuind, in scurtd
vreme, baza repertoriului onomastic laic roménesc.

Formele de origine slava din inventarul onomastic muntenesc al
secolului al XIV-lea sunt inregistrate in trei variante, care reprezintd tot
atitea stadii ale imprumutului onomastic:
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a) forme neadaptate, cu terminatie slava, nespecificd sistemului
romanesc: Balco (anul 1388), Detco, Voico etc., care, ulterior, vor deveni
nume romanesti prin suprimarea sau prin modificarea terminatiei, de
exemplu: Balc, respectiv, Voicu;

b) forme adaptate, cu terminatie romaneascd, in variante diferite de
adoptie: Stance (anul 1386), Stancea (anul 1390). Acestea pun mai bine
in lumind valoarea sufixului/formantului -eq, atit de frecvent in ono-
mastica roméneasca, care serveste, in special, acomodarii la sistemul
limbii roméne, a formelor importate;

¢) forme de origine slavd complet adaptate, chiar impamantenite,
a céror terminatie este tratata ca o articulare a formei: Budul (anul 1388),
Danciul, Radul, Stanciul, Valcul, Viadul.

Creatiile onomastice romanesti din elemente lexicale comune, sunt
de obicei de origine latind: Albul (anul 1389), Alaman, slava: Badea (anul
1390) sau turceasca: Aga, Cioban (anul 1390-1400). Ca si In onomastica
din Transilvania sau Moldova, in Tara Romaneasca, formele: Roman

. (anul 1389), Cdrstian, Cristian si-au faurit o traditie de nume evocatoare
fie a etniei roméanesti/ a strimosilor indepértati, fie a calitatii de crestin,
prin numele Mantuitorului.

Derivatele onomastice propriu-zise se formeaza frecvent cu sufixul
-eq, uneori cu alta valoare, de pildi, hipocoristicd: Oncea < loan (anul
1389), Basea < Vasile, decit cea de acomodare formala ca tn Aldea,
Burcea, Trutea (anul 1389). Derivatele antroponimice se diversifica prin
sufixe diminutivale de origine latind, atasate chiar unor baze onomastice
slave: Madricica (Mudrdcica) (anul 1389), si prin sufixe augmentative
sau motionale: Caliian (anul 1390), Calin, Vilcan, Dragoi.

fn documentele muntenesti, apar in secolul al XIV-lea forme ono-
mastice imprumutate, de origine maghiara: Mogos (anul 1389) < magh.
mogos, mogus, magos, magas inalt”, Tamas < magh. Tamas < Thomas.
Imprumuturile maghiare in onomastica romaneasci presupun o influentd
transilvineand exercitatd prin miscari de populatie dintr-o zoni in alta.
Convietuirea maghiarilor cu romanii In spatiul transilvinean a fost, fara
indoiald, marcatd de influente reciproce ale celor doud sisteme ono-
mastice, produse, insd, intr-o etapd tarzie, cu un efect destul de limitat.
Exodul numelor de origine maghiara spre Tara Romaneasca, ca si spre
Moldova, este mijlocit de populatia roméneasca din Transilvania, care
se asaza statornic la sudul Carpatilor sau de transhumanta pastoreasca.

In secolul al XIV-lea circuld in Tara Roméneasci si nume de origine
turco-cumand: Cazan (anul 1388), Berindei, Udobd. Dintre acestea,
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numirul cel mai mare de inregistriri la persoane diferite 1l are forma
Cazan. Toate numele de aceastd origine, mentionate in actele secolului
al XIV-lea, nu se vor fixa ca prenume, ci ca nume de familie.

Imprumuturile striine sporesc prin lirgirea contactelor comerciale
si culturale cu diferite tiri. Este probabild si asezarea in Tara Roméneasca
a unor striini, care aduc cu ei si nume din afara sistemului onomastic
national. Preluarea numelor strdine se poate face prin contact direct sau
poate fi intermediatd de alte forme onomastice. Pentru multe dintre
acestea din urma este foarte dificil de reconstituit filiera de patrundere
a numelor in inventarul antroponimic autohton. Chiar si in cazul numa-
rului redus de forme care s-au mai pastrat din secolul al XIV-lea, tot
se regasesc, in inventarul lor, unele nume de persoand strdine. Astfel,
se fnregistreazi nume de origine germanicd ca Aldea, preluate prin filiera
italiana a numelui Aldo, adaptat prin sufix, si Hanes, patruns prin filiera
maghiard a numelui lohannes sau Hans.

fntr-un act din anul 1391 este mentionat primul prenume feminin
din onomastica Tarii Roméanesti: Calinichia. Prenumele de origine greac,
destul de rar intalnit, apartine sotiei voievodului, fiind, asadar, un nume
princiar, domnesc. Numele poate fi un imprumut grecesc, purtidnd o
terminatie specificd pentru adaptarea formelor grecesti medievale: Cali-
nichia, Candachia, Fotinia etc., dar, mai probabil, este un derivat
romanesc cu sufix motional de la numele religios, specific monahal,
Calinic < grec. Kallinicos .,glorios, invingdtor”, alcétuind o pereche
onomasticd de gen. Perechile de gen, alcatuite prin derivare motionald,
de la aceeasi tema devin frecvente Tn antroponimia romaneasci, in care
prin traditie se transmite numiele bunicului sau al strabunicului, mai rar,
al tatdlui cdtre un mostenitor. Dacd mostenitorul este de sex feminin,
va fi denumit cu un nume nou creat in care s# se regdseascd numele
masculin din linia de descendentd aleasd. O forma onomastic3 izolatd,
{#rd circulatie ulterioar3, probabil tot o creatie motionald onomastici este
numele jupanitei Bisa. Numele reapare, poate prin coincidents, ca nume
bérbitesc, in secolul al XV-lea (anul 1488).

Un numdér destul de mare de nume din aceastd perioadd sunt fixate
deja In formule denominative duble de tip prenume + supranume sau,
rar, prenume + nume de familie: Dimitrie (Dimitru) Ddbdcescul de
Dabacesti (anul 1387), Nan Udoba (Nan Dobd), Stoian Halgas, Stan
Dragan, Stanciul Turcul, Stanciul a lui Balco, Stancea Vranin/Stance
Vrand, Stanislav al lui Oreaov (anull388), Stoian Golin, Groza
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Moldovan. Purtitorii lor apartin clasei boieresti, care apeleazi la indi-
vidualizarea complementara prin supranume in procese de recunoastere
sau de intdrire a unor drepturi de proprietate. Formele onomastice duble
tind sd se oficializeze, extinzdndu-se treptat si in denominatia altor
categorii sociale. Aparitia numelor duble pune in evidentd prenumele
religios sau laic, grabind procesul de specializare functionald onomasticd
a unor nume. Dintre formele incluse in a doua parte a numelor duble
din documentele veacului al XIV-lea, numai forma Ddbdcescul este
ereditari, pe cale de a deveni nume de familie. Inregistrarea sa la o dati
destul de timpurie are valoarea unei prime atestari a supranumelor /
numelor de familie derivate cu sufixul -escu, specific onomasticii roma-
nesti. Pusd in relatie cu numele de grup: Dabdcesti de la care s-a format
numele satului de bastind a familiei, se poate spune cad aceastd forma
este un supranume individual alcdtuit prin singularizarea numelui colec-
tiv. In acest caz , sufixul -escul nu are valoare patronimici. Celelalte
supranume sunt, in general, de tip patronimic, prin indicarea descendentei
pe linie paternd. Numele tatdlui apare in cazul nominativ: Nan Udobd,
Stoian Halgas, Stan Drdagan sau n cazul genitiv: Stanciul a lui Balco,
Stanislav al lui Oreaov. Sunt reprezentate si supranumele de provenienta
locala: Groza Moldovan si cele etnice: Stanciul Turcul.

In aceeasi perioadd se fixeazi si supranumele colective: locul
Hindtestilor (anul 1388), prin derivarea patronimica cu sufixul de des-
cendentd de origine latind -esti, in formd invariabild de plural. Supra-
numele de grup se vor fixa, In special, ca nume de sate.

Antroponimia din Moldova. Atestérile documentare ale numelor
de persoand in Moldova incep in anul 1384. Ca si in Tara Roméneasca,
péni la sfarsitul secolului al XIV-lea, un numir restrans (10) de docu-
mente pastrate aduc la lumina forme onomastice disparate, care indicd
apartenenta la un sistem denominativ constituit. Numele de persoand
moldovenesti, atestate documentar, coincid, in general, prin particularititi
si tendinte, cu formele antroponimiei transilvdnene si ale celei munte-
nesti, cu formele sud-dundrene. Antroponimia moldoveneasci este parte
a sistemului onomastic romanesc unitar. Conditiile istorice specifice ale
constituirii si ale organizarii Moldovei ca stat feudal, la mijlocul si in
a doua jumitate a secolului al XIV-lea, se reflectd in specificul ono-
masticii medievale. Rolul preponderent al bisericii ortodoxe in stat
marcheaza puternic sistemul onomastic, de la Inceputuri, asezat pe baze
religioase.
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In cadrul numelor de persoani religioase, inregistrate in aceasti
perioadd In Moldova, se remarci ca element specific fixarea unei traditii
a numelor domnesti, voievodale, prin specializarea unei serii restranse
numeric de nume religioase care se repetd pe parcursul mai multor ge-
neratii: Petru, Roman, Alexandru, Stefan. Aceasti tendintd este semni-
ficativd, daca se compari cu traditia numelor voievodale roméanesti din
Tara Roméneasci, predominant laicd, cu nume Imprumutate: cumane
prin numele Intemeietorului dinastiei Basarab sau slave. Numele reli-
gioase sunt adoptate In mediu} voievodal in forma lor cultd, propusa
calendaristic de biserici. Uneori aceasta este influentat3 in grafie, poate
si In pronuntare, de formele ortodoxe din biserica rasariteana (ucrai-
neand): Olecsandro (anul 1392), notat in actele ulterioare, incepand cu
anul 1399, Alecsandru.

Numele religioase ocupd un loc important si in onomastica clasei
sociale boieresti si a celei tirinesti. Folosirea numelor religioase de sfinti
importanti se extinde probabil o dati cu traditia roméneasca a atribuirii
numelui dupd ziua nasterii copilului, coincidentd sau apropiatd cu
sarbitoarea sfantului respectiv. Astfel, intr-un document din 1393, intr-o
familie al cérei cap poartd un nume de origine slava si un supranume
romanic: Dragomir Albu, toti fiii au nume de botez crestine: Dimitrie,
Petru, Mihail, Giurgiu, Toader. Aceste nume de botez nu respecta strict
forma calendaristicd culta, fixdndu-se in variante populare: Giurgiu
pentru Gheorghe, Toader pentru Teodor.

O particularitate a onomasticii moldovenesti, manifestata inca din
secolul al XIV-lea, o constituie diminutivele afective, corespunzétoare
unor nume religioase, cel mai frecvent derivate cu sufixul ~as: Andrias
(anul1392), Mihalas, Mihdilas, dar si -ds, -ds, -is: loandas, loands
(anul1392)/loanis sau -icd: Petrica (anul <1398—1399>). In varianti
diminutivata, afectivd apar inregistrate si numele boierilor din Divanul
domnesc, semn ca aceste forme familiare, populare au tendinta sd se
oficializeze.

Prenumele religioase, simple sau derivate, apar si sub forma varian-
telor duble pentru una si aceeasi persoana: varianta roméanecasca si cea
slavd/slavizata: loands Viteazul (anul 1392) si Ivanas Viteazul (anul
1397}, sau variante hipocoristice cu sufixe diferite: Costea (anul 1392)
si Costdn (anul1397). Faptul sugereazi indirect echivalenta variantelor
folosite in denominatie.
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Hipocoristicele de tip slav ale unor nume religioase: Juga < Gheorghe,
Costea < Constantin sunt unicele sau printre putinele forme inregistrate
in secolul al XIV-lea in fiecare dintre cele trei provincii istorice
roménesti. Acest fapt poate fi interpretat ca un semn al circulatiei acestor
forme in epocd pe o arie extinsd, dincolo de hotarele istorice ale
provinciilor romanesti. In acelasi fel trebuie si fie considerata prezenta,
in Moldova, in afara ariei transilvinene initiale, a unor variante ale nu-
melor religioase culte imprumutate prin filiera, probabil, italiand: Jula
(anul 1384), Giurgiu sau prin intermediar maghiar: Sandru, Sendrea
(notat Sandria). Unele dintre aceste nume al caror focar este, fard dis-
cutie, Transilvania, sunt atestate in Moldova inaintea formelor ardelenesti
corespunzatoare. Pitrunderea lor in onomastica moldoveneascd se
explicd tot prin obisnuitele miscari de populatie de o parte si de alta a
Carpatilor Tn perioada medievald de inceput.

Tn Moldova, variantele populare ale prenumelor religioase se diver-
sificd prin imprumuturi realizate pe cdi diferite, functionand ca nume

‘independente: Jurie, lurga, luga, Giurgiu, Jurj, Gherghe pentru Gheorghe.

Numele create pe baze lexicale, mai ales cele rezultate din trans-
ferul onomastic al unor nume comune de origine latind, alcituiesc o serie
destul de bine reprezentatd prin numele Albu, Sarban (varianta de
pronuntare moldoveneascd a numelui Serban), Mic, Negru. Se reintél-
nesc, ca o dovada a largei extensiuni a formelor de acest tip, numele
etnice: Coman (anul 1398).

In onomastica moldoveneasci a secotului al XIV-lea apar si primele
nume feminine formate de la elemente lexicale. Primele forme: Mdrgarita,
Musata (anul 1384 si, respectiv, 1393) apar chiar in familia domneasci,
purtate de mama voievozilor Petru si Roman, bunica lui Alexandru cel
Bun si a lui Bogdan. Primul nume poate fi si o adaptare a numelui
Margareta, traditional ca nume religios catolic in onomastica maghiara.
Cel de al doilea poate fi interpretat mai verosimil ca o derivare ono-
mastica cu sufixul feminin (motional) -a de la numele barbdtesc Muyat,
traditional ca nume voievodal moldovenesc, imprimat si ca nume dinastic
al familiei Musatinilor.

Numele de origine slavd consemnate Tn documentele moldovenesti
din secolul al XIV-lea sunt destul de numeroase, ocupand Jocul al doilea,
carang de frecventd, dupd numele religioase. Formele onomastice mol-
doveresti sunt, in general, comune cu cele de aceeas: origine din actele
transilvinene sau muntenesti. Se refutdlnesc trei tipuri de forme
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onomastice de origine slavd: a) nume simple monotematice considerate,
de obicei, ca imprumuturi sud-slave: Viad (anul 1392); b) nume derivate:
Litovoi (anul 1397), Stravici; ¢) nume compuse bitematice: Radomir,
Viadimir, Stanislav (anul 1392). Notabild este reaparitia numelui
Litovoi, inregistrat la inceputul documentdrii formelor muntenesti
(secolul al XIII-lea), dupa un veac, Intr-o arie nordica, destul de departata.
Este un semn exemplar de continuitate onomasticd, chiar dacd, ulterior,
numele apare din ce In ce mai rar, dispardnd din onomastica actuali.
Nume slave specifice pentru documentele moldovenesti medievale pot
fi considerate cele care nu apar sau apar foarte rar in inventarele antro-
ponimice din alte arii roméanesti, cum sunt Bdrld, Balitd, Braia/Brae.
Uneori formele de origine slava se concentreaza in arii continue in numai
doua dintre provinciile istorice roménesti: numele Bogdan este atestat
in anul 1349 in Transilvania si in anul 1392 in Moldova, in ambele cazuri
fiind purtat de personalitéti voievodale, care 11 asigurd prestigiul ono-
mastic. De asemenea, se constatd rispandirea numelui Dragos/Dragus
in ambele arii roméanesti, numele moldovenesc fiind fnregistrat tot fn
1392. In privinta procedurii de integrare a formelor onomastice slave,
se observd a) prezenta unor variante populare scurtate (hipocoristice)
neadaptate: Cosco < Constantin sau Nicolae?, latco < losif sau lacob,
Sinco < Sin, Stetco < Stefan, probabil imprumuturi slave rasaritene dupi
terminatia sufixald asemanatoare formelor ucrainene si b) forme fm-
pdméntenite prin addugarea articolului hotérat: Bratul. Formele onomas-
tice neadaptate a) rcapar, in veacurile urmétoare, prezentand o variant3
romancascd a terminatiei: lajcu, Sincu, Stefcu, interpretatd ca o formd
de articulare a nuinelor respective. De altfel, derivatele de origine slava,
fixate ca prenume intrec, ca numdr, formele simple. Modelul derivativ
slav de mare productivitate cu sufixdri multiple succesive de la aceeasi
tema duce la diversificarea largd a antroponimiei romanesti, in general,
si a celei moldovenesti, in special: Baliid/ Balicical Belicitd, Bratilda/
Bratei/ Brdtei, Bratus, Drdgoi, Dragus/Drdagus/Dragos. Derivarea cu
sufixe slave, de exemplu, diminutivale, se realizeaza pe teren roménesc,
avand ca punct de plecare forma articulatd a numelui slav, deplin
adaptatd: Rdduler. Sufixul -ea serveste mai mult la acomodarea unor
nume proprii nespecifice sistemuiui romanesc: Bdrlea < mai probabil
ucr. berlo . baston” decat ung. bérld chirias®, Ghidea < David
(Daghid}, dar si la fixarea onomasticd a upor cuvinte comune romanesti,
terminatia realizdnd distinctia formald Tntre numele propriu si numele
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comun de origine: Grozea (anul 1392) < rom. groazd, Gddea < rom.
gdde. Specifica antroponimiei medievale in aria moldoveneasci este si
derivarea onomastica cu sufixul -du: Hédndadu (anul 1398), ca o formi
de adapatare a sufixului slav -ov prin pronuntarea maghiara, dupd cum
formele slave compuse cu tema secundi -slav apar in pronuntarea sau
in grafia maghiard cu o terminatie specifica: Vladislav > Ladislau;
Seneslav > Seneslau.

Aparitia formulelor denominative duble si, implicit, a supranumelor
complementare/aditionale poate fi datatd inci de la primele documente
moldovenesti din secolul al XIV-lea. Numele de botez religioase lon,
Iuga si cele laice romanesti : Micul, Sarban sau de origine slava: Bratul,
Dragomir, Vlad se stabilesc In pozitia de prenume. Prezenta lor in cadrul
supranumelor complementare / aditionale are functie patronimici, indi-
cand numele tatilui, mai rar, al unui strimos mai indepartat. In ono-
mastica moldcveneascd a epocii se consemneaza ambele variante de
fixare a supranumelui patronimic, Ia nominativ: Belicita Caloian, Sarban
Handcu, Stanislav Rotompan/ Rotdmpan, Mic Horaet sau la genitiv: luga
a lui Giurgiu (in grafie slavond, fuga Giurgevicia) (anul 1392), Viad a
{ui Sin (Vlad Sinov), Ion Petrovici. $i in cazul supranumelor individuale
care au functionat ca nume unice, incadrarea in formulele denominative
duble poate fi explicati tot prin functia patronimica: Dragomir Albu (anul
1393). Fixarea numelui unic, prenume sau supranume, in pozitia de
supranume complementar/aditional patronimic se poate face si cu aju-
torul sufixelor de descendentd, patronimice, unele striine, sirbesti ca
-iciz Sinco Barlici, Ivan Stravici. In ceea ce priveste prezenta neasteptata
a sufixului -escu, In Moldova, intr-o perioadi atat de timpurie, inre-
gistratd Tn anul 1392: hotarul lui Serbdanescu (Serbanoviskovo), con-
siderdm cd forma sufixului reflectd, mai degrabd, notarea si adaptarea
cultd, prin sufixul -eschi, n slavona cancelariei feudale, a formelor
adjectivale de apartenenta sau de provenienta. De asemenea, supranumele
calificative (porecle) pot fi de individualizare directd: Ivanas Vitiazul,
Badea cel Batrdn sau patronimicd: Bratul Netedul (anul 1393) apare
initial ca Bratul a lui Netedul {Neatadulova) (anul1392). Supranumele
de provenientd locald, realizate cu sufixele specializate -anu, -eanu, sunt
pe cale de a se stabili: numele Bdrla Harlaoanu este folosit alaturi de
formula Bdrida de la Hérlau. Unele supranume complementare devin
ereditare, fiind purtate de membrii familiei: Balitd fiul lui Béarlici este
consemnat si ca Balitd Bdrlici, 1a fel ca Sinco Bdrlici etc.
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Sistemul de denominatie personali. Sporirea posibilititilor de do-
cumentare asupra numelor de persoand din secolul al XIV-lea contribuie
la o0 mai bund reprezentarc a particularitatilor sistemului de denominatie
a persoanelor:

a) Numele unic predomini in toate ariile onomastice roméanesti, fiind
exprimat prin nume de botez, religioase sau laice, si prin supranume
individuale.

b) Denominatia dubla apare o datd cu necesitatea individualizarii
suplimentare a persoanei, la date diferite in onomastica celor trei pro-
vincii istorice romanesti.

¢) Ca prenume se fixeaza numele de botez religioase, numele de
origine slavd sau creatii romanesti pe baza elementelor de vocabular.
Prin imprumuturi directe sau culte patrund forme onomastice striine cu
functie de prenume.

d) Supranumele individuale complementare / aditionale apar in
aproape toate ariile onomastice romanesti. Antroponimia transilvdneana,
munteneascd si moldoveneascd au o tipologie comund a denominatiei
cu supranume. Predomind supranumele patroninice de indicare a
descendentei pe linie paternd, cu forme derivate prin sufixe specializate
sau cu forme flexionate (reproducerea numelui tatalui in cazul nominativ
sau genitiv. Supranumele calificative neafective de tip etnic sunt frec-
vente. Supranumele calificative afective de tip porecld se inregistreaza
mai rar. Supranumele de indicare a locului de bastind sau a locului de
stabilire prin proprietate devin din ce in ce mai numeroase, dar formele
derivate cu sufixe locale sunt mai putin {recvente.

e) Formule denominative sau lanturi onomastice de precizare a ge-
nealogiei sunt obisnuite.

) De la numele de persoane se formeazd supranume colective, din
care iau nastere numele de sate. .

g) Unele supranume individuale complementare se transmit ereditar,
pregétind aparitia numelor de familie.

Concluzii. Fixarea sistemului onomastic medieval roméanesc se reali-
zeazd treptat pe parcursul a patru veacuri, de la primele mentiuni do-
cumentare ale numelor de persoand purtate de romani, in secolul al Xi-lea
péna la sfarsitul secolului al XIV-lea. Desigur, secolul al XIV-lea nu
este o datd-limitd a procesului de constituire stabild a sistemului de de-
nominatie personald, dar se poate considera, pe baza mdrturiilor
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onomastice, ci sisternul antroponimic, la aceastd datd, era in linii generale
fixat. Inventarul numelor de persoand este inchegat ca structurd, indi-
ferent de numarul de forme onomastice existente, de circulatia, frecventa
sau productivitatea lor. Numele de persoand purtate de roméni apartin
fie fondului religios, fie celui profan. Sursele populare sau culte ale
numelor religioase sunt stabilite. Numele laice 1si alcituiesc repertoriul
prin creatii roméanesti de la cuvintele comune, fie prin imprumuturi.
Procedeele de formare a numelor, derivarea cu sufixe onomastice si com-
punerea, sunt productive. Sistemul de denominatie se perfectioneaza prin
trecerea de la numele unice la numele duble, in structura cdrora se iden-
tifica toate tipurile de supranume: patronimice, calificative, locale etc.
Aparitia supranumelor ereditare pregateste si anticipeaza aparitia numelor
de familie. Formele onomastice populare se diferentiazi de cele culte.

Sistemul fixat in perioada timpurie a onomasticii medievale nu va
mai suferi modificiri esentiale, de structurd, dar se va consolida in seco-
lele urmitoare, modernizandu-se apoi o datd cu societatea care i-a dat
nastere.
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1. CONSOLIDAREA SISTEMULUI
ONOMASTIC ROMANESC MEDIEVAL

1. Numele de persoana romanesti
in secolul al XV-lea

Unitatea si continuitatea onomasticii din documentele secolului
al XIV-lea cu cea din secolul al XV-lea, atét ca tendinte, cat si ca forme
propriu-zise, nu justificd prezentarea lor separatd. Totusi anumite deo-
sebiri, care tin de evolutia sistemului onomastic, cer incadrarea lor in
etape diferite ale dezvoltdrii onomasticii roménesti. Dacd numele de
persoane din secolele anterioare indica fixarea unui sistem denominativ
cu trasituri destul de bine conturate, in secolul al XV-lea incepe etapa
de consolidare a acestui sistem, care in nucleul sau ddinuie pand astazi.

Numarul documentelor pastrate din aceastd perioada creste si se
diversifica in continut. Implicit o cantitate Tnsemnati de nume de per-
soand sunt atestate In diferite circumstante, ceea ce permite o evaluare
mai precisd si mai nuantatd a caracterului si a particularititilor sistemului
onomastic roméanesc medieval. Din picate, sub raportul distributiei in
arii onomastice si al compardrii lor, in secolul al XV-lea, documentatia
la care am avut acces este precard pentru antroponimia transilvaneana
si cea sud-dundreand.

Structura inventarului onomastic se precizeaza in relatie cu dis-
tributia sociala a purtétorilor de nume: se disting numele domnesti, nu-
mele boieresti, numele bisericesti: preotesti si monahale. Acestea nu sunt
serii inchise, cu nume strict destinate unei anumite categorii, dar se poate
observa preferinta pentru anumite nume, alegerea numelui ftind orien-
tatd de calitatea persoanei si a mediului.

Supranumele individuale sunt frecvente. Majoritatea lor devin nume
transmisibile urmasilor, transforméndu-se treptat in nume de familie.
Chiar daca oficializarea numelui de familie se face mai tirziu, caracterul
ereditar al supranumelui, impunerea supranumelui in denominatia tuturor
membrilor familiei respective, prezenta supranumelui, pe l1angd prenume
in pozitia a doua a formulei denominative mixte / duble sunt indicii c&
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numele de familie incepe s functioneze. Supranumele colective, numele
de grup Intrec In numdr si raspandire supranumele individuale, fixan-
du-se mai ales ca nume de sate. De cele mai multe ori legétura intre
numele personal si numele de grup este evidentd cu posibilitatea trans-
ferarii reciproce a denumirii de la persoand la grup si, indeosebi, invers,
in functie de Inrudirea persoanelor. Relatia dintre numele de locuri si
numele de persoand se evidentiazi, de asemenea, pe fondul raporturilor
de proprietate.

Atribuirea numelor de persoand In actul denominatiei isi dezvaluie
traditiile, cele mai multe pastrate pana in prezent. Modalitatea de trans-
mitere a acestor nume din generatie in generatie este descifrabild in nu-
meroase documente.

Antroponimia din Tara Romaneasci. Numele unic. In secolul al
XV-lea, majoritatea formelor onomastice sunt inregistrate incd sub forma
numelui unic. Indistinct, In forma unicd se exprima atit numele de botez/
prenumele religioase, cat si numele laice: prenume sau supranume indi-
viduale. Lectura documentelor muntenesti din secolul al XV-lea creeazi,
insd, impresia unui declin al sistemului numelui unic, inlocuit treptat
cu forme onomastice duble. Numele unic se pastreazd, in general, pentru
desemnarea unor persoane publice, cum sunt boierii din divan, indivi-
dualizati mai mult prin functie decat prin nume. De asemenea, numele
unic, de obicei prenumele, este folosit pentru indicarea persoanelor din
aceeasi familie, numitd sau nu cu numele generic de grup. De exemplu,
un hrisov din anul 1464 este dat lui Tudor cu fratii sai Nicula si Stan
si Mircea si Nenciul si Radul si Nicula cel Mic. In toate aceste cazuri
se formeaza siruri de prenume sau nume de botez, care consemneaza
mostenitorii unei persoane, proprietari ai unor bunuri. Apartenenta lor
la un grup sau la o familie, calitatea lor de fii, nepoti sau frati, sunt
semnalate explicit, in cuprinsul documentului. Trecerea de la sistemul
numelui unic la cel al numelui dublu este consemnatd documentar
printr-o serie de forme onomastice, initial, unice, care reapar ulterior
insotite de supranume de individualizare suplimentard. Astfel, numele
unic Dimitrie spatar, inregistrat in 1437 va fi mentionat n actele de dupa
1475 ca Dimitrie Ghizdavdt, Dragomir, mare stolnic (1475-1483) este
notat mai tarziu ca Dragomir Izvoranul.

Numele dublu/mixt. Prezenta in denominatie a formulelor ono-
mastice duble pune in evidentd deosebirile functionale dintre numele
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de persoane, care pot denumi si individualiza persoana, fie direct, ca
nume de botez/ prenume, fie complementar, ca supranume. Distinctia
dintre prenume si supranume nu este formald, ci strict functionala.
Numele de botez, care sunt, prin excelentd, forme de individualizare
directd, pot deveni supranume complementare patronimice, ca nume de
botez al tatdlui: Radul al lui Stan, Radul al lui Vintila, Cérstiian Pdtru
etc. La fel, formele laice create de la nume comune sunt fixate si ca nume
de botez, si ca supranume: Badea lui Badea, Micu Popsor etc.

Pentru secolul al XV-lea, formele onomastice duble / mixte nu sunt
o noutate. Dacé secolul al XIV-lea marcheaza aparitia numelor com-
plementare / aditionale, secolul al XV-lea este cel al dezvoltarii siste-
mului denominativ dublu sau triplu. Atestérile unor denumiri de acest
tip se inmultesc o datd cu necesitétile tot mai numeroase de identificare
oficiald a persoanei. Se poate sustine cd aparitia supranumelor si a
numelor de familie corespunde unei dezvoltari a relatiilor sociale de tip
feudal, in special a celor de proprietate, care cer o precizie mai mare a
indicdrii si a individualizérii personale, prin nume, prin descendentd sau
prin localizare. Numarul formulelor denominative duble este Tn crestere
in secolul al XV-lea, dar este cu mult mai mic decat cel al al numelor
unice. In intregul material documentar al acestui secol, structura numelui
mixt cuprinde un prenume / nume de botez + un supranume individual,
care tinde s se fixeze ca nume de familie. Formele alcatuitoare ale for-
mulei mixte de denominatie pot fi analizate separat, ca variante func-
tionale al numelor de persoane. Componenta formulelor denominative
aratd cé in secolul al XV-lea ne afldm in faza de stabilire a numelui
oficial al persoanei. Scopul inlocuirii numelui unic cu o formuld denomi-
nativid mai largi este identificarea mai precisi a persoanei. fn cadrul
structurii acestora, se poate observa fixarea formelor, odinioara unice,
fie ca prenume, fie ca supranume individual. Oscilatia formei aceluiasi
nume in acelasi document sau in documente succesive aratd ca procesul
stabilirii numelor oficiale este la Inceput si are dificultati. Interventia
celui care scrie documentul: gramaétic, copist este uneori hotératoare,
pentru cd decide care dintre variante este forma numelui. Multe dintre
formele onomastice sunt notate potrivit pronuntérii lor, conform variantei
populare, orale, altele sunt transformate, probabil cu incuviintarea purta-
torului, pentru ca documentele ulterioare inregistreaza tot forma schim-
batd, semn cd aceastd varianta a fost acceptata.
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Prenumele. Desi pot si apara in pozitii diferite ale formulei denomi-
native sau ale lantului onomastic, formele onomastice se constituie treptat
in serii specializate: nume de botez / prenume, respectiv supranume com-
plementare / nume de familie. Din acest punct de vedere, documentele
secolului al XV-lea indic& concentrarea numelor de botez / prenumelor
intr-un fond onomastic stabil, folosit sistematic In denominatie.

In cadrul inventarului de prenume din secolul al XV-lea pot fi
discutate si coincidenta sau diferenta dintre numele de botez si prenume,
asupra cdreia ne atrag atentia multe lucrari de specialitate.

In general, pe baza materialului documentar, nu se poate face o
distinctic intre nume de botez si prenume. Sugestia de a considera, ca
nume de botez, numai formele religioase, prenumele fiind o clasd mai
larga, care include si nume laice, nu se justifica, intrucét, la botez, nu
se atribuie obligatoriu nume ecleziastice. P4nd in prezent, parintii aleg
numele de botez al copilului, férd ca preotul s3 impund un nume religios.
Este adevirat cd, In cazul copitlor bolnavi, existd obiceiul de a schimba
numele copilului, cel religios fiind preferat in actul redenumirii, dar exista
si traditia acorddrii unor nume de conjurare a sortii sau a pericolului prin
forme specifice care sunt prenume laice, transparente si motivate. O dis-
tinctie intre numele de botez si prenume se poate face doar din perspec-
tivd functionald: numele de botez este legat de denominatia strict
individuala, directd, la nastere sau la crestinare, prenumele este o forma
a denominatiei duble. Numele de botez devine prenume numai in relatie
cu supranumele complementar sau cu numele de familie. .

in Tara Romaneasci, in secolul al XV-lea, numele de botez/ pre-
numele, barbatesti sau feminine, sunt, in mare masurd, religioase. in
perspectiva evolutiei istorice a onomasticii romanesti, continuitatea si
stabilitatea formelor este remarcabila. Marturiile documentare indica
constituirea unui inventar onomastic religios de baza, cu numar redus
de forme destinate denominatiei barbatesti sau feminine, care au, in
schimb, o larga raspandire. Numele din seria denominativd masculina
(prenume de bdieti/barbati) sunt mai frecvent atestate decét cele femi-
nine (prenume de fete/femei), fapt firesc pentru pozitia sociald a femeii
in societatea feudala, dar si pentru specificul mentiunilor documentare
care se referd, mai ales, la capul familiei. Circulatia formelor onomastice
masculine arata consolidarea traditiei de preluare denominativa a nu-
melor sfintilor, celebrati de calendarul crestin ortodox. La aceste nume
addugadm si forma Cdrstiian (< lat. Christianus, prin intermediar slav),
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de inchinare sau de devotiune cdtre numele Mantuitorului, precum si
pe cele care evoci sirbatori religioase.

O ierarhie a numelor religioase barbatesti din secolul al XV-lea, in
ordinea frecventei mentiunilor documentare pentru persoane diferite
(al caror numdr este notat In parantezd), aratd urmétoarele preferinte
denominative (numele sunt redate in forma calendaristica, oficiald): foan
(25), Petru (25), Mihail (22 ), Dimitrie (16), Teodor (15), Cristian (12),
Cdrstea (11), Stefan (11), Nicolae (12), Gheorghe (8), Constantin (4),
Simeon (3), Andrei (3), Grigore (2), Luca (2), Pavel (2), Sava (2),
Antonie (1), Alexandru (1). Unele dintre aceste nume apar in forma unica
oficializatd de calendarul ortodox: Alexandru, Andrei, Antonie, Luca,
Pavel, Sava, Stefan. Cele mai multe, insd, prezintd, pe langd forma
calendaristicd, si variante populare specific roméanesti: lon (11), Pdtru
(12), Petre (3), Dimitru (9), Dumitru (4), Nicula (7), Nicola (3), Gherghe
(4), Mihai (4), Gherghi (2). Alte nume se Inregistreaza numai in forma
populara: Cdrstiian (12), Toader (4), Tudor (9), Costantin (4). Varian-
tele populare au o circulatie mai largd decat cea a numelor calendaristice
oficiale. Forma lor, uneori mult diferitd de cea propusd de filiera
greco-ortodoxd a numelor calendaristice, ridicd problema vechimii si
a provenientei lor in sistemul popular romanesc. Nerespectarea
canonului formal al numelor calendaristice numai de citre o parte dintre
numele purtate de roméni are nevoie de o cercetare mai atenté a etimo-
logiei variantelor populare a numelor de sfinti, pentru a putea raspunde
la intrebarea: pot fi ele aldturate formelor greco-latine religioase
mostenite, de circulatie populard, sau sunt forme imprumutate la o datd
diferita de cea a introducerii in sistemul onomastic roménesc a formelor
crestine ortodoxe culte? Fara acest studiu se poate ajunge la etimologii
fortate, precum cea a lui N.A. Constantinescu care leagd numele Cdrstiian
de numele grecesc Cristofor. Alternanta variantelor populare cu formele
calendaristice carturdresti in notarea numelor respective aratd o nesigu-
rantd din partea copistului, pentru a reda in scris una dintre variantele
numelui personal.

Printre numele de botez cu mai multe mentiuni documentare in
secolul al XVI-lea se numdra si Roman (9 atestdri la persoane diferite),
cu o situatie deosebitd de cea a numelor calendaristice de sfinti, a céror
ocrotire este solicitati pentru cel botezat. La origine nume etnic, provenit
din latinescul Romanus, numele religios Roman cunoaste o traditie
romano-catolica si una bizantind, regésindu-se, mai tirziu, intre primele
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forme onomastice roménesti. Rdspandirea acestui nume in onomastica
romaneasca medievald nu este sustinuta atit calendaristic, prin traditie
religioasd, cit, mai degraba, prin apropierea sa de numele etnic romdn.

Prezenta numelor hagiografice majore, care preiau nume de mari
sfinti ortodocsi, confirmd indirect traditia roméneascid a atribuirii
numelui sfantului sdrbatorit in luna nasterii copilului. Din acest punct
de vedere surprinde absenta unor nume ca llie, Vasile, identificate an-
terior, care nu poate fi pusd decit pe scama hazardului documentar.
Numele sirbdtorilor religioase, preluate de onomastica roméaneasca:
Pascalie, Craciun se situeazd in aceeasi traditic denominativa. in schimb,
s¢ poate constata prezenta unor nume religioase bizantino-slave, ca
Nichifor/ Nechifor, Precopie, atestate in 1487, care sunt in afara marilor
sarbédtoni religioase ortodoxe. De asemenea, remarcam inregistrarea unor
nume crestine de traditie catolicd ca Martin, Mdrtin.

Multe prenume religioase sunt fixate in forma simplificatd (hipo-
coristicd): Nan, Mihu, Stefu, Costea, Iuga. Un prenume frecvent ca lon
are mai multe variante hipocorostice: Oancea (anul 1456), One (anul
1471), Ona (anul 1482), Onu (anul 1483). Numele de botez circuld adesea
in variante paralele, romanesti si strdine: forma lon/loan (25) este con-
curata de varianta slava Ivan (10) cu derivatul fvanco (2). Unele prenume
sunt forme hipocoristice straine, de pilda, grecesti lano sau sunt adaptéri
romaénesti ale unor nume straine: Mihald (anul 1430) < magh. Mihdly.

Seria numelor religioase din secolul al XV-lea se completeaza prin
mentionarea documentard a numelor clericale: preotesti si, mai alés,
monahale, primite de calugari 1a inceputul vietii monastice, inlocuitoare
a numelui de botez din viata mireand. Numele monahale inregistrate se
deosebesc de numele religioase purtate de mireni prin preluarea unor
forme onomastice calendaristice mai rare, de circulatie culti. Desigur
din lista de 28 de nume de preoti si monahi din Tara Roméaneasca nu
lipsesc cele ale unor sfinti importanti ai bisericii: Joan, Matei, lacov,
losif . Unele nume preiau forme vechi ebraice: Moise, Daniil, Gavriil,
Samoil, loil sau latine: Domentian. Predomina insd formele grecesti:
Agaton, Hariton, llarion, Visarion si cele greco-slave (grecesti transmise
prin intermediar slav), adaptate cu ajutorul terminatiei romanesti: -ie:
Alexie, Dionisie, Eftimie, Ghervasie, loanichie, Macarie, Mardarie,
Sofronie. Formele grecesti sau greco-slave sunt preluate din calendarul
ortodox. La origine, aproape toate aceste forme religioase sunt nume
augurale sau ,,de bun augur* (de urare a unor calititi pentru noul-nascut),
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de exemplu: Agaton < grec. Agathon < grec. agathos ,,bun®, llarion <
grec. Hilarion < grec. hilards ,vesel“, Gherasim < grec. Gerdsimos
wonorat”, Evtimie/Eftimie < grec. Eutymios < grec. eutymia ,,liniste, pace
sufleteascad”, Macarie < grec. Makarios < makdrios ,fericit, Sofronie
< grec. séphon ,cu mintea sinitoasd, ntelept”. Valoarea lor in
sistemul onomasticii roméanesti, in care patrund ca nume calendaristice,
de martiri crestini, este exclusiv devotionald (care exprimd devotiunea
religioasd). Valoarea de nume augurale, pe care au avut-o initial numai
in sistemul onomastic grecesc, de la care au fost imprumutate tot ca nume
cu semnificatie crestind, nu este perceputd. Provenienta lor este cirtu-
rdreascd, fapt care explicé relativ slaba lor rispandire n sistemul denomi-
nativ popular. Putine dintre aceste nume, de pilda David, Moise, Gherasim
intra totusi in traditia denominativa comuni, mireneascd. Cele mai multe,
nsd, formeaza chiar din aceastd perioadd un fond de nume monahale,
distinct sau cu tendinte de distinctie fatd de numele purtate de obicei
de mireni.

Tnregistririle numeroase de nume onomastice laice, formate de la
elemente lexicale dintre cele mai diverse, fac posibild separarea celor
fixate ca prenume de cele fixate ca supranume individuale, patronimice
sau calificative. Identificarea prenumelor are in vedere, in primul rand,
pozitia in cadrul formulei denominative duble. Astfel, numele unic:
Badea, slugd domneasci (1428) apare mai tarziu ca nume dublu: Badea
Cotescul din Cotesti, fiind evidentd fixarea numelui unic ca prenume,
ocupand prima pozitie in formula denominativd. Cu aceeasi functie
denominativd, numele Badea este inregistrat ca prenume transmis prin
traditie, de la bunic citre nepot: Badea, fiul lui Branislav, nepotul lui
Badea Ciutin (anul 1445). Pe baza acestui criteriu, se evidentiaza functia
de prenume a urmditoarelor forme de origine prelatind: Bucur, latina:
Albul, Badea, Bdrbat, Crdaciun, Groza, Micul, Musat, Serban. La celelalte
numre de provenientd lexicald, inregistrate ca nume unice, este dificil
de precizat valoarea lor de prenume sau de supranume. Totusi, orien-
tindu-ne dupd comportamentul lor onomastic in secolele urmdtoare,
putem adduga la seria prenumelor urmitoarele forme: Farul (anul 1469),
Lapadat (anul 1471), Lupsa (anul 1486), Lupul (anul 1490), Musat (anul
1451), Gures (anul 1468), Pdunul (anul 1483), Puiul (anul <1454—
1455>), Serbul (anul 1456), Ursul (anul 1437). Multe dintre aceste forme
pdstreaza, chiar in grafie, pronuntarea lor populara, dialectala: Sarban
(anul 1437).
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Formele de origine slavi apar fixate, mai ales, ca prenume laice sau
ca supranume patronimice. Ele ocupd un loc insemnat in structura in-
ventarului de prenume din secolul al XV-lea. In unele familii, se Tnre-
gistreazd atribuirea unor nume exclusiv de origine slavd: Badea Ciutin
cu fiii sdi Badea, Slavul, Radul, Neacsu, Branislav (anul 1445).

Formele slave, cele mai multe atestate anterior, sunt printre cele mai
frecvente in inventarul prenumelor, in general, si laice, in special (notdm
in parantezad numdrul persoanelor diferite care poartd numele respectiv):
Radu (97), Stan (59), Stanciu (58), Stoica (57), Vlad (38 ), Dan (22),
Neagoe (18), Neagu (15), Oprea (15), Mircea (14), Danciu (12), Vélce/
Valcu (11), Viaicu (11), Voico/Voicu (11), Brat/Bratul (10), Balea (8),
Valcan (8), Stroe (7), Vintila (7), Drag/Dragul (5), Parve/Pdrvul (5),
Bran (4), Stoe/ Stoia (4), Dobre/ Dobrul (4), Dadu (3), Valcsan (3),
Preda (3). Numele citate sunt forme slave simple: Bran, Brat/Bratul,
Dadu, Dan, Dobre, Dobrul, Drag/Dragul, Neagu, Parve/Parvul, Preda,
Radu, Stan, Vlad, Vélcu sau derivate: Balea, Danciu, Mircea, Neagoe,
Oprea, Stanciu, Stoica, Stoe/ Stoia, Stroe, Védlcan, Valcsan, Vintild, Vlaicu,
Voico/Voicu. Formele slave derivate se integreaza, in mod obisnuit, in
familiile onomastice, slave sau romanesti, ale formelor simple, pe care
uneori le Intrec ca frecventd, de exemplu: Dobre (4) > Dobrota (3),
Dobrita (2); Drag/ Dragul (5) > Dragoi/ Drdagoiu (9), Drdaghici (5),
Dragota (3), Dragan (2), Dragoe (2), Dragole (1). La acestea se adauga
forme slave izolate, care sunt, probabil, imprumuturi mai recente: Batie,
Bdrca, Bdrul, Bealota, Boica, Bora, Dragole, Cernat, larciul, luba,
Malciul, Manciul, Proica, Straoa, Tesa, Voina. De altfel, aceste forme
nu s-au impus in inventarul prenumelor roménesti, regasindu-se doar
in seria numelor de familie.

Sub raportul formei, in secolul al XV-lea, imprumuturile onomastice
slave reprezintd toate fazele procesului de adaptare, intalnite si in pe-
rioada anterioara.

a) Unele nume de persoand 1si pastreaza terminatia slavd, nespecificd
sistemului fonetic al limbii roméne. Sunt forme onomastice Incd ne-
adaptate, fapt care marcheaza, de obicei, caracterul recent al preluarii
numelui: Baico, Branco, Calcio, Cancio, Deatco, Hacico, Milco, Staico,
Stanilo, Stoico, Trifo, Voico, Zlatco. Examinate din perspectiva ono-
masticii medievale tarzii sau a celeli moderne, se constati cid soarta
acestor forme a fost fie adaptarea la sistemul roménesc prin modificarea
corespunzdtoare a terminatiei: Baicu, Calciu/Calcea, Milcu, Staicu,
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Stanild, Stoica/Stoicu/Stoicea, Trifu, Voicu, fie disparitia: Branco,
Cancio, Deatco, Hacico, Zlatco.

b) Alte nume de persoand slave sunt adaptate prin simplificarea
terminatiei slave: Balc, Brat, Neag, Stan sau prin modificarea acesteia:
terminatia -o este substituitd fie de terminatia -u, specifica numelor de
persoand masculine: Neagu, Radu, Pédrvu, Dobru, Voicu etc., fie de
terminatia -e: Dobre, Pdrve, Vilce, alternand cu sufixul onomastic -ea,
tot de origine slava: Dragolea, Oprea. Puse in relatie cu numele cu
terminatia -¢, variantele cu sufixul -eq creeazd impresia unei articuldri
a numelui, propice impamantenirii acestor forme.

c) Numele de persoani slave care au adoptat terminatia -u sunt, de
asemenea, tratate ca forme roménesti articulate. Varianta scrisa a acestor
nume reda grafic aceastd falsd articulare prin addugarea articolului
hotérat: Dadul, Neagul, Nenciul, Radul, Stanciul, Vélcul, Viaicul, Voicul
etc. Notarea articolului la aceste nume depinde de cel care scrie docu-
mentul (copist, gramatic). Ea poate fi voluntard, dacd se respectd o
traditie a grafiei sau involuntara, conform unei obisnuinte. Orice men-
tiune a numelor articulate si, mat ales, orice concluzie asupra articularii
formelor onomastice, plecind de la aceste nume, implicd o atenta
verificarea a formei originale si luarea in consideratie a traditiei grafice
a epocii.

Stadiile intermediare de adaptare a numelor de persoand slave
creeaza nesigurantd Tn fixarea acestor forme. Una si aceeasi persoand
poartd un nume cu variante duble, triple sau multiple: Bale/Balea,
Coica/Coico, Valce! Valcea/ Valcu/Vialeul. Variantele de adaptare a for-
melor slave, fixate ca prenume independente, purtate de persoane diferite,
contribuie la diversificarea denominatiei: Stancea spatar, Stanciul
vistier, Stance, Pdrvul mare vornic, Pdrve logofat.

Formele slave compuse sunt frecvente in onomastica secolului
al XV-lea, Inregistrandu-se atit nume care au continuitate: Dragomir (37),
Radomir (5), Dobromir (4), Tatomir (3), Neagonir (1), Vladimir (1),
Viadislav (6), Stanislav/Stanisiav (5), Radoslav (3), Dragoslav (2),
Branislav (1), Voislav (1), cat si nume atestate izolat: Buduslov (1),
Draghisiav (1), Razimir (1), Stratimir (1).

Traditia numelor de origine cumand este inci vie In secolul al XV-lea
prin nume ca: Toxaba (anul<1428>)/Tocsaba stolnic (anul 1459),
Berendei (anul 1432), Ticuci (anul 1480). Considerat de origine turco-cu-
mand, numele Cazan este cel mai raspandit cu 10 atestari, dintre care
4 sunt incadrate In formule denominative in care ocupd pozitia de prenume.

85



Numeroase imprumuturi onomastice dezvaluie mai multe surse stra-
ine, preluate direct sau printr-un intermediar onomastic. Cele mai multe
importuri de nume provin, prin formele onomastice transilvinene, din
onomastica maghiara: Gal < magh. Gdl < lat. Gallus, Hodor gramdtic
< magh. Hodor < hdd ,,castor ", Miclea < magh. Miklés, Laslau, Latco
< magh. Ldszlé < Ladislas < Vladislav, Moga < magh. Mogos, din cea
germand: Hanos, Hanes < germ. lohannes, Linart < germ. Lenard,
precum si din cea italiand (pe cale cultd): Baldovin. Nu lipsesc dintre
atestdri nume bulgdresti: Susman sau turcesti: Hasan < tc. Hassan < arab.
hasanum ,frumos*, Hamza, foarte rispandit si la albanezi. In general,
formele striine au inregistrari izolate. Unele, ca Micle, Miclea, Baldovin,
Amza se inscriu in repertoriul roménesc din perioadele urmétoare sau
ca Moga, Hanes se reintdlnesc in inventarul numelor de familie actuale.
Altele sunt prezente efemere, dispdrand ulterior.

Prezenta unui prenume strdin intre inregistrarile documentare nu
inseamna identificarea unei persoane cu aceeasi etnie. Numele poate fi
purtat de un romén sau de o persoand strdind de oricare altd etnie, stabilita
in Tara Romaneasca. De pilda, numele armenesc Sahac apare, intr-un
document din anul 1450, ca prenume, intr-o familie purtitoare de nume
autohtone, trecute in pomelnicul ménistirii Cozia, fiindcd au daruit
bunuri manéstirii: Radul, sotia sa Stana si fiii sdi Cazan, Radul, Sahac.
Numele Sahac este transmis prin traditie patronimicd, pentru cd fratii
sdi, boieri in Divanul domnesc, sunt identificati cu numele Cazan «a lui
Sahac si Radul a lui Sahac. .

Numele strdine Tmprumutate sunt integrate in sistemul onomastic
roménesc, fiind selectate in denominatie o dati cu cele autohtone. In
cadrul aceleiasi familii, prenumele atribuite relevd amestecul de forme
onomastice de diferite origini (slave, roménesti, cumane) si cu diferite
valori (religioase, laice): intr-un document din anul 1441, Stanciul
Moenescul este Inregistrat impreuna cu cei cinci feciori ai sdi: Moian,
Stoica, Sin, Viad, Mihail, cu sase nepoti, fiii fiului sdu Moian: Aldea si
Moian si o fatd Stanca, precum si Serban, Coman, Mihail, fiii celui de
al doilea fiu Stoica. De asemenea, in alta familie sunt Inregistrati Roman
si fratii sdi Dan, Radul, Micul, Musat, Stoica.

Mentiunile documentare din secolul al XV-lea sunt reprezentative
pentru modalitatea de transmitere a prenumelui in familie, in linie directd
de la tatd la fiu, fixatd prin traditie. Astfel, un document din anul <1441>,
arati cd numele Moian purtat de tatdl lui Stoian Moenescul din

86



Moenesti este transmis intiiului ndscut al lui Stoian, Moian care 1l dd
fiului sdu, Moian. Traditia numelui cuprinde deja patru generatii: stra-
bunic, bunic, nepoV/ stranepot. Numele Moian apartine intemeietorului
satului Moenesti, satul de bastind al familiei. Si alte documente ne
furizeaza informatii pretioase pentru cunoasterea sistemului popular
de denominatie, privind atribuirea numelor personale dupi o linie
genealogicd: Badea Ciutin cu fiii sdi: Badea, Slavul, Radul, Neacsu,
Branislav si fiul sdu Badea (anul 1445), Hamza cu nepotul sau Hamza
(anul 1496), Ban feciorul lui Ban vornic (anul 1498) sau dupd numele
fratelui: lui Cdrstea cu fiii sai Stanila, Viaicul, Stoian, Stan, Stoica si
Carstiian si lui Cdrstiian, fratele sdu cu fiicele sale... (anul 1500).

Uzul prenumelor duble este la inceput. O prim3 atestare izolatd din
anul 1437: Radul Stan, fiul lui Bdrd, suficient de clard, atrage totusi
atentia asupra riscului de a considera ca prenume dublu o formula de-
nominativa cu supranume patronimic. De altfel, un Radu al lui Stan apare
intr-un act din 1409, fard legdturd cu iocul inregistrarii numelui dublu
evocat anterior.

Prenumele feminine alcatuiesc o serie mai restransd, din motive de
ordin social, pe care le-am expus in capitolul introductiv. Frecventele
nu sunt reprezentative, ci doar orientative. Structura inventarului de nume
feminine reproduce in linii generale pe cea a numelor barbiétesti. Se re-
marcd prezenta numelor religioase specific feminine: Maria (5), Anca (4)
< Ana, Marina (2), Catalina < Ecaterina (1), Elena (1), sau a celor care
alcatuiesc pereche cu numele barbétesc corespunzator: Carstiiana (1),
Tudora (1). Sunt consemnate si trei nume monahale feminine: Eupraxia,
Magdalina si Samonida.

Prenumele feminine cu bazi lexicala sunt rare: Mica (2), Buna (1).
Preluat probabil pe cale cultd, numele Margareta, destul de rdspandit
ca nume princiar, mai ales la curtea maghiard, apare in 2 inregistréri sub
forma scurtatd (hipocoristicd): Marga.

Prenumele laice feminine de origine slava includ forme caracteris-
tice: Staia (2), Calea (1), Visa (1). Prenumele cele mai frecvente sunt
perechile feminine ale unor prenume barbatesti: Stana (6), Stanca (6),
Neaga (3), Rada (3), Neacsa (2), Vlddaia (2), Voica (2), Boba (1),
Dobra (1), Pdrvana (1). Multe dintre aceste nume sunt creatii feminine
romanesti. Ca si la numele religtoase, constituirea perechilor de nume
masculine si feminine corespunde traditiei denominative de transmitere
a numelui de la o generatie la alta, nu numai la descendentii in linie

87



birbiteasci, dar si la urmasii de sex opus. Numele feminin se formeazi
de la cel masculin, prin derivare cu sufixele -a: Neag /Neaga; -ia: Vlad
/Viadaia etc.

Ca o noutate a antroponimiei secolului al XV-lea se Inregistreazi,
la o dat3 timpurie, imprumuturi neogrecesti in seria prenumelor feminine,
care include si formele onomastice: Chera, Cherata si Caloiana. Primele
doud nume provin de la nume comune ale vocabularului: Kerd, Kira
,,<doamni“ < grec. kyros ,,autoritate* si kerdtsa ,,madame‘, probabil con-
taminatd, dupa opinia lui N. A. Constantinescu cu kirdtsa ,.femeie rea”.
Cel de al treilea nume este perechea feminind a numelui barbitesc
Caloian/Caloianu, legat de sarbitoarea populard cu acelasi nume, atestat
in secolul al XIlI-lea, ca supranume al impdratului Ioan I Comnen si al
tarului vlahilor si bulgarilor, Ionitad Asan, < grec. kalds ,.framos* st loannes.

Un numir mic de prenume masculine au forma feminind: Chera,
Gherghina, Dobrita, probabil prin preluarea numelui mamei (nume ma-
tronimic), in cazuri speciale, in absenta unei recunoasteri paterne sau
a identitatii paterne etc.

Supranumele individual complementar sau aditional. Criteriul
de identificare a supranumelui complementar este, ca si in cazul pre-
numelor, pozitia secunda in structura formulei denominative duble. Supra-
numele individuale complementare inregistrate In secolul al XV-lea in
Tara Romaneasca sunt de trei tipuri, dupd cum se formeaza pe baza unor
a) nume de persoand; b) elemente lexicale; ¢) nume de locuri. a) Supra-
numele care provin de la nume de persoand indicd descendenta pe linie
paternd (patronim) sau maternd (matronim), precum §i relatia de césa-
torie (nume marital) sau cea de rudenie directa: frate (adelfonim).

Supranumele patronimice fixeaza fie prenumele sau numele de botez
al tatdlui: Tatomir Ursea, mai rar, al unui stramos, fie supranumele
(porecla) acestuia. In pozitia de supranume patronimic apar atit numele
religioase, cét si cele laice. Supranumele de acest fel sunt inregistrate
in variante diferite, realizate fie flexionar, prin cazurile nominativ: Nan
Pascal si genitiv: Drdagoi al Banului (Banov), fie derivativ, prin sufixe
cu valoare patronimicd: Radul Vintilescul. Dintre formele latine mos-
tenite, numele Udriste < lat. Hadrianus, are 5 atestdri in secolul al XV-lea,
cu 2 ipostaze onomastice: nume unic, in anii 1493, 1492 si 1494, si
supranume patronimic, ocupand a doua pozitie in cadrul numelui dublu:
Manea Udriste (anul 1457), Dragomir Udriste (anul <1457-1461>.
Supranumele patronimic devine ereditar, fiind transmis de Manea Udriste,
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mentionat intr-un document din anul 1439, fiului sdu Dragomir Udriste,
inregistrat in anul 1485 <1485>, care apare in alt document cu numele
Dragomir a lui Manea.

La identificarea supranumelui, ca si a prenumelui, trebuie totusi si
avem in vedere cé In secolul al XV-lea se inregistreazi, e drept, foarte
rar, si unele formule denominative duble / mixte cu prenumele asezat
dupd numele de familie, ceea ce ingreuiazd sau face nesiguri indicarea
prenumelui: Cont Mihal, Hun David. Cand cele doud pozitii ale numelui
dublu sunt ocupate de prenume, religioase sau laice, alegerea supra-
numelui este aproape imposibild: Cdrstian Petru, Radul Porca. Supra-
numele complementare in cazul nominativ provin din formule denominative
de identificare explicita a filiatiei: Stan sin Tatul, Radul Stan sin Bdra.

Foarte numeroase sunt numele duble /mixte In care prenumele tataiui
(patronimic) este redat sub forma cazului genitiv. Forma roméaneasci
a numelui in cazul genitiv este reconstituitd din forma genitivului slav
(notat in paranteza in transcriere romaneascd): Véalcsan al lui Florea
(Florev), Stoica a lui Vintild (Vintilev). De multe ori, reconstituirea supra-
numelui este dificila, mai ales pentru formele straine rare. Tot in spiritul
traditiei scrisului de cancelarie, semnaldm tendinta de a nota, prin forme
slave cu terminatiile -ev si -ov, atat ale supranumelor romanesti in cazul
nominativ, cat si ale celor in cazul genitiv.

Cel de al doilea procedeu de fixare a supranumelui complementar/
aditional patronimic este cel derivativ: se adauga la forma supranumelui
un sufix specific, numit chiar sufix de descendenta sau sufix patronimic.
Sufixarea patronimicd a supranumelui are doua aspecte legate de de-
nominatia populari sau de cea oficiali, de cancelarie. In sistemul ro-
manesc, se folosesc sufixe onomastice traditionale ca -escu, addugate
formei supranumelui individual: Stanciul Moenescul (anul 1441),
Vintila Florescul (anul 1478-1489), jupan Drdghici Vintilescul (anul 1491),
Radul Vintilescul (anul 1488). Cele trei exemple sunt nume boieresti,
care atestd circulatia timpurie a sufixului -escy in onomastica roma-
neascd. Ultimul nume apare si sub forma Radul a lui Vintila (Vintilov)
(anul 1498), ilustrand valoarea patronimica a sufixului -escu. in notarea
oficiald, de cancelarie, supranumele patronimic este redat, de multe ori,
prin derivarea cu sufixe slave culte, cum este -eschi si -ischi, adaugate
la forma romaneasci a numelui tatdlui: Cdrstea Pleseschi (anul 1424),
Oprea Oprischi (anul 1482). Forma artificiald a sufixului slav nu are
circulatie; ea poate reda n scris sufixul romanesc -escu.
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In general, adaptarea numelor roménesti la forma genitivului slav
a fost dificil si nu a urmat nici o reguli. In scris, supranumele patro-
nimice sunt redate, mai Intéi, prin addugarea terminatiei genitivului slav
-a: Albula, Bratula. Multi specialisti, ca N. A. Constantinescu, sustin
punerea in circulatie a acestor genitive slave, care explicd extinderea
numelor masculine cu terminatia -a, a celor calendaristice chiar: Cosma,
Duca, Foca, a celor albaneze: Ghica, Leca, a celor aromanesti: Bura,
Meta, Nota, Pana etc. Printre sufixele patronimice de adaptare a geni-
tivului slav se numaéra si sufixul -ea, care a adaptat, pe de o parte, formele
romanesti la exprimarea genitivului slav: Buzea, Coltea etc., iar, pe de
altd parte, numele slave la sistemul roméanesc: Manea, Vrancea, Vilcea
etc. De cele mai multe ori, formele de genitiv ale numelor de persoani
folosite ca patronim sunt redate prin terminatiile slave: -ev, -ov, -ici,
-evici, -ovici, care sunt sufixele de exprimare a posesivului slav. Desi
a fost probatd echivalenta acestora cu sufixele patronimice roméanesti,
nu intotdeauna ele traduc o formd romaneascd in -escu. In general,
sufixele posesive slave se folosesc neriguros, desi precizia denuririi in
actele de proprietate este foarte importanti. De obicei, se utilizeazd mai
multe terminatii pentru acelasi nume: Vintilev, Vintilov, Manevici, Manovici.
Formele autentice ale numelor erau date de multe ori uitarii, adancindu-se
deosebirea dintre forma orald, populara si cea scrisd a numelui. Unele
supranume prezinta sufixe patronimice de circulatie sud-slavi, ca -ici,
in alternantd cu sufixe de redare a genitivului: Stan Negrovici (anul 1451)
este inregistrat intr-un document din acelasi an ca Stan Negreva.

Pe langa prenume, in pozitia de supranume patronimic, se pot iden-
tifica Tn actele secolului al XV-lea nume proprii care au functionat ca
supranume individual unic. Este cazul numeroaselor supranume afective
(porecle), devenite transmisibile urmasilor. La a doua generatie supra-
numele pierde motivatia initiala, afectivd, indicand doar linia de descen-
dentd: Neag Taurul etc. Este cazul faimosului supranume Dracula al
voievodului roméan Viad Tepes, mostenit de la tatdl sau, Vliad Dracul
(Vlad cel Batrdn, Vlad Basarab cel Mare). Porecla tatilui, plind de
sugestii singeroase, se explica prin Ordinul Dragonului, primit de acesta
in 1431 de la regele Sigismund de Luxemburg, ca simbol al aparanii reli-
giei contra ereziei husite. Colierul acestei decoratii, intruchipand dra-
gonul rasturnat, invins, ca si vesmantul ceremonial de catifea rosie cu
o manta verde, purtate cu mandrie de Vlad cel Batrén, au jucat un mare
rol In fixarea poreclei. Dragonul va figura pe blazonul familiei intemeiate
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de Vlad cel Batran, a Drdculestilor. Supranumele Drdculea a fost mos-
tenit de fiul acestuia Vlad Tepes, sub forma hipocoristica si diminutivald
Drdculea, probabil Dracul cel mic, fiul Dracului, sau direct de la supra-
numele colectiv Drdaculesti. Varianta Dracula, Dragula este forma de
adaptare striind a numelui romanesc Drdculea. Simpld porecld transmisa
ereditar, supranumele Dracula, sugerand vampirismul si spiritul malefic,
nu are nimic comun cu cruzimea lui Viad Tepes, nici cu legendele
sangeroase ulterioare. La baza majorititii supranumelor care au devenit
ulterior nume de familie nu sta, de fapt, porecla initiald a unui strimos,
de individualizare unici, ci un patronim care a vehiculat aceasta porecld.

De asemenea, supranumele patronimic poate fi redat printr-un nume
striin, a cdrui origine este uneori imposibil sau greu de precizat, sau
printr-un nume romanesc deformat prin grafie, prin pronuntie, prin cir-
culatie. Dintre numele de acest fel din documentele secolului al XV-lea,
mentiondm: Alagoz stolnic, Petec Babusin, Cazan Bilbanes, Busaga/
Vusaga, Mircea Butcat paharnic, Stanciul Cortofles, Stoica Curcmaz,
Stanciul Dohoret, Dragomir Ruhat, jupan Sarandino, Neagul Sula,
Dragomir Tacal, Zamona.

[ntre supranumele inregistrate regsim in anul 1429 si forma Caraja
comis, care noteazd varianta de grafie sau de pronuntare a numelui
aroméan sud-dundrean Caragea.

Alituri de supranumele patronimice se inregistreaza, mult mai rar,
supranume matronimice si maritale. Supranumele de descendent? pe linie
maternd (matronimice) se folosesc in cazul copiilor bastarzi si al celor
orfani sau parasiti de tatdl lor, mama administrand, In acest caz, bunurile
familiei. Matronimul are valoare juridicd ca si patronimul. Dupa cum
aratd materialul documentar al veacului al XV-lea, formarea matro-
nimelor se face dupd modelul patronimelor, flexionar prin formele de
caz nominativ al numelui mamei: Voico Dobrita (anul 1457) sau prin
cazul genitiv: Viadul Stancdi (anul 1465). Numele de persoani cu forme
feminine 1a numele barbatesti formeaza supranume ambigue din punctul
de vedere al functiei patronimice sau matronimice: Starus Mdndrii (anul
<1478-1481>).

Numele boierului Radul al lui Furcd, notat Furcovici, atestat Tn anul
1492, este reprezentativ pentru felul In care un supranume (porecld)
functioneazd ca un patronimic.

b) Supranumele formate pe baza elementelor lexicale (supranumele
delexicale) sunt reprezentate In onomastica secolului al XV-lea prin
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forme de calificare, de identificare etnici etc., obiective sau afective,
porecle: Stanciu Ceapd, Badea Piper stolnic, Mircea Buzd etc. Formele
lexicale comune devenite supranume fac parte din campuri semantice
diferite. Dintre supranumele cu valoare obiectivi cele mai bine repre-
zentate in antroponimia munteneascd din aceastd perioadd sunt cele de
identificare sau caracterizare etnica: Stoica Rusul (anull415), Tatul Sarb/
Sarbul, Stepan Turcul. Nu toate supranumele etnice au la bazd nume
comune. Rispandirea prenumelor etnice in onomastica anterioard ex-
plicé circulatia supranumelor de acest tip: Aldmanu, Coman. Cu aceeasi
valoare calificativa apar supranumele legate de numele de meserii. Unele
dintre acestea sunt incd la limita dintre numele comune si cele proprii:
intr-un document din anul <1487-1494> este mentionat Dan puscar cu
fratii sdi. In documentele urmitoare aceeasi persoani este inregistrati
ca Dan puscarul, identificarea tinzand spre individualizare.

Motivat sau nemotivat, cuvintele creatoare de supranume califica-
tive, afective, desemneaza, mai ales, obiecte din umiversul casnic: Borcan,
Bucysa (< bucsa ,,captuseald de metal la butucul rotii carului, scobitura
in lemn in care se Tmbuca alta bucata“). Bucse pitar, Cdrlig gramatic,
Cojoc, Gogoase stolnic, Sucald vistier (< sucald ,unealtd de depénat
pe tevi firul de la razboiul de tesut*), Lal Bolovan, Stoica Corman (<
corman, cormand ,,parte a plugului care rastoarnd brazdele*). Consem-
narea functiei sau a rangului boieresc araté ca aceste nume populare sunt
raspandite in medii sociale diverse, chiar In randurile clasei boieresti.
Multe supranume au valoare calificativd apreciativd sau peiorativa,
specifica poreclelor: Carpitul, Dolofan, Dusman, Grozav, Gures, Laudat,
Stangaciul, Sprinten; Gheorghe Afumatul, Stan Costisatul, Cazan Cretul,
Dumitru Ghizdavet (< ghizdav ,framos, arétos, placut™), Antonie Lungul,
Stan Nebuneica, Gheorghe Obraz, Drdgusin Orbul. Indirect si numele
de animale sau de pasari sugereaza tot calitidti sau defecte umane, dacd
nu sunt legate de intAmplari memorabile din viata celui cdruia i se aplica
porecla: Stanciul Soimul vornic mic, Neag Taurul (Ganea Taurul).

In secolul al XV-lea sunt inregistrate pentru prima oar3 supranume
(porecle) compuse: Taeincos slugd domneasca (anul <1437-1438>). Ca
si in cazul altor tipuri de supranume, cele provenite de la nume comune
sunt transmisibile ereditar ca patronime. Astfel, supranumele poate fi
purtat de membrii familiei: intr-un document din anul 1463 sunt men-
tionati Radoslav Subt Coastd, Brata Subt Coastd.

c¢) Supranumele locale individualizeaza persoana dupd locul obar-
siei, dupd mosia detinutd 1n proprietate etc.: Danciul Dijanul din Dijani,

92



Coman Fdgdrdasanul, Stoico Hdrseanu (anul <1437-1446>), Dobre
Runceanul, Dragomir Izvoranul. 1dentificarea prin numele locului de
bastind se face, In majoritatea cazurilor, prin formule denominative
explicite: Dragomir de la Segarcea (anul 1415). Supranumele locale se
formeaz4 prin derivare de la un nume de loc, prin addugarea unor sufixe
specializate ca -anu, -eanu. Supranumele individuale locale trebuie sd
fie puse in legdturd cu numele de grup/supranume colective locale,
atestate intr-un document din anul 1431, prin care acorda drepturi rucd-
renilor, argesanilor, tdrgovistenilor, tdrgsorenilor, sdcuianilor, gherghi-
ceanilor, brailenilor (brdiloveanilor), buzdianilor, flocenilor.

Derivarea numelor de persoani. Alituri de functionalitatea ono-
masticd a formelor atestate, un aspect important al onomasticii istorice
din secolul al XV-lea este cel al structurii formale a numelor de persoana
din sistemul antroponimic medieval. Bogétia materialului documentar
permite cunoasterea nu numai a sufixelor cu care se formeazd numele
de persoand romanesti, ci si a tipologiei lor. Se poate observa prezenta
majoritdtii sufixelor din onomastica roméneascd. Numdrul de forme
inregistrate ne indic# frecventa si productivitatea anumitor sufixe. In cele
ce urmeazd vom descrie sistemul de derivare onomastica din secolul
al XV-lea, prin prezentarea sufixelor detasate din formele onomastice
istorice. (In sirul de exemple, forma cea mai veche este insotiti de
mentionarea primei atestdri a formei in secolul al XV-lea.)

a) Sufixe lexico-onomastice:

-an (sufix de origine slavd, augmentativ si local): Andrian, Balaban,
Carstiian, Ddalban, Galian, Iuban, Jitian, Maican, Negovan, Stoian,
Stoican, Sdarban, Tramdndan, Tudoran (anul 1424), Virban,

-ay (sufix de agent si diminutival): Rutas (anul 1437);

-co, -cd, -ca (sufix de origine slavi, diminutival): lvanco, Milco,
Chirca, Rosca;

-ean, -eanu (sufix de orgine slava, local): Danciul Dijanul din Dijani
(anul 1453), Coman Fagdrasanul, Dragomir Izvoranul, Moldovean
spdtar, Dobre Runceanul;

-easa ( sufix de origine latind, motional): Stdneasa (anul 1840),
Lucsineasa/Lucsdneasa, Stroiasa, Voineasa,

-ei (sufix diminutival):Rddei, Sidvein (anul 1465);

-el (sufix de origine latind, diminutival): Mogosel (anul 1497);

-escu (sufix de origine latind, patronimic): Stanciul Moenescul (anul
1441), Vintila Florescul, jupan Draghici Vintilescul, Radul Vintilescul;
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-es (sufix de origine slava, diminutival si de acomodare a sufixelor
strdine): Gales, Gures, Mares, Mates (anul 1425), Utmes (anul 1415);

-et/-eatd (sufix de origine latind, diminutival): Stirbet (anul 1465),
Vrabet; Bdrleatd (anul 1486);

-icd (sufix de origine latind, diminuitival): Minticd (anul 1487);

-in/-ina (sufix de origine greco-latind, diminutival): Babusin,
Balin, Canadin, Gavalin (anul 1424), Mladin, Radin, Rusin; Gherghina
(anul 1415);

-is, -isa (sufix diminutival): Oprisa paharnic, Oprise (anul 1469);

-itd (sufix de origine latind, dimnutival): Radinitd (anul 1495);

-0i, -oaia (sufix de origine latind, augmentativ si peiorativ, la
feminin, marital): Berivoi, Dragoi, Honoi (anul 1437), Pdrciulovoaia;

-0y (sufix de acomodare a numelor striine, maghiare): jupan Chicos,
Dragos (anul1467), Mogos;

-ui (sufix de origine latind, dimnutival): Furdui, Mdcui (anul 1484);

-uy (sufix diminutival si de acomodare a numelor strdine); Maleus
Micleaus (anul <1429>);

-ut (sufix de origine latind, dimnutival): Ceucut (Ciocut) gramatic
(anul 1487);

b) Sufixe onomastice:

-ache (sufix neogrecesc, dimnutival): Janache (anul 1417). Atestare
timpurie. In lucririle de specialitate este considerat imprumut din secolul
al XVI-lea;

-du, -eu (sufix de acomodare a numelor strdine). Cdrjdu, Cdrjeu
(anul 1478);

-ea, -ia (sufix patronimic si de adaptare a formelor striine): Aldea,
Badea, Balea, Borcea, Bordea, Botea, Bratea, Buncea, Buzea, Cdndeal
Cdnda, Cdrstea, Ciorea, Curcea, Draculea, Fdrcea, Fusea, Gdrdea,
Godea, Hansea, Hintea, Macrea comis, Manea, Mdnea, Milea, Mircea,
Mustea, Oancea, Pdrlea, Pilea, Piprea, Ratea, Rodea, Sinea, Solcea,
Stancea, Stanciulea, Solea, Tughea, Ursea Vasea (anul 1415), Vinjea,
Voicea, Voinea, Buia, Diia jupan (anul 1464), Goia, Stoia. Sufixul -ea
se alaseaza ulterior formelor articulate cu articol hotérat sau celor care
prin terminatie sunt asimilate cu formele articulate: Pahulea. Numele
derivate cu sufixul -ea alterneazi cu cele terminate in -e, sufixul fiind
interpretat ca o forma de articol hotdrat din care se reface o opozitie
nearticulat/articulat: Micle/Miclea, Padrve/Pdrvea (anul 1437), Bobe
/Bobea, Negre /Negrea ; Pahulea /Pahule, Man/Mane/Manea;
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-ici (sufix sud-slav, patronimic): Draghici (anul 1421), Draghici;

-ila (sufix de origine slavi, de acomodare onomastici): Brdtild,
Fratila, Gutila, Mihdila, Mirila, Negrild, Stanila (anul 1415), Stoila,
Sutild, Vintila;

-oie/-oia (sufix de origine sud-slavi, hipocoristic): Boe, Brdiivoe,
Goe, Neagoe; Goia, Stoia;

- ota, -otd ( sufix greco-slav, probabil patronimic): Capotd, Dobrotd
(anul 1424), Dragotda, Hiargota paharnic, Lumota, Nanotd;

-sa ((sufix de origine slava, hipocoristic): Tepsa (anul 1497);

Nu au fost introduse in aceasti clasificare sufixele slave culte, de
cancelarie, care nu au avut circulatie: -eschi, -ischi, -ev, -ov.

Sistemul de denominatie. in secolul al XV-lea, in Tara
Romaneascd, numele unic al persoanei continud s3 functioneze, ca si
astdzi, in planul denominatiei directe, in vorbire.

Numele duble se raspandesc in defavoarea numelui unic, punand
in circulatie supranume complementare/aditionale cu diferite valori :
patronimice, matronimice, maritale, calificative, etnice, locale. Numele
duble se fixeazid intr-o forma pe cale de a se oficializa. Se poate spune
cd onomastica documentelor din secolul al XV-lea surprinde constituirea
a doud subsisteme de denominatie personald: unul popular, de circulatie
orala si altul oficial, de circulatie scrisa.

Antroponimia din Moldova. Numele de persoani din documentele
moldovenesti din secolul al XV-lea probeaza caracterul unitar al ono-
masticii roméanesti din toate provinciile istorice. Numeroasele similitudini
cu antroponimia din Tara Roméaneascd, inventarul asemandtor de forme,
tendintele denominative comune indicd apartenenta celor doua arii la
acelasi sistem onomastic. Cu intentia de a evidentia acest fapt, pre-
zentarea pe care o facem antroponimiei din Moldova are un caracter
pronuntat comparativ. Orice evaluare paralela a onomasticii din cele doua
provincii istorice trebuie si tind seama, insd, cd numarul documentelor
din secolul al XV-lea, privitoare la Moldova (570 in seria completa) este
dublu fati de cel al documentelor din Tara Romaneasca (288 in aceeasi
editie). In consecinti, numarul total de fnregistriri ale numelor de per-
soand este mai mare in documentele moldovenesti decét in cele din Tara
Roméneascd si procentajele cresc corespunzator.

Numele unic. in secolul al XV-lea, formele onomastice moldo-
venesti prezintd, in general, accleasi tipare denominative, osciland intre
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numele unice si cele duble, pe cale de a se impune. Nu se inregistreaza
deosebiri nici In privinta alcatuirii numelui unic si a celui dublu, precum
nici in repartitia lor sociald. Cu toate acestea, tendinta de dezvoltare a
denominatiei duble este mai accentuatd In Moldova, respectiv, numele
unice apar mult mai rar. Numele unice sunt mai putine in Moldova, desi
totalul inregistrarilor onomastice este mai mare. Se poate observa cd
numele unice se pistreazd numai in anumite situatii, cind identitatea
purtdtorului este precizatd si prin alte elemente. De pildd, la numele unic
exprimat prin prenume, masculin sau feminin, In unele cazuri, indi-
vidualizarea persoanei se face explicit prin precizarea mai multor relatii
de familie decat descendenta pe linie paternd, eventual, maternd: Anusa,
fiica Fedcdi, mama lui Lazor Piscul, sora lui Manoil Serbescul sau Bdlos,
nepotul lui Petru Vilna, frate cu Lazor etc. De asemenea, mentionarea
rangului boieresc sau a functiei persoanei era consideratd suficientd pentru
individualizarea suplimentara: Jurie stolnic, Costea vistier, Andreico
ceasnic, Alexa spitar, Cozma usar etc. In functie de mirimea rangului
boieresc, numele persoanei este precedat de un termen de reverentd
Jupan, potrivit traditiei, sau pan, dupa moda polonezd, care aratd apar-
tenenta celui numit la clasa aristocraticd, si, implicit, notorietatea aces-
tuia. In acelasi timp, numerosi boieri din divanul Moldovei adaugi
prenumelui un supranume, urmand o tendint# care se va accentua in pe-
rioadele urmétoare. Numele duble sunt pe cale de a Tnlocui treptat numele
unijc. Preponderenta numelor mixte, alcatuite din prenume si supranume,
este semnul dezvoltérii sistemului oficial de identificare a persoanei.

Prenumele. Specializarea functionald a formelor onomastice in
denominatia individuald directd sau in cea suplimentara este evidenta.
Numele de botez/ prenumele sunt constituite intr-un inventar cu o struc-
turd asemanétoare celei pe care o prezintd si repertoriul onomastic mun-
tenesc. Diferentele se observa numai la nivelul formelor onomastice
concrete sau, mai ales, la cel al frecventelor inregistrate. Preponderenta
prenumelor religioase este mai accentuatd in onomastica moldoveneasca,
probabil si datoritd unei diversificdri extinse a unui nume de botez, multi-
plicat prin numeroase diminutive sau hipocoristice. Numele de botez
Andrei /Andreiu, prezent §i in inventarul onomastic muntenesc, are foarte
multe variante: Andreica, Andreico, Andreicu, Andrica, Andricd, Andriicu,
Andreiay, Andrias, Andries, Andrusco, Andrusu. De asemenea, numele
feminin Maria isi formeaza o familie numeroasa prin derivéri si sim-
plificdri multiple, unele necunoscute in Tara Roméaneascd: Mara (1),
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Marena (8), Mdrena (2), Marina (4), Mdrina (2), Marisca (2), Marusca
(13), Mdarusca (8), Mdria (2), Mariuta (3). Aceastd proliferare a
prenumelor, mai mult decét oricare altd particularitate, constituie
specificul onomasticii moldovenesti.

Si in Moldova numele de botez alcituiesc doud serii de forme
destinate denominatiei barbdtesti si feminine. Toate numele de botez
masculine sunt selectate din inventarul hagiografic sau calendaristic
general, dar ordinea frecventelor, dupa numdarul de atestéri ale fiecarui
nume, este schimbatd. Cu toata relativitatea evaludrii acestui ultim aspect,
redim mai jos o ierarhie a numelor de botez barbitesti din Moldova,
dupd numarul total de atestéri din secolul al XV-lea (forma citata este
cea calendaristicd, numarul mentiunilor incluzand si pe cele populare).
Pentru o mai bund orientare, reddm numarul atestdrilor moldovenesti
(prima cifrd din parantezi) comparativ cu cel al inregistrérilor din Tara
Romaneasca (al doilea numdr din parantez®): loan (77/25), Petru (52/25),
Stefan (32/11), Mihail (29/22), Teodor (29/15), Luca (19/3), Toma (19/1),
Lazar (10/1), Nicolae (9/12), Alexandru (9/1), Andrei (9/3), Manoil (9/0),
Gheorghe (7/8), llie (7/10), Marco (6/2), Matei (6/1), Ignat (6/0), Filip
(5/0), Craciun (4/4), Pavel (4/2), Maxim (4/1), Gavril (3/2), Sava (2/2),
Grigore (2/2), Dimitrie (1/16), Constantin (1/4), Martin (1/2), Antonie
(1/1), Cristian (0/12).

Din aceste date, se constatd, in primul rand, circulatia acelorasi nume
de botez religioase in ambele provincii istorice, ceea ce dovedeste uni-
tatea inventarului onomastic crestin romanesc. Daca se tine seama de
volumul dublu al atestarilor din Moldova, observam cé, in ambele arii,
numele foan, Petru, Mihail, Teodor au o larga rdspandire, iar Craciun,
Maxim, Grigore, Pavel, Gavril, Sava, Martin au frecvente reduse. Pre-
numele Roman (20/9), forma care isi intemeiaza traditia roméneasca mai
mult pe sugestia etnicd decat pe cea religioasa, este raspandit in egala
madsurd in ambele provincii istorice si, probabil, si In Transilvania, unde
este frecvent pana astdzi. Circulatia sa In aria moldoveneasca, extinsa
prin derivate ca Romaysco (anul 1462) si Romdnel (anul 1472), este
sporitd de prezenta intre numele voievodale.

Deosebiri apar in legétura cu preferintele onomastice, intr-o regiune
sau alta, pentru anumite prenume/ nume de botez. Inregistririle
documentare din cele doud provincii indicd predilectia denominativa
pentru nume ca loan, Toma, Luca, Lazdr, Alexandru, Stefan, Andrei,
Matei, Marco, in Moldova si pentru: Dimitrie, Nicolae, Cristian, in Tara
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Roméneascd. Distributia numelor de mai tirziu nu mai corespunde aces-
tei departajdri, care poate fi intAmplétoare in sursele documentare ale
epocii. De asemenea, in Moldova apar unele nume nefnregistrate in docu-
mentele muntenesti din aceeasi perioadi: Manoil (9), llie (7), Ignat (6),
Filip (5), Manoli (4).

Numele de botez/prenumele masculine din Moldova apar adesea in
forme populare, exclusive: Jula (2), Julea (1), Giuld (1), Giulea (1) <
Iuliu, lulie; lachim (2) < lIoachim sau care coexistd cu cele calendaristice
culte: fon (64) / loan; Giurgiu (47), Ghiorghi (2), Giurge/ Giurgea (8),
Gavrila (1), Gavriil (1), Jurja (1) / Gheorghe; Lazor (10) / Lazdr;
Neculai (6), Nicoard (5), Necoard (3), Nicola (3), Nicula (3), Niculae
(1), Nicolai (1) / Nicolae, Pdtru (4)/ Petru; Indrea (1) /Andrei; Vasile
(9), Vasdle (1) / Vasilie, Vasile.

Un prenume poate avea mai multe variante populare, probind exis-
tenta unor multiple filiere de patrundere a numelor de persoand religioase
n sistemul onomastic romanesc: Tador (19), Toader (14), Toder (4),
Todor (2), Tudor (1) / Teodor. Dintre variantele populare, Nicoara
(Nicora anul <1432-1433>), Necoard (anul 1483), Indrea (anul 1469),
apartin grupului restrans de nume de botez roménesti, considerate ca
mostenite prin forma Jor modelatd dupa regulile evolutiei fonetice. Aceste
nume nu au fost inregistrate decat in spatiul moldovenesc si in cel
transilvanean.

Productivitatea accentuatd a prenumelor masculine inregistrate in
Moldova, in veacul al XV-lea, se exprimd in serii hipocoristice si deri-
vative amplu diversificate. De exemplu, numele de botez loan/Ion alca-
tuieste cea mai cuprinzitoare serie hipocoristica si derivativa: Oana (2),
Oand (41), Oancea (14), Oanicd (1), Oanciul (1), Oanta (6), Oantd (3),
One (1), Onea (2), Once (1), Oncea (1), Onica (1), Onicd (6), Onicicd (1),
Onicica (2), Onitda (1), Onta (1), care se adauga seriei derivative de baza:
loands (2), loanis (3), lonasco (4), lonitda (5). De asemenea, numele de
botez Mihail dezvolta, prin scurtare sau derivare, 0 serie onomastica
destul de largd: Mihalco (1), Mihdailas (1), Mihaila (6), Mihau (2),
Mihnea (1), Mihno (1), Mihul (25), Mihiea (2), Mihnea (2), Mihutd (1).

Majoritatea formelor scurtate sau derivate functioneaza ca prenume
independente. De altfel, unele nume de botez inregistrate in Moldova
au fost imprumutate in sistemul onomastic romanesc numai ca forme
hipocoristice: Cozma (18) < grec. Kosmas. Numarul inregistrarilor unor
hipocoristice, de exemplu Coste(a) (36) depdseste uneori frecventa
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prenumelui de baza: Constantin (1), sugerand, de asemenea, un impru-
mut direct al formei scurtate. Exista, in inventarul medieval moldovenesc,
forme simplificate (hipocoristice) comune ambelor arii istorice romanesti
(prima cifrd noteazd numarul mentiunilor documentare moldovenesti,
cea de a doua pe al celor din Tara Romaneasca): Nan (10/17), Stefu(l)
(6/3), Cérstea (13/11), unele predominante in Moldova: Coste(a) (36/5),
Mihul (21/2), Iuga (9/2). Altele caracterizeazi numai onomastica moldo-
veneascd, continuind o traditie anterioard: Duma (26) < Dumitru sau
apdrand pentru prima oard in secolul al XV-lea, uneori anterior inre-
gistrdrii formelor calendaristice corespunzitoare: /lea (anul 1445) =
(9 atestari) < llie, Hraste (anul <1430-1431>) = (4 atestdri) < Cristian,
Costin (anul 1431) = (3 atestdri) < Constantin, Dima (anul 1461) =
(3 atestdri) < Dimitrie, Lie (anul 1414) = (3 atestdri) < llie, Lazea (anul
1436) = (3 atestari) < Lazar, lugsa (anul 1404) = (1) < Gheorghe.
Varietatea formelor scurtate inregistrate pentru acelasi prenume se ex-
plica, in mare mésuré, prin ciile de acces diferite nu numai ale numelor
de botez, dar si ale hipocoristicelor, In inventarul onomastic medieval mol-
dovenesc. Se disting filiere onomastice nord-slave (ucrainene): Iurie (18),
lurca (1), lura (1) < Gheorghe, Ivan (15), lvanco (9), Ivu (6), Ivasco (32),
Ivascu (2) < Ioan, Vasco (10) < Vasile, Fedco (2), Fetco (1) si Fedor (1)
< Teodor, Olesco (1) < Alexandru, grecesti: lancu (9), precum si ma-
ghiare, prin intermediul formelor transilvanene: Sandru (24), Sandro (2),
Sandrea (2), Sandra (1). Fiecare dintre variantele hipocoristice dezvoltd
ulterior propria traditie, distinctd de cea a prenumelui de bazi.

Locul precumpénitor al derivatelor, in general, si al cclor dimi-
nutivale, in special, In repertoriul onomastic constituie, de asemenea,
o trisdturd specificd a antroponimiei moldovenesti. Aproape toate numele
de botez au si variante derivate cu sufixe dimnutivale afective: -as, -es,
-el, -isor, -icd, -itd: Alexdndrel (1), Cdrstisor (1), Cozmitd (1),
Dumitray (1), Giurgicd (2), Hias (17), lies (2), loniti (2), Petras (3),
Petricd (6), Petrisor (2), Petritda (1), Romdnel (1), Sandrica (1), Sendricd
), Sandrisor (1), Stefanel (1). Sufixul de origine ucraineani -asco si
varianta sa roméneascd -ascu formeazd o serie derivativd bine repre-
zentatd, Tncepand cu secolul al XV-lea: Gligorasco (1), lonasco (2),
Patrasco (2), Patrascu (2), Romascu (3). Frecventele sunt modeste, dar
modelele derivative sunt bine conturate.

Ca si in Tara Romaéneascd, numele clericale, mai ales cele mona-
hale, manifestd tendinta de a se diferentia de numele mirenesti prin
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atribuirea unor forme onomastice calendaristice mai rare: Anthim,
Afanasie, Anastasie, Chiprien, Eustatie, Domentian, Dosoftei / Dositei,
Ghenadie, Ghedeon, Gherondie, llarion, Paisie, Tarasie, Varlaam.

O surs3 bogatd pentru constituirea repertoriului onomastic moldo-
venesc medieval o reprezinti numele biblice: Aaron / Aron (2), Avram (3),
David (7), lachim (6), lacob (2), leremia (3), losif / Osif (3), Isac (2),
Isaia / Isaiu (8), Moise/ Moisd (2), Solomon (2). Majoritatea sunt ne-
calendaristice. Atestate izolat in Tara Roméneasca, numele de prove-
nient# cultd, biblica au in Moldova circulatie populara, fiind destul de
rdspandite.

Aldturi de formele onomastice religioase, in documentele moldo-
venesti din secolul al XV-lea, se Tnregistreazd o serie de nume laice,
create pe baza unor cuvinte ale vocabularului limbii roméne. Numdarul
lor este usor mai mic decét cel al numelor similare Inregistrate in Tara
Romaneasci (30/20), dar coincidenta formelor este evidentd si surprin-
zAtoare. Aria continud a unor nume delexicale muntenesti si moldo-
venesti reconfirm3 unitatea onomasticii roménesti medievale, in ciuda
separdrii teritoriale si administrative a térilor roméane. Prenumele de acest
fel, pe care le vom cita cu numérul de atestiri in Moldova / Tara Roma-
neascd au forme identice si frecvente aseméanatoare: Mic/Micul (21/11),
Albu(l) (10/16), Badea (5/24), Bucur (3/5), Fatu (2/1), Grozav (1/1),
Lupsa/Lupse (1/1), Musat (3/3), Puiul (1/1), Serba (1/0), Serbea (1/0),
Serbu (3/3), isi consolideaza traditia, datand, la unele dintre ele, din
primele secole de documentare istoricd. Forma moldoveneascd Mi, in
alternantd cu Micul, clarificd si provenienta delexicald a acestui nume,
considerata nesigurd, in favoarea unei mai sigure adaptdri a numelui
personal Micula. Pe 1angd aceste nume traditionale, cu frecvente destul
de ridicate, sunt inregistrate, in Moldova, prenume care nu se regasesc
in inventarul onomastic medieval muntenesc: Malin (1), Mdandre /
Mandrea (5), Zorea (1). Ultimul nume citat corespunde, ca radical,
numelui slav sudic: Zoran, prezentand un sufix specific de adaptare
roméneascd. Ca si supranumele Zorild, este adecvat atribuirii motivate
a prenumelui, pentru a marca nasterea in zori a unui copil, legatura cu
verbul a zori, pe care o sustine lorgu Iordan, fiind mai putin probabila.

Supranumele individuale unice, cele mai multe calificative obiective,
dar si unele afective (porecle), provin, in ambele arii onomastice consi-
derate, din aceleasi cAmpuri semantice: universul casnic: Cdrlig, Ciorbd,
Corlat, Foali, Ghiocu, Pojar, Stiubei, Veriga; calitdti si defecte umane:
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Furau, Jumdtate, Lungu, Pitic; animale, pasdri, insecte: Lupul, Cucu,
Uliu, Purice; corpul omenesc: Capdtdnd, Cositd, Péntece, Ureacle,
Ureche; meserii: Croitoru, Zlataru; etnice: Coman. Intr-un document datat
aproximativ 1481, este mentionat si prenumele Soltan, notat probabil
cu pronuntia sa populard. Dacd nu reprezinta un imprumut striin, ma-
ghiar, de pilda: Zoltan, acest prenume poate proveni de la cuvantul co-
mun sultan, fiind perechea masculind, mai rara, dar mai devreme atestata,
a prenumelui feminin Sultana. De altfel, forma onomastici feminind
Sultana este mai greu de explicat prin descendenta directd din numele
comun sultan, caruia 1i lipseste forma feminind corespunzitoare.

In ceea ce priveste onomastica de origine slavi, documentele moldo-
venesti din secolul al XV-lea mentioneaza o serie de prenume, unele
devenite supranume patronimice, tnregistrate si in documentele din Tara
Romaéneasca. Se poate vorbi, asadar, de un fond onomastic comun si
in cazul imprumuturilor slave. Acesta este alcatuit din forme onomastice
mai vechi, atestate in veacurile anterioare, cu o traditie consolidatd, cele
mai multe adaptate la sistemul antroponimic romanesc.

fn acelasi timp, se constat, in Moldova, o scidere semnificativi a
numarului de atestéri ale prenumelor de origine slavi, incluse tn fondul
de bazd al onomasticii roméanesti. lerarhizarea acestor prenume, dupd
frecventa mentiunilor documentare in cele doud provincii istorice, cores-
punde, Tn linii generale, circulatiei lor reale: Stan (38/59), Vlad (20/38),
Stanciu(l) (18/58), Radu(l) (17/97), Danciu(l) (15/12), Dan (13/22),
Brat/Bratu(l) (10/10), Mircea (8/14), Neagu(!) (7/15), Valce/Vélcu(l)
(7/11), Stroe (5/7), Dadu(l) (5/3), Neagoe (4/18), Balea (4/8),
Viaicu(l) (3/113, Voico/Voicu(l) (3/11), Stoica (1/57), Vilcan (1/8),
Dobre/ Dobru(l} (1/4), Oprea (0/15), Vintila (0/7), Drag/ Dragu(!) (0/5),
Parve/Pdarvu(l) (0/5), Bran (0/4), Stoe/ Stoia (0/4), Vilcsan (0/3), Preda
(0/3). Diferentele Intre cifrele reprezentind numérul mentiunilor
documentare moldovenesti / muntenesti suntl cu atdt mai mari, cu cét
numdrul documentelor muntenesti este la jumdtatea celor moldovenesti.
Prenumele Stan, care ocupd primul loc n ierarhia moldoveneasca, ca
Radu in cea munteneascd, trebuie si fie evaluat dupa un raport al in-
registrarilor de 38/118. Chiar prenume ca Danciu(l) si Dadu(!) care, In
cifre absolute, au mai multe inregistrari iIn Moldova decét in Tara
Roméineasci, trebuie situate intr-un raport real de 15/24 pentru numele
Danciu(l) si de 5/6 pentru numele Dadu(!). Nici un prenume de origine
slavd din Moldova nu este inregistrat exclusiv sau mai des decat forma
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sa corespunzdtoare din Tara Roméneasci, in schimb existd prenume
muntenesti de origine slavd, nefnregistrate in Moldova: Oprea, Vintila,
Drag/ Dragu(l), Pdrve/Pdrvu(l), Bran, Stoe/ Stoia, Valcsan, Preda.

O uniformizare tirzie a numelor de origine slavd din onomastica
romaneascd ascunde specificul regional al formelor si al circulatiei lor.
in cadrul derivatelor onomastice, apar in Moldova, pentru prima oari,
forme hipocoristice, diminutivale si peiorative caracteristice, neintalnite
in alte arii: Dobrulet (1) < Dobre/Dobru, Dragan (3), Dragan (1), Drajan
(1), Draghie (3) < Drag/ Dragu, Balicica, Balita (3), Balos, Balos (2)
< Balea. Numele etnic viah ,,roman‘ este reluat in forma slava Viasin,
care apare ca prenume in trei mentiuni documentare. Legat de traditia
descdlecatului Moldovei, prenumele Dragos se remarca printr-o larga
difuziune, fiind Inregistrat documentar de 13 ori in veacul al XV-lea.
De asemenea, apar exclusiv in cAteva mentiuni moldovenesti prenumele
Cerna si Cernat (anul 1428) < sl. cernu ,,negru®, intrat si in vocabular,
mai ales, ca participiu verbal cernit ,,negru, (ulterior) indoliat“. Cele doud
prenume de origine slava sunt legate, fara indoiald, de aparitia, in aceeasi
perioada, a numelui Cernislav (anul 1434).

Multe dintre formele onomastice slave, care au circulat ca nume
unice nu s-au impus in fondul stabil de prenume roménesti, dar se re-
gasesc in multe nume de familie actuale: Bala, Balan, Bérld, Coscal
Coscu, Grad, Gradiu, Gdrdu, Gruban, Sin.

Din punctul de vedere al adaptarii formelor slave, se remarca dimi-
nuarea numarului de variante neadaptate in favoarea celor adaptate prin
terminatii romanesti specifice, redate uneori ca forme articulate.

fn onomastica moldoveneasci continui traditia numelor slave
compuse, dar declinul acestor forme este evident. In afara prenumelor
Dragomir (15/37) si Stanislav/Stinistav (1/5), cu frecvente infericare
formelor similare muntenesti, celelalte nume slave compuse: Branislav,
Dragoslav, Dobromir, Neagomir, Radomir, Radoslav, Tatomir, Viadimir,
Viadislav, nu mai apar in documentele din Moldova. fn schimb, izolat,
se inregistreazd forme noi ca: Aldomir, Balosin, Balomir, Cernislay,
Dragosin, Stanimir.

Onomastica documentelor moldovenesti din secolul al XV-lea se
distinge si prin preluarea unor Tmprumuturi neoslave, unele care au
rezistat, altele care s-au pierdut ulterior. Printre formele onomastice efe-
mere se numdra prenumele Boris, cu trei inregistriri, care nu s-1 impus
fn antroponimia roméaneascd. Cele mai multe fmprumuturi sunt

102



ucrainene, importate direct de la populatia ucraineand, stabilitd In
Moldova. Numele ucrainene sunt inregistrate fird mentiuni asupra etniei
purtatorului. Le consemnam féra a avea siguranta adoptérii lor de citre
roméni. In orice caz, unii dintre purtatorii acestor nume sunt persoane
integrate in viata sociald roméneasca: Grinco sau Hrincu, precum si
Hodco, Stibor sunt numele unor boieri din Divanul Moldovei, ca si
Horaet care este vistier. Uneori numele imprumutate de la populatia
ucraineand apar aldturi de supranume romaénesti, fiind atribuite unor
persoane, probabil, de etnie romana: Hodco al lui Cretu, Hodco Costici
{Costea) postelnic. O formd a romdnizdrii unor nume ucrainenc este
derivarea diminutivala cu sufixe specific romanesti: intr-un act din anul
1466 este mentionat Fedorel, fiul lui Fedor. Uzul celor doud nume de
persoand in mediul roménesc este dovedit indirect de numele fratelui
lui Fedor, Toader, care poartd acelasi nume: Teodor, dar intr-o variantd
populard roméaneascd.

Intre prenumele atestate in Moldova sunt forme strdine, in special,
maghiare, de diferite origini, neadaptate sau adaptate la sistemul
roméanesc: Blaj (1) < lat. Blasius, Denis < grec. Dionisios, Lasldu (2),
Latco (9) < sl. Viadislav. Leurint (2) < lat. Micldaus (3), Miclous (7),
Miclea (6) <1at. Nicolaus, Mogos (2) < magh. Mogos, Neagds (1), Tamas (4)
< Thomas. Patrunderea numelor maghiare se face de cele mai multe ori
direct, prin persoane stramutate in Moldova. Migratia transilvéneand in
aceastd regiune nvecinati este puternicd la inceputul secolului al XV-lea,
asociindu-se cu o intensd actiune de catolicizare, inclusiv prin infiltrare
etnicd In zonele vestice al Moldovei: ceangdi, secui etc. Uneori,
prenumele striine, desi romanizate, sunt purtate de persoane apartinand
unor familii alogene, considerate in acest fel dupd numele celorlati
membri: Blaj este fiul lui Ghelebi Miclous < magh. Miklos si fratele lui
Domoncus (Damacus/ Domocus) < magh. Domokos stolnic (anul 1409).
Este adevarat, cd functia de stolnic a unui membru din aceeasi familie,
indicd o integrare sociald deplind In mediul roméanesc. Orientandu-ne
tot dupa contextul onomastic (diferiti membri ai familiei) Tn care apare
un nume de persoand, constatdm cd unele prenume strdine sunt adop-
tate in familii romanesti. Astfel, Miclous, fiul lui Tdmpa, este frate cu
Giurgiu, lancu! si Mihdu (anul 1443). De multe ori, prezenta unui nume
maghiar Tmprumutat nu este concludenta in legéturd cu etnia persoanei:
ntr-un document din anul 1418, Arddu < probabil magh. Erdd, impreuna
cu Pitic, Ghiocu si Bucur sunt Intdriti pe mosia lor Sarbestii.
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Dintre numele de origine cumand nu se mai pastreazi in antropo-
nimia Moldovei decit Berindei (1) si etnicul Coman (8), cu rezerva ci
ultimul nume, este de fapt, o forma romaneascd cu bazi lexicala.

Datorita relatiilor politice ale Moldovei cu Lituania sau Polonia,
patrund, pe cale cultd, forme onomastice striine, dintre care prenumele
Vitold / Vitolt este cel mai bine reprezentat, fixdndu-se ca supranume
patronimic 1n forma Vitoltescu si ca supranume colectiv in toponimul
Vitoltesti. Unele nume germane din aria onomasticd moldoveneasci:
Herman, Hertea au fost preluate, mai mult prin aceste filiere onomastice,
decét prin intermediul onomasticii transilvdnene. Asemenea nume se
rispandesc prin persoane stabilite sau improprietirite Tn pimantul
Moldovei, ca Didrih Buceaschi, staroste al Podoliei si al Camenitei,
cumitru] lui Ilias voievod, care primeste danie domeniul domnesc (anul
1443), precum si ntériri de mosii (anul 1448).

Prenumele feminine inregistrate in hrisoavele Moldovei sunt mai
numeroase decit formele similare muntenesti, prezentand o mare varie-
tate de forme originale. Majoritatea acestora, inregistrate izolat, nu s-au
fixat ulterior in onomastica romaneascd. Si in Moldova, numele reli-
gioase feminine se impun prin frecventd, stabilitate si productivitate:
Anna/Ana, Anastasia, lleana (1), Maria (4), Mara (1), Marena/Mdrena
(6), Marina (4), Marta (3), Marusca (9), Magddlina (1). Numele slave
sunt mai rare: Cerna (3), Chiajna (1), Grada (1), Neaga (1). Formele
hipocoristice: Lola, Nastasia (2), Naste/Nasta/Nastea (9) < Anastasia,
si cele diminutivale: Anusca (9), Anghelina (2), Draghita (1) functio-
neazi ca nume independente. Numele de botez cu forme diminutive sunt
mai des fnregistrate decét prenumele de bazi: Apna/Ana (4), Anusca (9).
In unele cazuri se inregistreazi numai diminutival: Dobrusa (1), Sofica
(2), Zoica (2), n absenta formei de bazd Dobra, respectiv, Sofi(i)a, Zoe.

Ca nume monahale feminine sunt inregistrate forme calendaristice
culte: Antonida, Fevronia, care nu au circulatie populard, nici in epoca
medievald, nici mai tarziu,

Prenumele feminine cu baza lexical sunt mai frecvente decat cele
muntenesti, prezentand forme rar Tntalnite In onomastica romaneasci:
Ghinda (2), Luna (1), Motruna (1), Matusita, Negrita (1). Numele Musa
(2) este pus de N. A. Constantinescu in relatie cu forma Jexicald comun3
moasa, femininul substantivului mos, desi poate fi interpretat si ca un
hipocoristic de la prenumele specific moldovenesc Musata. Printre pre-
numele feminine delexicale moldovenesti apar si forme etnice: Armanca,
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Rusca, nelegate de etnia purtitoarei. In orice caz, particularitatea ono-
masticii romanesti de a prelua numele comune etnice ca prenume se
accentueazi in secolul al XV-lea. Faptul prezinta interes, pentru ci,
alcdtuieste un aspect exclusiv al denominatiei medievale.

Prenumele laice feminine de origine slava sunt rare, integrandu-se,
probabil, ca si prenumele masculine de aceeasi origine, in tendinta de
diminuare a uzului acestor forme onomastice. Numai cateva prenume dintre
cele Inregistrate in Tara Roméaneasca: Stana (3), Neagsa (Neagsia) (1),
Staia (1), Visa (1) se regésesc in inventarul onomastic moldovenesc.
Specifice ariei moldovenesti sunt formele onomastice feminine ucrai-
nene: Fedca, Fetca, Fedora < Teodora, Olenca, Oliusca < Alexandra,
Vasutca < Vasilie, reperate In contextul romanesc al altor nume specific
roménesti. De exemplu, una dintre purtitoarele numelui Fedca este fiica
Iui Marmurd, sora lui Toma si a lui Giurgiu. Unele nume feminine sunt
dificil de interpretat in perspectivd etimologica: Maicolea, Tuzoana.

Numele duble. Dupa marturiile documentare, in Moldova secolului
al XV-lea numele dublu se impune in sistemul onomastic roméanesc. Au
fost inregistrate 592 de nume duble. Majoritatea prenumelor sunt insotite
de supranume, pentru unele dintre acestea existdnd dovezi asupra
caracterului lor transmisibil pe cale ereditard. Numarul mare al formu-
lelor denominative duble este unul dintre aspectele care se evidentiazd
la prima lecturd a documentelor moldovenesti. Atestate incad din seco-
1u] al X1V-lea, numele duble isi consolideaz traditia. In secolul al XV-lea,
uzul numelor ereditare, de fapt, a numelor de familie, cu doud secole
inaintea actului juridic care le oficializeaza, situcazd onomastica roma-
neascd 1a nivelul sau chiar inaintea altor sisteme onomastice europene.

Structura numelor duble se dovedeste a fi, in general, stabila:
prenume + supranume complementar/aditional. Supranumele nu precede
numele de botez/prenumele In cadrul unei formule de derrominatie, decét
ca o excepiie, care ridicd uneori semne de intrebare asupra identificarii
corecte a prenumelui, respectiv, a supranumelui: Barbd Stan, mentionat
ca atare intr-un document din anul 1437. In schimb, la numele duble
Ciunca Stan st Ciunca Giurgiu, atestate indirect in anul 1455, este clard
pozitia secundd a prenumelui. Cu toate acestea, si in onomastica moldoe-
veneascd, criteriul de identificare a numelui complementar, ca si al
prenumelui, r&méane, in general, pozitia In structura formulei denomi-
native duble. Se constati, de asemenea, prezenta supranumelui exclusiv
pe langd prenume masculine. Prenumele feminine nu sunt niciodatd
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identificate sau individualizate suplimentar. Se pare cd un rol hotérator
in fixarea numelor duble 1-a jucat si pozitia sociald a purtétorilor, de obi-
cei, capi de familie, cu drepturi bine precizate n relatiile de proprietate,
identificati ca mostenitori.

In secolul al XV-lea in Moldova se generalizeazi aceleasi modele
de constituire a supranumelor care insotesc prenumele: a) nume de
persoand cu valoare patronimic#, matronimicad sau maritald; b) elemen-
tele lexicale cu valoare calificatoare obiectivd sau afectivd (porecle);
¢) nume de locuri cu functie identificatoare.

a) Supranumele care indicad descendenta pe linie paternd a persoanei
alcatuiesc cel mai raspandit model de individualizare suplimentard a
prenumelui. Numaérul relativ mare de mentiuni documentare ale unor
nume duble in sursele moldovenesti releva diferitele structuri ale supra-
numelor patronimice. Acestea se exprimd atét flexionar, prin prenumele/
supranumele tatalui (mai rar, al unui bunic, strimos) la cazul nominativ:
Andrias Cdliman / Balitad Bdarlici sau la cazul genitiv: Dumitru al lui
Badeal Stefan al lui Jumdtate, cat si derivativ, prin sufixul specializat
-escu(l), addugat la prenumele / supranumele patern (se subintelege al
unui bunic, strdmos): Tador Viddescul / Craciun Purcelescul.

Prenumele de ]a baza supranumelui patronimic poate fi religios:
Duma a lui Isaie sau laic: Ivasco Viadicicu, creatie romanecasca: Vasile
Serban sau iImprumut strdin: Duma Uranie, nume de botez: Petru Mihail
sau hipocoristic: Nan Oand. Din punct de vedere formal, prenumele
poate fi simplu: Jon Stan ori derivat cu un sufix: Danciul Julici < Julea
+ -ici sau cu doud sufixe: Bob Oprisac < Oprea +-is +-ac.

Supranumele tatdlui (al bunicului sau al stramosului) este dificil de
identificat mai ales In cazul unor forme delexicale: Vasile Albul, datoritd
confuziei cu supranumele propriu-zis al descendentului.

Supranumele patronimice Tn nominativ, aseméandtoare numelor de
familie actuale, sunt mult mai putin numeroase decit cele in cazul
genitiv. Cele citate mai sus: Andrias Cdaliman, Ivasco Viadicicu, Petru
Mihail, Nan Oand, lon Stan sunt aproape singurele inregistrate. Supra-
numele patronimice sunt reprezentate uneori de forme onomastice strédine
autentice, indicand etnia familiei, in cazul In care forma lor este specifica
pentru un anumit sistem onomastic, sau imprumutate in sistemul roma-
nesc: llias Bonta, Ivan Cautis, loan Cormeleu, Stanciul Cormohuz, lon
Cupcici, Mihail Dolh, Stroisor Drujd, Boris Golovat, Bode Hérje, Dan
Mesehnda, Costea Ords, Danciul Pardos, Costea Perecichi, Stanislay
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Rotompan, Bratul Stravici (Straovici), llias Sanga, Ivan Surinschi, Dan
Uncleat, Giurgiu Veresceac, Giurgiu Vlisnitd, llie Vucenic.

Cele mai numeroase sunt supranumele patronimice exprimate in
cazul genitiv. Expriménd descendenta directd, forma de genitiv, care
ocupd pozitia a doua in formula denominativd de acest tip, indici
exclusiv prenumele tatdlui: Coste al lui Andronic, Dumitru al lui Badea,
Ivascu al lui Bratei, Mihail al lui Cosco, Stanciul al lui David, Costea
al lui Dragos, Danco al lui Giurgiu, Duma al lui Isaie, Ivasco al lui
Latco, Oand al Iui Manea, Mic al lui Voinea etc. (Forma roméneasci
a supranumelui la cazul genitiv, pe care o citim este dedusd din forma
genitivului slav care apare in document.) Celelalte supranume patro-
nimice din documentele secoluluj al XV-lea pot arita prenumele tatzlui,
mai rar, cit si supranumele acestuia: Ivasco al lui Balosin, Coste al lui
Biro, Boris al lui Brae, Duma al Iui Brae, lurie al lui Brae, Costea al
lui Bratildg, lachim al lui Caliian, Hodco al lui Cretul, Dragomir al lui
Méandrea, Ivayco al lui Uncleat, Ivasco al lui Ustecla.

Supranumele patronimice derivate cu sufixul: -escu(l) alcituiesc o
serie denominativa destul de extins# (54 de atestiri) fatd de cele con-
semnate in aceeasi perioadad in documentele Tirii Romanesti (4). Atestate
pentru prima oard in secolu] al XIV-lea, in Tara Roméaneasc3 (anul 1387)
si In Moldova (anul 1392), formele onomastice derivate cu sufixul -escu(/)
reapar In secolul al XV-lea in sursele documentare moldovenesti (anul
1409: Stan Preutescul) si muntenesti (anul 1441: Stanciul Moenescul).

Baza de formare a derivatelor cu sufix patronimic -escu(l) este:

a) prenumele tatdlui: Petru Bratescul (< Bratu, Bratea), loanis
Borilescul (< Borila), Oand Céndescul (< Cénde, Candea), Mihai
Carstianescul (< Carstian), Giurca Dragotescul (< Dragotd), luncul
Miclescul (< Micle, Miclea) , lon Negoescu (< Neagoe), Oand Sinescul
(< Sin), Roman Temesescul (< Tamas), Ivasco Vitoltescu (< Vitoit),
Petru Vlasinescul (< Viasin), Tador Viddescul (< Viad), Ivul Voinescul
(< Voinea);

b) supranumele patem: Dragos Albescul (< Alb, Albul), Toma
Bdcescul (< Bacea, Baciu), Isaia Balosescul (< Bdlos, Balos), Crdciun
Belcescul (< Belcea, Belciu), Tatul Berivoescul (< Berivoe), Briescul
(< Brae, Braia), Vlasin Cretescul ( < Cretul), Oancea Doljescul (< Dolh,
Dolj), Duma Dulcescul (< Dulce, Limbddulce), Toader Gdnescul
(< Ganea), Ivasco Goenescul (< Goian), Balos Horgescul (< Horga,
Horgea), Mic Jaurescul (< Jaur?), Viasin Mogosescul (< Mogos),
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Toader Moicescul (< Moicea), Mihail Moimescul (< Moima?), lon
Negrilescul (< Negrild), Serba Pdusescul (< Pdus), Luca Pdrcaldbescul
(< Pdrcalabul), Bratul Plesescul (< Plesa), Balea Plopescul ( < Plop,
Plopul), Ignat Popescul (< Popa), Ion Purcarescul (< Purcaru), llie
Purcelescul (< Purcel), Stan Preutescul/ Preutescul, (< Preutul),
Nicoara Sérbescul (< Sdrbu), Andries Slujascul (Slujea?), Toader
Trudescu (< Trudd, Trudea), Viad Zldtdarescu (< Zldtaru).

Prezentarea pe larg a acestor forme onomastice permite unele ob-
servatii atat asupra sufixului -escu(l), cit si asupra bazei antroponimice
de derivare a supranumelui. Sufixul -escu(!) provine din sufixul adjec-
tival mostenit -esc, -eascd (< lat. iscus), care derivd nume comune in-
dicAnd calitatea, felul obiectului, asemdnarea sau originea. Forma
onomasticd a sufixului rezulté din articularea cu articol hotéarat a sufixului
-esc, potrivit gradului de cunoastere sau de determinare a persoanei pe
care o denumim. Este intersant ci, si in sistemul onomastic latin, formele
derivate cu sufixul -iscus aveau preferential o functie onomastica.
Formarea unui supranume de descendentd cu ajutorul sufixului -escu(f)
de la numele patern nu este intotdcauna directd. De foarte multe ori, un
supranume colectiv format cu sufixul -esti(i): Vitoltesti de 1a numele unui
fnaintas: Vitolt (boier in sfatul tdrii) precede supranumele individual:
Ivasco Vitoltescul. in acest caz, supranumele indicd simultan descendenta
si apartenenta la un grup social/fanilie.

Sufixul -escufl) are o valoare exclusiv onomastici, pentru ca deriva
numai nume de persoand, in cadrul cdreia indeplinesic o functie patro-
nimicd de indicare a genealogici sau a filiatiei. In forma de singular, ra-
reort, sufixul se regéseste in nume de locuri. Forma de plural a sufixuvlui:
-esti(i} are, de asemenea, valoare antroponimicd, alcituind supranume
colective care exprimé descendenta comuna (din acelasi stramos) a unui
grup de persoane sau apartenenta lor la ¢ familie. Prin fixarea ca nume
de sate sufixul -esti(i) capdtd valoare toponimica specifica.

Unele dintre formele furegistrate in secolul al XV-lea oscileaza in
privinta notdrii articoltlui hotdrat -/. De asecmenea, sufixul -escu(!) este
adesea concurat de sufixul patronimic slav -ici, impus mai mult pe cale
cultd, oficiald: Belcescu / Belcici, Bérlescu | Barlici, Serbescu /! Serbici.

In privinta bazei de derivare, aceasia poate fi o formi atestati,
frecventa, dar si o forma necunoscutd: Andries Slujdscul (Slujea?), sau
de nerecunoscut intr-o varianta gresitd /corupta etc.: Mihail Moimescul
(< Moimd?), pe care le marcam cu semnul Intrebdrii. De foarte multe
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ori, datoritd existentei in sistem a mai multor variante de la acelasi nume
este imposibil sé restabilim exact forma prenumelui sau a supranumelui
patern: Toma Bdcescu!l (< Bacea, Baciu). De altfel, numai atestarea
documentard a numelui inaintasului poate da certitudine unei recon-
structii genealogice pe baza patronimului. Istoria numelui Dulcescul este
semnificativd din acest punct de vedere. Forma Dulcescul cu varianta
Dolcescul apare ca supranume ereditar al fratilor Duma Dulcescul (anul
1438) si Mircea Dulcescul (anul 1449). Mentiunile anterioare ale nu-
melui lui Duma Dulcescul din anul 1435 consemneazd forma Dima
Limbddulce si Duma a lui Limbddulce (Duma a lui Dulce), ca forme
intermediare de stabilire a supranumelui patronimic. Iati, asadar, ca
drumul de la numele inaintasului, boierul Limbddulce, atestat la 1433,
la supranumele patronimic al descendentului: Dulcescul este ocolitor si
plin de schimbdéri. Fara informatiile documentare, stabilirea provenientei
numelui ar fi gresita, o persoand numita Dulce neexistand de fapt.

Tot prin probe documentare se poate stabili transformarea supra-
numelui patronimic in nume ereditar, de {apt, in nume de familie neofi-
cilizat, desi consemnarea lor in actele juridice sau administrative ale
epocii este o formd de semioficializare. De obiceli, fratii purtatori ai
aceluiasi supranume patronimic sunt mentionati impreund: ,,Unde au fost
casa lui Dobrdcin si Bratul Plesescul” (anul 1427).

Aldturi de supranumele patronimice, in materialul documentar al
secolului al XV-lea privitor la Moldova, se inregistreaza, mult mai rar,
supranume matronimice si maritale. Supranumele matronimice in cazul
nominativ: Stefan Orgoaie < Orgoaia si cele In genitiv: Jon Bulbosii <
Bulboasa sunt forme izolate. Mai frecvente sunt numele maritale,
influentate partial si de sistemul onomastic slav care marcheaza forma
feminina a supranumelui bérbétesc. Cele mai multe nume maritale se
formeaza prin sufixare motionald cu ajutorul sufixelor -easa: Ciumuleasa,
Ana Nimdiasa, Marusca Stroiasa si -oaia /-oae: Comisoue, Icosoae,
Valesoae. Numele maritale sunt derivate de la prenumele sau supra-
numele sotului, si, uneori, dupd cum aratd exemplul Comisoaie, de la
un nume comun derivat cu sufix motional, desemnand rangul sotiei dupa
cel al sotului: comis > comisoaie > Comisoaia.

b) Supranumele formate de la nume comune alcdtuiesc o serie
bogati de forme in onomastica moldoveneasci. In tipologia supra-
numelor, in acestd categorie se includ, mai ales, formele de calificare
obiectiva, dar si subiectiva, afectiva (poreclele). Creatia roméneasci isi
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pune amprenta pe aceste nume, care uneori reprezinta extensii figurate
ale unor nume comune. Problema dificila a acestor supranume este cea
a departajdrii lor de supranumele patronimice, in cazul in care porecla
tatdlui (a bunicului, a strdmosului) devine ereditara.

Campurile semantice implicate in denominatia personald prin supra-
nume de calificare (in ordinea numérului de atestdri) privesc: calitati/
defecte fizice sau morale: Oand Bdarbosul, Stan Cretul, Latco Furul,
Manoil Garbovul, Miclea Greul, Giurgiu Jumdtate, Petru Lungul, Mihail
Nevolnic, Bratul Netedul, lacus Pdntecosul, Toader Pitic, Ivasco
Podobitu, Mihail Scumpul, Giurgiu Stdngaci; nume de meserii: Stan
Aprodul, Giurgiu Blidaru, Durnea Ceatariul, Mic Crai, Mihai Croitor,
Iuga Paturnicherul, Cozma Pivniceriul, Cernat Ploscar, Opris Raspop,
lon Talmaciu, Stefan Zugraf; nume de animale: Oand Berbece, Stefan
Brebu, lon Manzu, Ivasco Murgul, lon Porcu, Coman Saldu; corpul
omenesc: Barbd Stan, Oand Pdntece, lon Ureacle (Urechie, Ureche),;
mediu natural:Giurgiu Gdurice, Giurgiu Piatrd, Radul Pisc, Stan Poiand;
mediu casnic:Giurgiu Cotet, Stefan Foali, Mihail Otel, Lana Rugindg,
Mihlea Tavd, etnice: Axinte Francu, Manoil Grecu, Stan Sdrbul, Giurgiu
Ungureanu; nume de culori: Mic Albu, Giurgiu Galbenu, Cristea Negru.

Supranumele delexicale compuse sunt forme afective, expresive ca
Limbddulce. Ca si supranumele delexicale simple, aceste forme dezviluie
unul dintre cele mai captivante aspecte ale sistemului denominativ ro-
manesc, invenlivitatea poreclelor.

¢) Supranumele de provenientd locald nu corespund, ca mirime a
inventarului si ca rispandire, celorlate tipuri de supranume, patronimice
si calificative. In documentele secolului al XV-lea se inregistreazi trei
asemenea supranume Giurgiu Dragusanul, Cristea lucdseanul, Toader
Pobrateanul. O explicatie a acestei slabe difuziuni std in preferinta
onomasticii moldovenesti de identificare a obarsiei locale prin formule
denominative explicite: Jurj de la Fratauti, Giurgiu de la Volhovet etc.

Sistemul de denominatie personala. Moldova secolului al XV-lea
se caracterizeaza printr-un sistem denominativ personal bine inchegat,
caracterizat succint de urmdtoarele particularititi:

a) numele unic a cedat deja locul numelui dublu cel putin in de-
nominatia oficiala;

b) prenumele si supranumele complementare functioneazi, in cadrul
numelui dublu, ca forme paralele de identificare a persoanei;
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c¢) dezvoltarea supranumelor patronimice, in general, si a celor
derivate cu sufixul de descendentd -escu(!), in special, se incadreaza in
procesul de formare a numelor de familie;

d) uzul onomastic al supranumelor complementare le transforma in
forme ereditare, fixate intregii familii.

e) supranumele este pe cale de a se transforma in nume de familie,
consacrat semioficial de actele juridice medievale.

2. Numele de persoana romanesti
in secolul al XVi-lea si al XVll-lea

Prezentarea onomasticii roménesti din secolul al XVI-lea si
al XVII-lea este legatd de descrierea etapelor anterioare ale evolutiei
sistemului antroponimic roménesc. La inceputul secolului al XVI-lea,
onomastica roméneascd depiseste fazele de fixare si de consolidare a
sistemului denominativ, aflandu-se in faza uzului propriu-zis, in cadrul
istorico-social al epocii medievale térzii, prelungindu-se, insd, dincolo
de limitele acesteia.

O cercetare a etapelor de evolutie a antroponimiei roménesti, pe baza
marturiilor documentare, pune In lumina caracterul unitar al denominatiei
personale in perspectiva istoricd si sincronici, in perimetrul tuturor ariilor
onomastice. In secolele al XVI-lea si al XVII-lea se prelungesc formele
onomastice si functiile lor din veacurile anterioare, amplificAndu-si
raspandirea, o datd cu cresterea naturald a populatiei. Deosebirile dintre
onomastica acestei perioade si cea anterioara sunt doar cantitative si de
frecventa. Desigur, unele forme onomastice dispar, altele sunt introduse
prin imprumuturi dictate de moda sau de atractia noului, dar aceste schim-
bari, de obicei, superficiale, nu afecteaza structura stabild a inventarului.,

Continuitatea sistemului onomastic din secolele al XVI-lea si
al XVII-lea cu cel din secolele anterioare, precum si aspectele comune
ale denominatiei onomastice din diferitele arii roménesti, ne-au indemnat
sd renuntam, de teama repetitiel inerente, la descrierea comparativa a
antroponimiei medievale pe provincii istorice. Am recurs la o
caracterizare sinteticd a onomasticii epocii, respectand, insi, coordonatele
descrierilor precedente pentru a da coerentd prezentirii generale. De
altfel, datoritd amplei documentatii istorice, o descriere detaliatid a ono-
masticii roménesti din cele doua secole meritd o lucrare separata.
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fn secolele al XVI-lea si al XVII-lea, onomastica roméaneasci este
mult mai bine reprezentatd in sursele istorice cunoscute. Numarul actelor
medievale se amplificd, atingénd cifra de 2681, numai cele privitoare
al Tara Romaneasca In secolul al XVI-lea. Numérul atestarilor sporeste
la cote considerabile, corespunzator numaérului persoanelor denumite.
Cu toate acestea, se constatd cu surprindere ca, numdrul real al formelor
onomastice In uz se modificd foarte putin, intrucat cresterea are in vedere
mentiunile repetate ale fiecarui nume. Inventarul de nume proprii cu-
prinde constant aproximativ aceleasi forme, perpetuate in denominatia
mai multor persoane. Aceastd particularitate a sistemului onomastic
medieval, care acoperd cu un numadr limitat de forme necesitéti de-
nominative in continud crestere, nu a fost inca evidentiata in studiile de
onomasticd istorica. Ea nu rezultd din evaludri generale ale onomasticii
medievale, ci numai din abordarea diferentiatd pe etape evolutive a
sistemul onomastic medieval.

Numele unic. Din punctul de vedere al sistemului denominativ, in
secolele al X VI-lea si al XVII-lea, numele unice si cele duble sunt prin-
cipalele forme de manifestare a denumirii personale, atat in perspectiva
circulatiei populare a formelor onomastice, cét si a consemnarii lor In
actele interne ale cancelariei domnesti feudale. Intre mentiunile ono-
mastice ale epocii, numele unice ocupd o pozitie dominantd fatd de
numele duble. De asemenea, in cadrul numelor unice, se constata statistic
preponderenta prenumelor asupra supranumelor individuale

Prenumele. In sistemul onomastic romanesc medieval din secolele
al XVI-lea si al XVII-lea functioneaza doud serii de nume de botez /
prenume, specializate In denominatia individuald masculind si, respectiv,
feminind. Seria masculind este mai bogata in forme atestate decét cea
feminina si, implicit, este mai diversificatd, mai bine structurati. Formele
onomastice ale celor doud serii apar fie ca nume unice, fie in cadrul
numelor duble, dar, intotdeauna ca elemente de identificare directi a
persoanei. Atat seria masculind, cét si cea feminind inscriu doud tipuri
de forme onomastice: religioase si laice. Caracterul religios sau laic
(profan) al numelor are in vedere provenienta numelor din surse reli-
gioase sau laice si nu distributia lor in mediul clerical sau mirean.

Concurenta dintre numele religioase si cele laice in onomastica
medievald are ca rezultat, in secolele al XVI-lea si al XVIl-lea, o Intdrire
a pozitiilor numelor religioase, a céror difuziune creste foarte mult.
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Inventarul numelor religioase riimane stabil in aceastd perioadd. Men-
tiunile documentare ale epocii nu aduc schimbdéri in lista celor mai rés-
péndite nume de botez hagiografice: loan, Nicolae, Gheorghe, Constantin,
Petru, llie, Dumitru, Mihail, Gavril, Andrei, Vasile, Stefan, care coin-
cide cu cea a principalelor sérbétori anuale dedicate marilor sfinti ai
bisericii ortodoxe. Alituri de numele hagiografice, se remarcd accen-
tuarea traditiei numelor de botez legate de Criciun si Pasti, cele doud
mari momente ale vietii crestine. Numele de botez Crdciun, fard a fi
un nume calendaristic, ca si Pascu, Pasca, Pastea, are inregistrari tot
mai numeroase pe parcursul celor doud secole, ajungand in secolul
al XVIII-lea la un numir de 98 de atestdri. Nici ierarhia numelor de
botez, stabilitd pe baza frecventelor relative nu se modificd prea mult.
Creste constant doar numadrul inregistrérilor acestor nume la persoane
diferite. De exemplu, numele religios cel mai frecvent in secolele ante-
rioare, loan, isi pastreazd locul fruntas, in secolul al XVI-lea, cu un total
de 146 de atestéri in Tara Romaneasci si 118 in Moldova. Cu o evolutie
specificd In epoca medievald, se remarcid numele de botez Anfonie.
Atestat in Tara Roméneascd, izolat in secolul al XV-lea (anul 1425) si
sporadic In secolul al XVI-lea: (4 atestdri), numele Antonie cu variantele
sale Anton, Antone, Andonie, Andon, Andone, nume de botez intrece
multe dintre numele de botez traditionale printr-o extinsa difuziune in
secolul al XVII-lea in onomastica munteneasca (25 atestari) si in cea
moldoveneascd (17 atestéri). Sporirea frecventelor formelor din fondul
onomastic principal religios este legatd de atribuirea numelor de botez
dupa sarbatoarea din ziua nasterii copilului, din ziua botezului, din luna
nasterii sau a botezului, criterii stabilite de Stefan Pasca pe baza
chestionarului Muzeului Limbii Roméne.

Incepand cu a doua jumitate a secolului al XVI-lea, dar mai ales
in secolul al XVII-lea, apar cu frecvente moderate nume religioase spo-
radic sau deloc inregistrate anterior: Damaschin, Damian, Haralambie,
Nichifor, Nichita, Pantelimon, Sava, Savin, Simion, Spiridon, Stamate,
Zaharia, care vor schimba temporar, prin diversificare, infitisarea
inventarului onomastic. Rezistenta lor in repertoriul onomastic general
a fost direct legatd de circulatia formelor, diferitd de la un nume la altul.

La acestea se adaugd forme onomastice necalendaristice, dar
legate de viata religioasd, difuzate aproape exclusiv in secolele al XVI-lea
si al XVII-lea: Anghel, Arhanghel, Apostol. Dintre acestea, mai ales

PN

prenumele Rdzvan < sl. raz-van ,rebotezat”, in stransd legaturad cu
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supranumele Botez, se raspandeste, aproape exclusiv in Moldova, in-
fluentat de numele domnitorului Rdzvan Stefan voievod.

Numele de botez religioase au numeroase variante populare, care
circuld paralel cu cele culte, calendaristice, preferdndu-se, de fapt, va-
rianta populard. Fiecare variantd onomasticd a numelor religioase se
fixeazd ca nume independent, constituindu-si propria traditie. Dintre
acestea, cele mai raspandite sunt variantele: lon, Costandin, Petre, Pdtru,
Giurgiu, Gherghe. Frecventa variantelor populare este uneori diferita
de la o arie onomastica la alta: Nicoard, Nicula in Transilvania, Nicola
in Tara Roméneascd, Neculai in Moldova depéasesc numdrul de atestéri
ale formei religioase calendaristice de baza si pe cel al variantelor
concurente. Numele religioase mai noi, aparute sau raspandite in secolele
al XVI-lea si al XVII-lea, oscileaza intre variantele culte si cele populare.
Nume calendaristice culte ca Silvestru, Stelian, circuld si sub forma va-
riantelor populare Silavdstru, Solovdstru, respectiv, Stelea, Sterie, Sterian.

Numarul de hipocoristice si derivate de la un singur nume se ampli-
fica proportional cu inmultirea mentiunilor documentare, dar nu se mai
inregistreaza forme noi In onomastica medievali tarzie. Sufixele ono-
mastice raman aceleasi. Creste, in schimb, numairul derivatelor unui
singur sufix, mai ales a celor patronimice si maritale, implicate in con-
stituirea numelui de familie, precum si a celor diminutivale, afective.

De asemenea, se inregistreazd nume religicase aparute si rdspandite
mai mult sub forma lor hipocoristicd decat in varianta cultd. Anastasie
are atestdri medievale mai ales prin varianta simplificatd Ndstase,
Andronic prin Dron, Drutd, Atanasie prin Tanase, Teodosie prin Tudosie,
Tudose.

Spre deosebire de numele mirenilor, inventarul numelor clericale
se iTmbogateste permanent, prin introducerea in denominatia monahald
a unor noi forme calendaristice, de origine greco-slava: Amfilohie, Artemie,
Averchie, Calinic, Chesarie, Eftimie, Elefterie, Eustratie, Ghelasie,
Glicherie, llarie, Meletie, Vichentie, Visarion, care, ca si in secolele
trecute, nu vor avea, decét in foarte mica masurd, o difuziune populara.
Ele constituie totusi o rezervd de forme pentru diversificarea deno-
minativé, tendintd care exercitd puternice presiuni asupra sistemului de
nume traditionale.

Formele onomastice biblice necalendaristice, care constituiau o sursa
a onomasticii culte medievale, suferd un declin in denominatia ultimelor
secole, In raport cu numele religioase calendaristice. Nume de botez de
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sorginte biblicd ca Avram, David, leremia, Moise, Solomon apar in tot
mai putine inregistriri in Tara Roméneasci, pastrindu-se mai mult in
Moldova. in schimb, nume vehiculate de cirtile populare, ca Archir,
Arghir, Arghirie, creeaza trecitoare mode onomastice.

Prenumele laice bazate pe forme lexicale romanesti au o evolutie
diferitd de cea a numelor religioase, integrate stabil intr-un fond ono-
mastic principal, aproape neschimbat de-a lungul secolelor. Prenumele
cu bazd lexicala alcétuiesc un repertoriu mobil, deschis, in care vechile
forme: Badea, Bucur, Fatu(l), Lupu(l), Micu(l), Musat, Puiul, Serban
coexistd cu elemente noi. Aparitia unora dintre acestea este motivata
de vechi superstitii populare romanesti privitoare la forta benefici sau
maleficd a numelui. Obiceiuri strdvechi, ca schimbarea numelui unui
copil bolnav pentru a insela boala sau moartea, alegerea unor nume de
alungare a rdului, de conjurare a sortii potrivnice (piaza-rea) sau de
induplecare a ei, a dus la crearea unor prenume specifice ca: Aspru,
Balaur, Groza, Grozav, Urdtu, Urdta, Ursul. De aceleasi traditii si
ritualuri se poate lega si larga difuziune a unui prenume mai vechi ca
Lupu(l), cu 36 de inregistrdri numai intr-un singur an (1626-1627), cu
o bogata familie de forme onomastice atestate in secolele al XVI-lea si
al XVII-lea: Lupa, Lupan, Lupandru, Lupas, Lupasco/Lupascu, Lupdnas,
Lupadnel, Lupe, Lupea, Lupei, Lupes, Lupicd, Lupila, Lupisor, Lupotd,
Lupsa, Lupse, Lupsea, Lupus, Lupusor, Luput. Ampla extensiune a
prenumelui se explica si prin interferenta prenumelui delexical Lupu(l)
cu forma onomastica calendaristica de origine latind Lup < Lupus, careia
probabil i se pot atribui varianta masculind Lupa, si Lupe, cu 24 de
mentiuni documentare.

Formele onomastice laice create pe terenul limbii roméne concureazd
pe cele imprumutate, mai ales pe cele de origine slavi, in tendinta de
reinnoire a inventarului onomastic, manifestati constant, in paralel cu
tendinta opusi de conservare a prenumelor. In acelasi timp, se observi
pierderea unor forme onomastice care fixeazd nume comune, unele
pierzand motivatia denumirii, altele influentate de prea marea, uneori
supiritoarea aseminare cu numele comune. In secolul al XVI-lea, de
exemplu, dispar din documente prenumele cu origine etnica: Tdtar, Sas
etc. Formele onomastice cu semnificatie etnici, care se mai intregistreaza
sporadic, sunt de tip supranume unic (porecle).

in secolele al XVI-lea si al XVII-lea, prenumele de origine slavi
continud s3 detini pozitia dominanti in cadrul formelor onomastice laice.
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Ca si la numele religioase, se constati cresterea frecventei formelor deja
consolidate in traditia denominativd, dar inventarul lor are deja un
caracter limitat, inchis, in care nu se mai produc inovatii sau schimbari
de forme. Marea stabilitate a formelor laice, ca si a celor religioase, se
intemeiaza pe traditia atribuirii numelor la roméni, prin preluarea numelui
de botez al bunicului, al strimosului mai indepdrtat, mai rar al tatilui,
al nasilor de botez. Transmiterea obligatorie a unor nume de la o per-
soand la alta, pe linia inrudirii directe sau indirecte, asigur3 prezervarea
unor nume in fondul onomastic roménesc: Dan, Dobre, Dragu(l),
Mircea, Neagu(l), Oprea, Preda, Radu(l), Stan, Stoica, Viad, Viaicu(l),
Voicu(l). In acelasi timp este favorizati si creatia onomastica, prin ne-
cesitatea formérii unor prenume feminine de la numele donatorului (bunic,
stramos, tati, nas) sau, mai rar, a unor forme masculine de la prenume
feminine. Numele nou create nu afecteazi stabilitatea inventarului, pentru
cd alcdtuiesc cu prenumele de baza o pereche onomasticd, dupd modelul:
Dobre / Dobra, integrandu-se, de fapt, familiei acestor prenume. De
asemenea, prenumele provenite de la formele slave compuse devin tot
mai rare intre atestdrile documentare, cu exceptia formelor Dragomir,
Dragoslav, Stanislav, care asigurd perpetuarea acestui tipar formativ.

Cea mai dinamici parte a inventarului de prenume este cea a
imprumuturilor din onomastica striini. In secolul al XVI-lea, treptat,
dispar unele prenume alogene, efemer atribuite unor persoane sub
presiunea modei. In acelasi timp, influente noi determina aparitia unor
prenume de origine greacd: Chirca, Chirea, Chirca, Chiru, Chifiac,
turcd: Hasan, Haddr, germana: Dridih (Tridih) < germ. Dietrich, italiana:
Aloiz < it. Aloisio, Amedeu < it. Amedeo, Urlandea, Urlandu, Urlandas
< it. Orlando. Prenumele strdine sunt adaptate formal sistemului ro-
ménesc, cu variante de pronuntare si de grafie foarte diferite unele de
altele, care vor evolua ca forme onomastice distincte. De pildd, pre-
numele italianului Bernardo Borussi, ginerele postelnicului domnitorului
Petru Schiopu, Bartolomeo Brutti, stabilit in Moldova in secolul
al XVlI-lea, este inregistrat sub urmétoarele variante: Bernarea, Bernadea,
Bernade, Bdrnade, Barnat si Branad. Toate aceste forme se regédsesc
in seria numelor de familie contemporane, dificil de apropiat de modelul
onomastic initial.

Seria numelor de botez/prenumelor feminine din secolele al XVI-lea
si al XVII-lea, ca si cea a prenumelor masculine, include forme ono-
mastice care si-au multiplicat atestdrile documentare, fard ca numarul
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total de prenume de baza din repertoriu s# sufere schimbari importante.
Si in cazul prenumelor feminine se poate vorbi de stabilitatea inven-
tarului, atdt In ceea ce priveste formele religioase, cét si cele laice, creatii
romanesti sau imprumuturi. Totusi, in secolul al XVI-lea, se situcazi
documentar inceputul unor nume de botez hagiografice si calendaristice
ca: Paraschiva, Elina/Elena, Eufrosina, Ecaterina, Elisaveta, a caror
traditie populara este, fard indoiald, mai veche. Numele de botez specifice
acestei epoci se diversificd in serii hipocoristice si diminutivale bogate:
Elena /Elina, Eliana / Hiana, lleana, Elenca / llinca, Leana, Lena, Lenca,
Leanca, Leanta, Lina, Linta etc.; Ecaterina > Catrea, Catrina, Catina,
Catinca, Catita, Catuta; Elisaveta > Elisafta/llisafta, Safta etc. Con-
tinuitatea prenumelor de origine slava se manifestd in paralel cu unele
forme noi, de aceeasi origine: Calea, Caplea. Ca si prenumele masculine,
cele feminine, mai ales religioase, se grupeaza in dublete onomastice:
Ana Eftimia, Tudora Mieriora, inregistrate in Moldova Tn anii 1554,
respectiv, 1558.

Cele mai multe prenume nou inregistrate rezultd din feminizarea
unor prenume masculine, religioase sau laice, in vederea stabilirii pere-
chilor onomastice, adaptate traditiilor roménesti de perpetuare a numelui
in familie: Adama, Andreiana, Antimia, Avramia, Anghelina, Anghelusa,
Barba, Chiriaca, Costina, Dionisia, Filipa, Gherghina, Maxena, Mitrofana,
Prodana, Sarbana etc.

Prenume de provenienta religioasd cultd ca Agatha < grec. agathds
,.bun‘ se raspandesc in aceastd perioada, prin asocierea lor cu formele
provenite din nume comune de pietre pretioase: Smaranda < smaragd
wsmarald®, Samfira / Zamfira < samfir . safir*, Balasa < balas ,,;rubin®.
Numele de plante si flori creeazd prenume feminine motivate: Brdndusa,
Dafina, Floarea, Florica. In stridania de a gisi prenume noi, sunt
preluate din vocabular tot mai multe nume comune din cAmpuri se-
mantice diferite, ca nume de animale, pasari, insecte: Capriia, Mierla,
Mierlusca, Furnica etc.; termeni de rudenie: Fata, Fecioara, Fetita,
Fiica, Sora, Surata; nume etnice: Armanca, Cercheza, Sasca, Scheauca.
Cele mai multe dintre aceste prenume au avut o existentd efemera in
sistemul onomastic roméanesc, disparand chiar din secolul al XVII-lea.
Avand un pronuntat caracter afectiv, expresiv, unele dintre aceste forme
par a fi supranume individuale sau porecle feminine, categorie ono-
masticd despre care s-a vorbit foarte putin in literatura de specialitate,
corespunzitoare supranumelor individuale masculine. Atestate izolat,
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frecventa lor nu poate fi invocati n stabilirea adeviratei lor functii
onomastice. Numai contextul onomastic in care apar asemenea nume,
fnsiruite alituri de prenume masculine sau feminine propriu-zise, poate
indica apartenenta la inventarul prenumelor.

Supranumele unice. Substituirea prenumelor sau a numelor de botez
cu supranume individuale este o caracteristica a onomasticii medievale
in general. Desi ne-am astepta la o diminuare a acestui fenomen in
perioada medievald tarzie, documentele epocit il atestd cu numeroase
exemple. Aceste forme onomastice sunt creatii romanesti, expresive, de
calificare obiectivd sau subiectivd a persoanei (porecle), specifice
sistemului onomastic popular. Cele mai multe dintre supranumele unice
s-au fixat ca supranume complementare/aditionale in structura numelor
duble/mixte, devenind mai tarziu nume de familie. Intre cele dou tipuri
de supranume nu existd, de fapt, diferente de forme, ci numai de dis-
tributie a lor: supranumele unice sunt mai ales forme provenite de la
nume comune sau nume maritale, supranumele complementare/aditio-
nale includ, pe langd supranumele delexicale, si supranumele patro-
nimice, matronimice, precum si pe cele locale, care apar mait rar in forme
unice. Datoritd ariei de cuprindere mai largi a supranumelor com-
plementare, prezentarea lor generala va cuprinde si referinte la supra-
numele unice din secolul al XVI-lea si al XVII-lea.

Numele duble. Alternanta formelor onomastice unice cu cele duble
se pastreaza in toatd perioada medievald. Daca secolul al XV-lea, mai
ales in Moldova, marca sciderea accentuata a ponderii numelor unice,
secolul al XVI-lea stopeaza acest fenomen, mai ales in ultima sa pe-
ricadd, cand se inregistreazé foarte putine nume duble, fatd de perioda
precedentd. Curba ascendentd a evolutiei numelor duble este reluata
treptat in secolul al XVII-lea, dar numele unic nu dispare in referinta
denominativa decat foarte tirziu, in faza de oficializare a numelui de
familie.

fn cadrul numelor duble, mai ales a celor din secolul al XVIl-lea,
care pregatesc aparitia numelui oficial de familie, supranumele com-
plementar /aditional are aceleasi functii individualizatoare: marcarea
genealogiei sau a filiatiei, calificarea si identificarea obarsiei locale.

Supranumele patronimice, care exprima descendenta pe linie pa-
ternd, apar in documentele epocii medievale tarzii mai mult sub forma
derivata decat sub cea flexionara de nominativ sau vocativ. Aceasta parti-
cularitate priveste numai varianta fixata in scris a supranumelor, cici
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sistemul popular péstra pani in secolul trecut si, in unele sate, pand astizi,
identificdri ale persoanei prin forme genitivale de descendentd dispuse
in adevdrate lanturi onomastice: Nicd a lui Stefan a Petrii etc. Desi nu
se mai inregistreazd explozia de supranume patronimice formate cu
sufixul -escu, ca in Moldova secolului al XV-lea, forme de acest fel sunt
mentionate destul de des si in aceastd perioada. Se intilnesc doud tipuri
de patronime cu sufixul -escu, formate fie de la prenumele tatalui: Petrica
Sandrescu, Tatul Berivoescul etc., fie de la supranumele acestuia: Toma
Tricolescul, Viad Orbescul etc.

Supranumele maritale, avind ca bazad prenumele sau supranumele
sotului se Inregistreazad destul de frecvent in forme diversificate, prin
sufixele:

-easd / -easa: Bocoleasd, Lupeiasd, Luponiasd, Lupseleasd,
Lupuleasd etc., / Armeneasa, Banciuleasa, Badeasa, Barbuleasa etc ;

-easca: Bereasca, Dombreasca, Mdndeasca, Mirileasca, Slavileasca;

-oael-oane: Albotoae, Angheloae, Apostoloae, Arcoae, Armdsoae,
Bdcioae, Badisoae, Borsoae, Cerboae, Cernatoaé, Chiricoae, Cdrjoae,
Codoae, Cornoae, Costdchioae, Cretoae / Balicioane, Cdrjoane,
Gajoane, Miclausoane, Murgoane etc.;

-evita, -ovita (sufix slav cult, in actele de cancelarie): Stroevita/
Carjeovita, Stepanovita.

Ele se folosesc sistematic in secolele al XVI-lea si al XVII-lea, ca
forme semioficiale in acte juridice si administrative, fird a se putea
impune In onomastica oficiala de mai tarziu. Vitalitatea lor depaseste,
insa, mentiunile documentare, uzul lor popular pastrandu-le pana in
prezent.

Ca supranume de calificare a persoanei sunt folosite frecvent, in
aceastd perioada, cuvintele comune din vocabular, potrivit unor moti-
vatii obiective sau subiective. Dupd cum am mai arita, transmiterea lor
ereditara, pe filiera, mai ales, patronimica le desprinde si le indepérteaza
definitiv de motivatia transparenta. Din seria supranumelor calificative
obiective, cele mai numeroase, in aceastd epocd, sunt cele etnice: Arman
< armean, Arvat < arvat ,croat, Cazacu, Cerchez, Francu(l) < franc
francez*, Leahu(l) < leah ,,polonez", Sasu(l), Schiau(l) < schiau ,slav*,
Tdutu(l) < magh. toth ,,slovac”. De multe ori, supranumele etnice co-
respund, in plan social, unor miscari de populatie, unor imigratii izolate etc.
Ca semn distinctiv al persoanei, etnia mentionata nu apartine, insi, in-
totdeauna purtatorului. Traditia veche, din secolele anterioare, a atribuirii
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unor prenume laice de tip etnic: Aldman, Sas, Tdtar etc. creeazd posi-
bilitatea transmiterii lor ca simple patronime roménesti. Alteori, supra-
numele etnice sunt imitate dupd numele unor personalititi ale
momentului, dupd cum mdrturisesc traditiile carturaresti sau de familie:
supranumele Cerchez al unei vechi familii moldovenesti, a fost adoptat,
se pare, sub influenta faimei lui Cerchez-Mehmet-Pasa, dar in secolul
al XVII-lea acelasi supranume exista in afara familiei respective, in forme
romanizate: Cercheaj, Cercheaz. Astfel, mai multe persoane din Moldova,
printre care si nepotul domnitorului Vasile Lupu: Nicolae Abaza, poarta
un supranume, care indica originea abhaziand a unor familii venite in
tard o datd cu sotia voievodului. Pare mai putin probabild preluarca
numelui dupi Abazé-Pasa de Silistra. In secolul al XVII-lea, sunt men-
tionati Arap Alexa si Arap Gheorghe. Numele etnic Calmdcu, Calmdsu
are mai multe inregistrari, mai ales in Moldova, unde apare in forma
slavizatd de cancelarie: Calmdschi, Calmuschi. Schimbarea voitd a unor
asemenea nume, prin modificdri, uneori, minore, dd nastere unor nume
complet noi: dragoman al Portii, Ioan, fiul vornicului de Campulung,
Toader Calmdsu, 1si schimba, ca domnitor, numele, prin grecizare, in
Ioan vodi Callimachi, dupi cel al poetului elin Callimachos, pastrand
totusi asemanarea cu supranumele vechi al tatdlui. Supranumele etnice
au si forme regionale. Varianta ardeleneasca mager/ magher a cuvantului
maghiar sti la baza unor supranume ca Magiaru, Madgearu, Magheru,
iar numele etnic rat < magh. rac ,,sarb* poate fi recunoscut in supra-
numele ardeleneesc Ratiu. Mai putin clara este prezenta etnicului arhaic
ispan, span ,,spaniol*, la supranume ca Spancioc si Spantov, cum sustine
N. A. Constantinescu.

Ca si in cazul prenumelor, supranumele delexicale aratd selectarea
preferentiald motivatd a unor cuvinte comune din mai multe serii se-
mantice, pe care le-am prezentat deja pe larg in capitolele anterioare.
Retinem , ca specifice pentru secolele al XVI-lea si al XVII-lea, unele
supranume legate de denumiri de indeletniciri, functii, ranguri, specifice
epocii medievale: Azap < tc. azap ,,ostas de gloatd”, Banu(l) < ban
»guvernator, mare dregétor, Beiu(l) < tc. bey ,.pnint“, Berciu(l) < berci
»crainic, Brdagaru () < bragar ,,vanzétor sau producitor de bragd*,
Camdrasu(l) < camdras ,slujbas insdrcinat cu veniturile cdmarii dom-
nesti®, Cilibiu(l) < tc. celebi ,,nobil“, Ddrdban < magh. darabant
»dorobant® < germ. trabant, Darvaru(l) < darvar ,tdietor de lemne*,
Manafu(l) < manaf ,,ostas turc, Paicu(l) < paic ,soldat din garda
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sultanului, Pantdru(l) < pantir ,ostas mercenar cilare, pentru paza
granitelor sau transmiterea stirilor” < pol. pancerz, stb. pancir etc.
De asemenea, unele supranume de calificare subiectivd (porecle),
din aceastd perioadd, fixeazi si conservd forme lexicale populare si
arhaice: Ddrdngd < ,,prajind”, Cdltun/ Coltun < ,ciorap®, Condur <
pantof femeiesc cu tocul inalt, uneori brodat“, Colunu(l) < ,,migar
sdlbatic*, Faur, Faurel <, fierar,  februarie”, Contdas < ,haind lungi
boiereasci“ etc. In onomastica expresivi a epocii se regisesc si
regionalisme din Ardeal: Cotarca, Cotarcea ,patul“, Santa, Santa <
,»schiop®; din Muntenia: Namaie, Numaiu ,,0aie, animal tanar", Navrap
< ,,pradator”, Plotun < ,,cerb* si din Moldova: Borta < ,,gaurd”, Chiper
< ,,ardei iute; piper, Cotarld ,.cine de maidan, javrd, potaie®, Chiscd
< ,,caltabos“ etc. Formele compuse expresive devin tot mai frecvente
in denominatia populard. Exemplificdm prin diversitatea supranumelor
compuse din seria numelui comun cap, Inregistrate in aceastd perioada:
Capdebou, Capdeghinda, Capdefier, Caprau, Caprosu, Captare.
Fiecare forma delexicald isi creeaza propria traditic onomastic, inde-
pendent de motivatia initiald. Astfel, supranumele compus Caprare este
prezent in documentele muntenesti In variantd patronimica Cdptdrescu
si in cele moldovenesti in forma ucrainizatd Captarenco.
Supranumele locale, derivate cu sufixele -ar, -anu/ -eanu sunt relativ
frecvente in identificarea suplimentard a persoanei: Colibaru, Coliban,
Poienaru, Poineanu etc. Se inregistreaza, ca o caracteristicd a acestei
perioade, prezenta sufixelor de derivare locald la unele supranume femi-
nine din Moldova: Bddeanca, Bérldadeanca, Podoleanca. Este dificil de
stabilit, insd, dacd aceste forme reprezinta o extindere functionald a su-
fixului local sau sunt rezultatul reconstituirii motionale de la supranumele
masculine corespunzatoare, dupd modelul: Badeanu / Bdadeanca etc.

Concluzii. Descrierea numelor de persoane purtate de romani de-a
lungul secolelor al XV-lea, al XVI-lea si al XVII-lea reflectd procesul
de consolidare a sistemului onomastic medieval, ca parte integrantd a
sistemului denominativ roméanesc general.

Trasaturile esentiale ale denominatiei personale romanesti legate de
atribuirea si perpetuarea numelor, structura inventarului de forme ono-
mastice distribuite dupd semnificatia religioasa / laica, dupd provenienta
biblicd hagiograficd, calendaristicd / lexicald romaneascd, strdind se
stabilesc in aceastd perioadd. Schimbdrile ulterioare: crearea de nume
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noi, imprumuturile onomastice, disparitia sau modernizarea unor forme
se realizeazd numai in cadrul sistemului traditional.

Secolul al XVII-lea este reprezentativ pentru modul de functionare
a acestui sistem, format si stabilizat in secolele anterioare.

Distributia functionald a formelor onomastice in nume unice: de
botez, prenume, supranume/nume duble: prenume + nume complemen-
tar/aditional se perfectioneazi, pregatind aparitia numelui de familie
oficial.
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IV. MODERNIZAREA SISTEMULUI
ONOMASTIC ROMANESC

in general, se acceptd cd, in secolul al XVIII-lea, onomastica ro-
maéneascd intrd, simultan cu alte sectoare ale vietii culturale, printre care
si limba, Tntr-un proces amplu de modernizare desfasurat pe parcursul
aproape a doud secole, prelungindu-se, de fapt, si in prezent. Dinamica
continud a acestui proces este determinatd de conditiile sociale ale vietii
moderne, la care, limba si onomastica trebuie sd se adapteze. Trecerea
tdrzie a societdtii roméanesti de la economia de tip feudal la forme
capitaliste se asociaza in plan cultural cu o asimilare rapidd, uneori for-
tatd, a valorilor, mai ales occidentale, care schimbad total fata societatii
romanesti. in limb4, de pild4, modernizarea a adus un inventar lexical
nou, neologismele, care restructureaza, in anumitd masurd, vocabularul.
Se pune deci, firesc, intrebarea: ce a adus nou modernizarea in
sistemul numelor de persoana? Sistemul onomastic modernizat este altul
decit cel vechi, traditional?

Cunoasterea sistemului onomastic romanesc medieval ne invitd la
o comparatie cu antroponimia actuald, tocmai pentru a evalua schimbdrile
esentiale, in planul denominatiei personale, din intervalul de aproape
un secol care separi onomastica medievali de cea moderna. in locul
acestei evaludri necesare, s-a preferat, adeseori, punerea in evidentd a
unor influente onomastice trecitoare. Se pot pune sistematic fatd in fatd
principalele aspecte ale denominatiei din doud epoci diferite pentru a
vedea ce s-a pierdut, ce s-a castigat, ce s-a transformat. Se poate aprecia
si rolul influentelor externe in noua etapd evolutivd a limbii.

Dupi cum ardtam in introducerea lucrérii de fatd, onomastica din
secolul al XVIII-lea este bogat documentatd prin existenta primelor mari
liste nominale, prilejuite de primele recensiminte ale populatiei din
provinciile istorice romanesti: Urbariile Tarii Fagdarayului (anii 1722,
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1726, 1758, 1788), Conscriptio Aradiensis (anii 1746, 1752) si Recen-
samintele populatiei Moldovei din anii 1772-1773 si 1774. Initiativa
acestor statistici nominale este, in sine, o formd de modernizare admi-
nistrativa la jumaitatea secolului al XVIII-lea. Avantajul documentar al
acestui material este, in afara numdrului foarte mare de nume fnregistrate,
cuprinderea a trei mari arii onomastice: Banatul, Transilvania sudicd si
Moldova. Unitatea onomasticii din Tara Roméneasci cu cea din Moldova
face posibild aprecierea generald asupra intregului sistem onomastic
romanesc.

Antroponimia roméineasci la jumitatea secolului al XVIII-lea.
O privire sinteticad asupra antroponimiei roméanesti din statisticile aces-
tei perioade este, inerent, deficitard in privinta detaliilor si a exemplelor,
dar spatiul si scopul acestei lucrdri nu ne permite un studiu asupra
onomasticii acestor ample surse, care necesita o lucrare independenta.
Pentru a surprinde, insd, momentul de inceput al modernizérii ono-
masticii romanesti ne intereseazd doar conformitatea sistemului din
secolul a] XVIII-lea cu cel medieval traditional.

Respectand ordinea cronologicd a surselor documentare, vom ob-
serva trasaturile generale ale onomasticii din Tara Oltului, din Banat si
din Moldova, din urmétoarele puncte de vedere: atribuirea si transmiterea
numelor, structura inventarului, sistemul de denominatie.

Stefan Pasca deosebea trei factori determinanti in atribuirea numelui:
a) factorul religios, n functie de calendarul sdrbdtorilor ortodoxe;
b) continuitatea onomasticd in familie; ) tendinta de moderizare. Primii
doi factori reprezintid conservatorismul sistemului denominativ, fiind
specifici colectivitdtilor rurale, mai ales, al celor izolate. Rezuitatul
actiunii lor duce la concentrarea formelor in fondul onomastic stabil, o
dati cu cresterea puterii de circulatie a unui nume. In tendinta de mo-
dernizare se incadreaza, dupd Stefan Pasca, numele cu prestigiu purtate
de personalititi, de intelectuali din mediul rural, atribuirea a doui nume
de botez, alegerea influentatd a numelui de citre preot, nas, notar. Printre
formele concrete considerate de Stefan Pasca, ca elemente de mo-
dernizare in lumea satului, se numira nume masculine ca Palestina,
Calugaru, Teologu si numele de rauri preferate ca prenume in medii
sociale intelectuale: Volga, Oltu, Muresu, Crisu.

Din punctul de vedere al inventarului de forme, se constata pastrarea
formelor onomastice traditionale, atat religioase, cat si laice. Aproape
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toate prenumele si supranumele din Tara Fagirasului se situeaza in
continuitatea formelor onomastice din sistemul medieval. Nici sistemul
denominativ nu a suferit modificiri: numele unic continud si functioneze
aldturi de nume duble, in care se includ numele complementare ereditare
pe cale de a deveni nume de familie. Numele unic este reprezentat din
ce In ce mai mult de supranume decét de prenume.

fn ansamblu, onomastica din Tara Fag#rasului se fnscrie in traditia
conservatoare, dar primele manifestiri de modemizare ating inventarul
de forme care se imbogiteste cu nume atipice, rare: luliana, Victor, Cezar.

in cazul conscriptiilor arddene, situatia este, In general, aceeasi,
dar conservatorismul rural este mai pronuntat. Repetabilitatea pre-
numelor in cadrul aceleiasi comunitati este evidentd, confirmand perpe-
tuarea lor in acelasi mediu social sau de familie. Formele onomastice
inregistrate, religioase sau laice, apartin fara exceptie fondului princi-
pal onomastic vechi.

Singurul element de modernitate a numelor cuprinse in conscriptiile
din zona Aradului priveste sistemul de denominatie, din care a disparut
complet numele unic. Toate mentiunile onomastice (redate in grafie
maghiar#) sunt reprezentate de nume duble, in cadrul cdrora prenumele
ocupd pozitia secunda, dupa supranumele care pare a fi ereditar: Molet
Dumitru (Molecz Dumitru), Gurban Danila (Gurban Danyla), Ardelean
Lazar (Argyelan Lazar) etc. Este o ordine in structura numelui dublu,
specifica denominatiei oficiale maghiare, dar si celei roménesti de mai
tarziu, care pune accent mai mult pe numele de familie in individuali-
zarea persoanei. Supranumele care ocupa pozitia numelui de familie sunt
alcdtuite in general din forme onomastice la cazul nominativ, cu valoare
patronimica. Supranumele patronimice: Crisan lon (Krisan luon), Voica
Petru (Voyka Petru) sunt mult mai frecvente decét cele laice delexicale:
Ciupercd Nicoard (Csupertye Nikora), Bou Petru etc. Genitive de des-
cendentd nu apar, nici formule denominative dezvoltate de identificare
a filiatiei. Prezenta Intr-un singur sat a mai multor persoane cu acelasi
prenume sugereaza transmiterea sa de la un membru al colectivititii la
altul. De asemenea, mai multe persoane mentionate succesiv au acelasi
supranume, ceea ce sugereaza caracterul siu ereditar si inrudirea direct
a persoanelor purtitoare ale acestor nume.

Nici in cuprinzitorul repertoriu al numelor de persoand din Moldova
nu se gisesc elemente moderne. Lista formelor onomastice din acest
recensdmant coincide cu cea a numelor de persoane inregistrate in
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documentele moldovenesti medievale. Nu apar nume noi sau forme culte.
Numele unic este inca functional, desi precumpénitoare este denominatia
dubla. De obicei numele unice sunt insotite de un cuvant sau, mai rar,
doud, care aratd a) meseria sau ocupatia: Petre, grosar, lon, olar, Toader,
haiddu, Jon, barbieriul, cioclu; b) etnia: Eni, grecul, Zaharnic, armean;
c) starea sociala: Anghelina, siraci, Neculai, stugd; d) religia: Ion, calvin.
La unele nume caracterizarea profesionald, etnica, sociald a devenit
supranume in cadrul numelui dublu: lon Cdtand, Gherghel Cazacul,
Ciorcila Calic, Frenti Calvinul etc. Prenumele masculine sau feminine
sunt traditionale. Majoritatea se incadreaza in fondul religios de bazi,
numele de botez hagiografice: Ion, Neculai, Petre, llies, Mihaiu, Gheorghe
ocupéand primul loc cu frecvente foarte mari. Sunt sate n care nu se
inregistreaza nici un nume laic. Numele religioase au castigat in con-
curenta cu cele profane. Raritatea numelor laice este evidenta. Gasesti
cu greu exemple care sa ilustreze prenumele formate de la nume comune:
Bucur, Lupul, Lupusorul. Nici numele de origine slava nu sunt mai nu-
meroase. Apar sporadic, si numai in anumite sate: Stan, Oancea, Neagul,
1ar Radul, Viad, Mircea nu se mai inregistreazd. Numele complementar
cuprinde de cele mai multe ori patronime masculine la nominativ Mihai
Andries, Vasile Marin, supranume de calificare: Ion Naframita, Maftei
Papuc. Identificarea suplimentard se face uneori prin precizarea unor
relatii de familie: Jon sin Neculai, Andreiu brat popii Alexandru, Stefan
a babii Vasilcai, Timofti a Vasiloaii etc.

Listele derominative roménesti de la mijlocul si sfarsitul secolului
al XVIIl-lea sunt cel mai bun argument al pastrdrii de citre romaéni,
nestramatat, de-a Jungul secolelor a numelor lor traditionale, a fondului
religios, In special. Nici sugestia difercntelor dintre onomastica rurald
si cea urband, din punctul de vedere al inovatiei sau al modemizéarii nu
se sustine. Onomastica urband, cel putin cea moldoveneasci, are exclusiv
elemente traditionale. In fata probelor evidente asupra continuititii nu-
melor de persoana romanesti pand la sfarsitul secolului al XVIII-lea, ne
punem din nou intrebéri: cand se produce modemizarea onomasticii
romanesti $i in ce constd ea?

Modernizarea onomasticii romanesti. Primele semne ale moder-
nizarii numelor de persoane apar totusi la sfarsitul secolului al XVIII-lea,
mai intdi Tn onomastica transilvineand, iradiind mai apoi spre cele-
lalte arii. Cele mai importante etape ale procesului de modernizare a
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antroponimiei romanesti sunt: a) oficializarea supranumelui ereditar, ca
nume de familie; b) Innoirea inventarului de prenume; ¢) fixarea pre-
numelor culte in traditia roméneasca.

a) Oficializarea numelui de familie nu trebuie confundati cu aparitia
numelor de familie In sistemul onomastic. In sens larg, orice supranume
ereditar functioneazi ca un nume de familie sau, mai bine zis, ca un
nume al membrilor familiei. De altfel, in majoritatea lucrérilor de spe-
cialitate mai vechi si chiar In unele mai recente, nu se face distinctia
intre supranumele ereditar si numele de familie. Un scrupul terminologic
poate duce, insa, la intelegerea gresitd a aparitiei numelor de familie
roménesti, care nu trebuie amanati pand la data oficializdrii lor. De aceea,
o scurtd trecere in revistd a principalelor faze din istoria numelor de
familie romanesti, prin raportare la cea a formelor similare europene,
ni se pare binevenitd.

Stabilirea patronimului sau a matronimului, ca nume al descen-
dentilor sau al membrilor unei familii, este un proces istoric indelungat,
pe care l-am putut urmari pe Intreg parcursul lucrérii noastre. Semnul
distinctiv al uzului unei forme onomastice, ca nume de familie, este
ereditatea. Transmiterea ereditard a numelui poate fi unilaterald, de la
périnte la fiu, sau multilaterala de la un périnte cétre toti fiii sai, cea din
urmad fiind foarte aproape de functia numelui de familie actual. Fixarea
prenumelui sau a supranumelui unei persoane in denominatia supli-
mentard a Intregii familii nu a fost omogena si nici stabild in loate ariile
roménesti. Fenomenul este caracteristic tuturor sistemelor onomastice
europene, In care se incadreaza sincronic si sistemul denominativ roméanesc.

Aparitia supranumelui ereditar cste veche la toate popoarele Europei
(secolul al XI-lea in Germania, Belgia, secolu} al XII-lea in Franta). La
romani, primele supranume in structura unor nume duble apar in ono-
mastica sud-dunareana in secolul al XI-lea, sub influenta sistemului
bizantin, fara, insd, ca etnia purtitorilor sa fie cert atestatd. Primele forme
ereditare ale numelui unic sunt mentionate in Transilvania la mijlocul
secolului al XIV-lea (anul 1349), iar primele supranume patronimice
(inclusiv cele derivate cu sufixul -escu) sunt consemnate in secolul
al XIV-lea in Tara Roméneasca (anul 1387: Dimitru Ddbadacescul de
Dabadcesti). Functia ereditard a supranumelor se identifica cu certitudine,
prin atestarea transmisibilitatii lor in familie, In secolul al XV-lea, atat
in actele muntenesti, cat si in cele moldovenesti. Uzul supranumelor
ereditare, ca nume al membrilor familiei, se Tnregistreaza continuu in
sistemul romanesc pané la data oficializdrii numelui de familie.
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Aparitia supranumelor ereditare la romani a fost legata istoric de
emanciparea economica si sociald a clasei tdranesti o dati cu schimbarea
relatiilor de proprietate asupra padmantului, cu trecerea de la stdpanirea
in devalmasie la proprietatea individuald. Recunoasterea dreptului de
mostenire asupra proprietétii familiare a asigurat caracterul ereditar al
supranumelui. Asa se explicd ca supranumele ereditare romanesti nu apar
mai intai exclusiv la clasa aristocraticd ca in Apusul Europei, ci la
tardnimea liberd, care-si intreste cu hrisoave drepturile si mosiile. Stefan
Pasca considerd ci nasterea numelui de familie std sub semnul unor
conditii istorice speciale: ,,Din comunitatea de interese ale membrilor
cobordtori din acelasi ascendent a iesit si s-a impus acea solidaritate
familiar3, care a ficut ca familia s3 devini o adevirati realitate sociala...
Aceastd gospodirie familiard, conservati prin traditie si sustinuta de
legiuiri traditionale a mijlocit la inceput si a impus mai tarziu in
documente uzul consecvent si colectiv al unui distinctiv familiar, care
era simbolul solidaritatii familiare manifestat fatd de oficialitate si fatd
de colectivitatea sociald: numele familiar®.

Inscrierea supranumelor ereditare in documentele juridice ale
cancelariei domnesti din secolul al XV-lea pana in secolul al XVIII-lea,
ca si consemnarea lor in recensdmintele administrative, corespunde men-
tiunilor de stare civild a persoanelor din registrele europene occidentale,
franceze, italiene etc. Obligativitatea registrelor de stare civild, introdusa
in Franta prin Ordonanta de la Villiers-Cotterets din anul 1539, emisa
de Frangois I, a contribuit la fixarea supranumelor ereditare din doméniile
regale, dar nu a reusit s impund generalizarea acestora. Se admite, de
obicei, cé oficializarea numelor de familie in Franta s-a produs dupi
Revolutia din 1789, prin legea laicizrii starii civile (1792) si, mai apoi,
prin introducerea Codului napoleonian (1804). De altfel, la sfarsitul
secolului al XVIII-lea, asistdm la oficializarea supranumelor ereditare
in toatd Europa. In Belgia, numele de familie s-au fixat la sfarsitul
secolului al XVIII-lea, in Germania, la sfarsitul secolului al XVIII-lea
si inceputul secolului al XIX-lea. In Ungaria ea incepe o dati cu prima
reglementare asupra registrelor de stare civild, emisa de imparatul Losif
al II-lea la sfarsitul secolului al XVIII-lea, reinnoitd in anul 1827,
sfarsindu-se la introducerea definitiva a stérii civile in anul 1895. Actul
oficializérii numelor in Ungaria implicd si populatia romaneasca din
Transilvania. Oficializarea numelor de familie roménesti are loc in

128



aceeasi perioadd, ca o manifestare a modernizarii juridice si adminis-
trative nu numai la romani, ci la toate popoarele europene.

Primele legiuiri roménesti asupra folosirii numelui de familie sunt
inscrise in Sobornicescul hrisov din 1785 emis de Alexandru
Mavrocordat in Moldova si in Codica civild a Moldovii a domnitorului
Scarlat Calimach din 1816, tiparit3 mai intai in greceste cu titlul Codul
civil al Principatului Moldovei, cunoscutd sub numele de Codul
Calimach. Dispozitiile legale priveau modul de fixare a numelui de
familie, copiii dobandind numele de familie al tatilui lor, bastarzii ,,copiii
nelegiuiti“, numele familiei dupd mamd, iar femeia primeste ,,numele
familiei” barbatului s3u.

Incadrarea legislatiei romanesti intr-un curent european de
reglementare a uzului numelor de familie este evident3. De aceea ne
indoim asupra autenticititii documentului publicat in revista ,,Universul“
din 12 aprilie 1934 de C. Popescu-Lumina, luat in consideratie si de
Stefan Pasca, ca o posibilad prima dispozitie oficiald cu privire la fixarea
numelor de familie. Documentul, emanat din cancelaria lui Serban
Cantacuzino la data de 26 noiembrie 1680, nu a mai fost mentionat
intr-un act ulterior, asa cum se intdmpld de obicei, si nu a fost publicat
in nici o colectie documentara. in acest act, voievodul muntean, con-
statand, la multi romani, lipsa unui ,,nome, pe 1angd pronome*, decide
ca ,,numirea unui romén sa fie ficutd din nome si pronome, adeci pe
langa pronome sd se adauge si un nome*. Unele comentarii asupra limbii
ar fi, de asemenea, defavorabile autenticititii. ,,Nomele si se ia: cel ce
are mosie sau subt a Iui putere cu temei mostenit vreun sat, sd-si puie
numele satului addogandu-i scurtimea...~eanu sau-escu. Asa pronomele
unui roman este Joan si are mosia Plop, prin addugirea la Plop scurtimea
-eanu, face Plopeanu si cu loan, va fi Plopeanu loan. Cel ce nu are nici
una din aceste bogitii (mosie sau sat), apéi si-si formeze viitoarea numire -
ludnd pronomele lui tatd-sdu adaugandu-i scurtimea -escu sau -eanu si
cu pronomele ar iesi Adam Ivanescu.” Unele obiectii asupra acestui
document sunt de naturd onomastica. Autorul documentului pare a cu-
noaste mecanismul de formare a numelor de familie, care a actionat
sistematic abia dupa introducerea obligativititii numelor de familie. De
altfel, nici stilul juridic nu este respectat. Nici o prevedere legislativd
nu este atdt de detaliatd, incit sd ofere exemple de reglementare a
numelor de familie.

129



Prin oficializarea numelui de familie, devenit obligatoriu, se restruc-
tureazi intregul sistem denominativ. Numele complementar, fie patro-
nimic/matronimic, fie porecli, este inregistrat ca nume de familie. Acolo
unde numele de persoani era unic, oficialititile reconstituie dupd numele
tatdlui o forma a numelui de familie deobicei prin addugarea sufixului
-escu. Procedeul a functionat si in invatimant, multi copii fiind inscrisi,
acolo unde este cazul, cu numele de familie reficut. Pe aceastd cale,
repertoriul numelor de familie se Tmbogateste foarte mult. Se poate
spune, ca seria numelor de familie absoarbe tot inventarul onomastic
romanesc. Multe prenume vechi, iesite din uz, forme onomastice cu
existentd efemerd, nume strdine cu circulatie redusi, aproape tot ceea
ce s-a pierdut in repertoriul istoric al numelor de persoand romaénesti
se regiseste, ca intr-o arhiva, in lista numelor de familie de astdzi.
Reglementarile juridice privind numele de familie nu au modernizat
formele onomastice in sine, ci folosirea lor, care capétd un caracter
sistematic si controlat. Din acest moment, cele doud sisteme onomastice,
cel oficial, folosit in justitie, administratie, armatd si scoald si cel popular,
de denominatie in cadrul comunititilor sociale restranse, se despart. De
foarte multe ori, numele de familie oficial nici nu este folosit in relatiile
umane, mai ales, in mediul rural, preferandu-se porecla sau supranumele
patronimic pentru identificarea unei persoane. Adaptat cerintelor vietii
moderne, sistemul oficial se impune in defavoarea sistemului popular.

b) Unul dintre aspectele cele mai importante ale modernizirii
onomasticii romanesti il constituie Tnnoirea inventarului de prenume.
Importul de forme din afara sistemului traditional s-a ficut pe mai multe
cdi, In etape diferite.

Dupi ce timp de mai multe secole, alegerea prenumelui s-a facut
dintr-un inventar stabil de forme religioase si laice impuse de traditie,
la sfarsitul secolului al XVIII-lea, apar semnele unor schimbari deter-
minate de influente culturale care impun anumite mode onomastice.
Primul val de prenume noi este cel al formelor onomastice neogrecesti,
importate in epoca fanarioti. Intr-o perioadi relativ scurti, viata sociali
si, mai ales, cea culturala se grecizeaza prin adoptarea limbii, a muzicii,
a portului, a obiceiurilor si a numelor. Onomastica vremii suferd impactul
unei mode sustinute de prestigiul administrativ si cultural al aristocratiei
timpului, care va adopta prima prenumele noi. Dupd cum am arétat in
capitolele anterioare, numele grecesti, mai ales cel feminine, precum si
sufixul grecesc -ache/ -achi care deriva diminutive de la prenumele
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masculine, patrunseserd mult mai devreme in onomastica romaneasca.
In perioada fanariot sufixul -ache se impune la majoritatea prenumelor
barbitesti. In documentele orasului Bucuresti dintre anii 1750 si 1800
sunt inscrise nenumdrate forme de acest fel: Andronache, Antonache,
Balasache, Canachi, Dumitrache, lanachi, lordachi, Lascarache,
Manolachi, Nicolachi etc. Moda acestor diminutive va supravietui pana
in prima jumdtate a secolului al XX-lea. Paralel, se introduc prenume
noi, atit masculine, Aristide, Aristia, Filaret, Palade, Pamfil, Pantazi,
Policarp, Scarlat, Sotir, Spiridon, Stamate, Stavru, Sterie, Stere,
Sterian sau feminine: Areti, Aretina, Caliopi, Calipso, Fotinia, Hariclea,
Polixenia, Ralu, Zoe. Unele prenume feminine s-au format in roméaneste
de la prenume masculine de origine greaca: Chiriachita < Chiriac,
Aristita < Aristia etc.

Uzul lor a fost influentat de imprejurérile in care au apérut. Pre-
numele grecesti s-au raspandit pe cale cultd in mediul urban, numai in
Tara Roméneascd si in Moldova. Desi au constituit o moda a epocii,
frecventa lor a fost moderatd si existenta, efemera. Unele nume grecesti
au circulat mai mult, fiind sustinute de prestigiul cultural al purtatorului
sau al purtdtoarei. Numele Aristifa a ddinuit datoritd faimei actritei
Aristita Romanescu. La Inceputul secolului al XIX-lea, treptat au fost
date uitérii sub presiunea influentei occidentale franceze, desi unele se
pistreazd pana n prezent.

Cea mai importanta miscare de fnnoire a onomasticii roméaneasti are
loc tot la sfarsitul secolului al XVIII-lea, in Transilvania. Ea consta in
introducerea unor prenume not, preluate din repertoriul onomastic latin,
si va afecta, In bund mésurd, intreg inventarul prenumelor traditionale.
Radacinile acestei schimbadri sunt serioase si profunde, de cu totul altd
factura decét grecizarea fanariotd din Principate. Factorul determinant
nu este extern, asa cum se intAmpla cu celelalte mode onomastice, ci
intern, legat de emanciparea natiunii romane prin actiunea si indemnul
marilor Invitati ai Scolii Ardelene. Afirmarea raspicata a latinititii, a
unitétii si continuititii de neam si limba, lupta necurmata pentru drep-
turile romanilor au fost asumate ca o misiune sfanta in numele idealului
de libertate nationald. Roadele militantismului Scolii Ardelene vor aparea
in toate domeniile vietii culturale si sociale. Efectul asupra onomasticii
a fost puternic si de lunga duratd, pe fondul social al nemultumirii
roménilor in legdturd cu maghiarizarea oficiala, legiferata si metodica
a numelor lor. Administratia maghiara avea la indeméana chiar un glosar
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de nume de persoand roménesti cu forme maghiare corespunzitoare, in
vederea traducerii imediate in functie de necesititile oficiale. Numele
religioase de botez sau de familie erau cel mai usor de redat prin echi-
valente onomastice maghiare, numele laice cu bazi lexicala se traduceau,
iar numele slave se adaptau grafic. De fapt, maghiarizarea numelor
romanesti din Transilvania avea o traditie indelungati cu care ne fami-
liarizeazd documentele istorice inca din primele secole de atestare a for-
melor onomastice (secolul al XI-lea—al XIV-lea). Stefan Pasca
caracterizeaza succint procesul de innoire din imperative politice a ono-
masticii romanesti: ,,Fanatismul binecuvéntat al reprezentantilor celei
de a doua faze a scolii latiniste a atins si sistemul nostru antroponomastic.
Citre sfarsitul secolului trecut apar nume de botez care evocd marile
figun istorice din viata romani, mai inti in clasa intelectualilor, din
centrele culturale, apoi prin extensiune la invitatorii si preotii de tard,
iar prin imitatie chiar in p#turile tirdnesti. Numele latiniste aveau
avantajul noutdtii, satisficeau sentimentul de méandrie nationald, rezu-
mau ideologia unei generatii intelectuale si aspiratiile ei de viitor. In
acelasi timp intruneau o calitate lnsemnata: nu se puteau instrdina“. Se
pare ca moda numelor romane a mai actionat in epoci de puternice
fraimAantiri nationale si in alte spatii romanice, cum ar fi Italia.
Introducerea prenumelor romane in sistemul onomastic roménesc
se face pe cale savanti, formele onomastice fiind imprumutate, in primul
rand, din civilizatia si cultura latind. (Vom reda formele onomastice
latiniste in varianta in care au circulat in limba roméand, pastrand in paran-
tezd terminatia formei latine, preluatd uneori de nume romanesti ‘mai
putin circulate). fn inventarul numelor latiniste se preiau, in serii com-
pacte, nume legendare Remus, Romulus, nume istorice de impdrati romani:
Traian(us), Cezar, Octavian(us), Aureliu(s), Aurelian(us), Tiberiu(s), de
istorici: Tit(us) Liviu(s), de scriitori: Horatiu(s), Lucretiu(s), Ovidiu(s),
Virgiliu(s). Imbogitirea repertoriului onomastic se face si prin prenume
si nume gentilice luate direct din onomastica latind: Caius, Camil(lus),
Candid(us), Cincinat(us), Claudiu(s), Claudian(us), Coriolan(us),
Corneliu(s), Duiuliu(s), Felix, Felician(us), Flaviu(s), Flavian(us), Emil(ius),
Emilian(us), Iuliu(s), lulian(us), Innocentiu(s), Lactantiu, Liviu(s), Luciu(s),
Lucian(us), Lucretiu(s), Marius, Marian(us), Marcian(us), Martian(us),
Pompiliu(s), Pomponiu(s), Quintus, Quintilian(us), Sebastian(us),
Septimiu(s), Sever(us), Sextus, Sextiliu(s), Silviu(s), Tibul(lus), Ulpiu(s),
Valentin(us), Valeriu(s), Vincentiu(s), Viniciu(s). Variantele de adaptare
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romaneascd sunt diferite: unele nume pastreazi intactd forma latind:
Caius, Marius, Quintus, Remus, Romulus, Sextus, altele pierd terminatia
latind (-us /-s), dupa modelul: Camil < Camillus, Coriolan <Coriolanus,
Corneliu < Cornelius.

Multe nume latiniste sunt in acelasi timp nume calendaristice,
atestate cu mult inaintea curentului latinist de innoire onomastici: Adrian,
Marcu, Laurentiu, Vincentiu, unele avand corespondent si in onomastica
maghiérﬁ. Intrate prin traditia catolica, prin influenta italiand sau prin
fmprumuturi maghiare, aceste nume sunt reactivate in perioada latinista.
De pildd, numele latin Julius intrd In onomastica romaneascd medieval
in formele populare Giulea, Juld, Julea si este reluat In forma sa literard
Iuliu in perioada latinista.

Variantele feminine ale unora dintre numele romane, preluate din
inventarul latin: Aurelia, Claudia, Cornelia, Felicia, Feliciana, Flaminia,
Flavia, Emilia, lulia, luliana, Letitia, Livia, Lucia, Luciana, Lucretia,
Marciana, Octavia, Pompilia, Sebastiana, Silvia, Ulpia, Valentina,
Valeria, Veturia, sau create n limba roména de la formele masculine:
Cezar, Cezarina alcétuiesc o serie poate mai raspanditd chiar decat cea
a numelor barbatesti. De multe ori, in zelul preludrii cu orice pret a
formelor latiniste, se atribuie si prenume compromise ca Messalina.

Adoptarea modernd a numelor de persoani latine a avut mari sanse
de a se impune 1n onomastica romaneascd, datorita triplei valori a for-
melor onomastice de acest fel: nume evocatoare a originii latine, nume
afective, nume specifice, intraductibile. Epoca réspandirii numelor lati-
niste in Ardeal corespunde reactivarii luptei nationale. R&spandirea si
in clasele taranesti a numelor romane sc realizeaza prin actiunea culturald
a ,,Asociatiunii transilvane pentru cultura si literatura poporului romén*,
care prin conferinte populare, prin brosuri a indrumat populatia roma-
neascd din Ardeal s3 adopte numele latiniste. Din Transilvania, numele
latiniste s-au raspandit in Regat in epoca premergatoare primului rizboi
mondial. Unele au avut succes, altele au aparut sporadic, disparind in
perioada interbelica. Stefan Pasca depldngea deprecierea numelor lati-
niste prin rispandirea in paturile urbane de mahala. In realitate numele
latiniste au avut o circulatie mai largd, fiind apreciate de diferite clase
sociale. Cele mai multe dintre acestea au inlocuit forme traditionale,
religioase sau laice slave. Este adevdrat cd o data cu cresterea frecventeli,
se creeazd forme hipocoristice si forme diminutivale, nepotrivite suges-
tiilor culturale initiale ale acestor nume: Cornel, Trdienel, Octavel, Tavi,
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Cezdrica, Pompilica, Pompi, Romicd, Silvica etc., dar abia acestea indicd
intrarea in uz a formelor latiniste. Semnificatia culturala a numelui este
uitatd sau ignoratd, numele functionand ca orice prenume din inventarul
romanesc.

Faza moderné a antroponimiei romanesti, care incepe la sfarsitul
secolului al XVIII-lea, se continud in secolul al XIX-lea printr-un
imprumut masiv de forme onomastice occidentale. Caracterul prepon-
derent religios al inventarului onomastic se schimba in favoarea formelor
laice. Prenumele religioase se adapteazd modemnizarii onomastice prin
adoptarea unor variante occidentale, mai ales, franceze a numelor de
botez. Formele noi: Bazil < fr. Basil , Jorj, George < fr. George, Jan
< fr. Jean, Mariana < fr. Marie-Jeanne, Nicoleta < fr. Nicolette,
Georgeta < fr. Georgette iau locul hipocoristicelor si a dimnutivelor
tradittonale ale vechilor nume religioase.

Prenumele franceze, mai ales, cele feminine: Alice, Beatrice, Clarisse,
Denise, se adapteazd grafic in variantele: Alis, Claris, Denis sau
morfologic prin terminatia de feminin: Alisa, Clarisa, Denisa. Cele mai
multe dintre prenumele franceze sunt adaptate morfologic: Celestina <
Celestine, Gisela < Giséle, Iolanda < Yolande, Ivona < Yvonne etc.

Alaturi de prenumele franceze apar nume germane: Carol, Berta,
Brigita, Hermina, Hilda, Leopoldina, Matilda, italiene: Ciprian, Sergiu;
Bianca, Carina, Gioconda, Gratiela, Renata, spaniole: Carmen,
Consuela, Ramona, englezesti: Edgar, Edmond, Eduard, Robert; Edita,
rusesti : Boris, Igor, Galina, Ludmila, Natalia, Olga, Svetlana, Tamara,
Tatiana, Vera.

Alegerea unor nume de personaje literare, mai mult feminine decat
masculine, ca: Romeo,; Aminta, Antigona, Arabela, Beatrice, Corina,
Elvira, Esmeralda, Genoveva, Isolda, Julieta, Ofelia, Olivia, Otilia,
Ozana, Rodica, Monica, Violetua, Virginia, corespunde gustului epocii
si satisface necesitatea de schimbare a prenumelor in pas cu moda.
Paralel, seria de prenume se imbogéteste continnu prin forme onomastice
culte, selectate dintre numele de personalitati istorice, politice, culturale.
Dupd modelul latinist se atribuie nume evocatoare ale istoriei nationale:
Basarab, Bogdan, Crisan, Decebal, Dragos, Horia Mihnea, Mircea,
Razvan, Rares, Vlad etc. O intreagi literaturd cu subiect istoric si mesaj
educativ alimenteazi onomastica cu prenume incarcate de afectivitate.
Istoria universald oferd, prin personalitéti exemplare, puternice sugestii
onomastice: Napoleon, Cleopatra etc.
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Numele mitologice au fost si ele preferate, indiferent de mitologia pe
care o reprezentaw: Adonis, Ahile, Apolon, Narcis; Afrodita, Apolonia,
Ariadna, Atena, Casandra, Cyntia, Diana, Ifigenia, Minerva, Penelopa etc.

in afara numelor imprumutate, prenume romanesti nou create de la
nume comune se inscriu in inventarul traditional, dintre care unele
au creat o adeviaratd moda onomastica la mijlocul secolului al XX-lea:
Alin, Alina, Crenguta, Crin, Crina, Doina, Domnita, Garofita, Gloria,
Lacramioara, Luminita etc. Unele hipocoristice de la prenume religioase
sau laice sunt asociate cu unele nume comune, fiind atribuite ca prenume
motivate: Doru, Dorin < Teodor, Norocel, Noru < Eleonora.

Trecerea in revistd a prenumelor introduse in repertoriul onomastic
roméanesc in a doua jumdtate a secolului al XIX-lea si Inceputul secolului
al XX-lea ridica problema circulatiei reale a acestor forme, care pot
reprezenta forme general riaspandite sau nume izolate, atribuite din
capriciul périntilor, al donatorilor etc.

¢) Problema fixarii prenumelor moderne, culte in traditia onomasticd
roméneasca este una a viitorului, care va decide care forme vor supra-
vietui sau care se vor pierde. Totusi, citeva aprecieri asupra acestui aspect
ne sunt sugerate de studiul de statisticd onomastica realizat de Gh. Bolocan
pe un material actual complet, 58400 de prenume, repartizate dupa rangul
de frecventd. Din punctul de vedere al modernizirii sistemului onomastic
se constatd: a) schimbarea aspectului inventarului onomastic actual fatd
de cel medieval; b) schimbarea nu afecteazi structura inventarului
onomastic, formele traditionale coexistand cu cele noi; ¢) modernizarea
antroponimiei nu consta in inlocuirea formelor vechi cu unele noi, ci
in suplimentarea inventarului onomastic; d) modernizarea atinge numai
fondul de prenume, nu cel al numelor de familie; e) prenumele religioase
traditionale, masculine sau feminine, continud s ocupe primele locuri
in ierarhia de frecventd (cifra noteaza rangul de frecventd): 1. Gheorghe,
2./ 3. loan/ Ion, 4. Vasile, 5. Constantin, 6. Nicolue, 7. Dumitru,
8. Alexandru, 9. Mihai, 12. Adrian, 13. Stefan, 15. Petru, 17. Daniel,
18. Ionel, 19. llie, 20. lonut, respectiv, 1. Maria, 2. Elena, 3. Ana,
4. loana, 5. Mariana, 6. Mihaela, 8. lleana, 9. Elisabeta, 11. Daniela.
fn prima grupa de frecventi (nume cu peste 100000 de purtdtori/aparitii)
apar ca nume legate de sarbdtori religioase : 10. Florin, 22. Cristian,
respectiv, 7. Floarea, 12. Cristina; iar, ca nume moderne: 11. Marian,
14. Marius, ambele interpretate, de obicei, ca forme provenite din numele
religios Maria, desi numele latinist Marius nu are nici o legiturd cu
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prenumele Maria; g) numele laice formate de la nume comune sunt rare,
cele mai multe forme vechi fiind in declin; numai numele moderne
21. Viorel si 10. Viorica intré in prima grupi de frecventi; h) prenumele
laice slave, care se remarcau prin frecventa lor ridicatd in sistemul
medieval, ocupd ranguri medii sau foarte modeste: 26. Mircea, 34. Radu,
38. Bogdan, 39. Dan, 102. Viad, 103. Stan, respectiv, 106. Stana, 107.
Rada, 139. Stanca; i) numele moderne se regidsesc pe intreaga scard
ierarhic#, dar din inventarul existent numai unele au un grad ridicat sau
mediu de frecventd: 29. George, 31. lulian, 32. Valentin, 33. Victor,
40. Liviu, 42. Lucian, 44. Cornel, 46. Ovidiu, 48. Traian, 52. Claudiu,
54. Ciprian, 55. Alin, 66. Robert, 71. Silviu, 718. Octavian, 83. Tiberiu,
84. Valeriu, 92. Aurelian, 114. Eduard, 119. Romeo. La numele feminine
modernizarea este si mai accentuatd. 13. Georgeta, 14. Rodica,
15. Nicoleta, 17. Alina, 19. Iuliana, 22. Andreea, 30. Carmen, 34.
Cornelia, 36. Silvia, 37. Simona, 42. Mirela, 44. Florentina, 46. Doina,
48. Claudia, 49. Monica, 52. Valeria, 57. Lucretia, 58. Ramona,
61. Luminita, 72. Corina, 79. Virginia, 80. Livia, 81. Loredana, 91. Olga,
94. Natalia, 100. Anamaria, 102. Adela, 110. Ldacrdmioara, 116. Bianca,
128. Elvira, 140. Otilia.

Schimbarea aspectului inventarului de prenume sub presiunca
inovatiei si a modei onomastice se va accentua o datd cu modernizarea
vietii sociale a romanilor. Céile de patrundere a numelor noi se diversificd
si se perfectioneaza prin interventia televiziunii, a radioului, a infor-
maticii, care anuleaza distantele, micsorand izolarea. Conectarea vietii
romanesti la performantele civilizatiei noderne va marca, firi indoial,
sistemul onomastic al viiforului.
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V. CONCLUZII

Pomitd din dorinta de a prezenta onomastica roméaneascd in per-
spectiva istoricd, lucrarea noastrd a adunat fapte, argumente, exemple
care ni s-an parut semnificative pentru intelegerea evolutiei sistemului
de denominatie personald la romani. L.a capatul unui drum in lumea
numelor pe care le purtdm, vom incerca sd formuldm pe scurt cateva
concluzii asupra istoriei antroponimiei romanesti, pe care nu le con-
siderdm un ridspuns final la problemele pe care le ridicd onomastica
istoricd, ci o deschidere spre cercetarea lor.

1. Crearea sistemului de denominatie personali la roméni se des-
fasoard o datd cu procesul de formare al limbii roméne, in conformitate
cu evolutia romanicd generala.

2. Istoria onomasticii romanesti cuprinde mai multe perioade:

a) formarea unui sistem primar de denominatie personald, anterior
istoriei documentate a numelor de persoand rominesti;

b) fixarea sistemului onomastic medieval (secolele al XI-lea—
al XIV-lea),

¢) consolidarea sistemului onomastic medieval (secolul al XV-lea)
si dezvoltarea sa prin vz (secolele al XVI-lea—-al XVII-lea);

d) modemizarea sistemului onomastic romanesc (secclul al XVIII-lea—
secolul al XX-lea).

3. Coagularea sisternului onomastic primar se desfésoard pe fondu!
general al romanizarii si in conditiile specifice ale crestindrii populatiei
romanizate. Difuziunea numelor de botez unice provoacd disolutia siste-
mului onomastic latin tripartit, care inlocuise, la rAndul siu, onomastica
autohtond.

4. Din fondul de nume crestine al primului sistem denominativ ro-
manizat s-au conservat citeva nume religioase, pe care le putem con-
sidera nucleul onomasticii romanesti.
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5. Constituirea sistemului onomastic roméanesc continud prin crearea
unor forme proprii de la nume comune din vocabularul limbii. Acestea
accentueazd caracterul romanic al antroponimiei romanesti.

6. Procesul de formare a inventarului de nume personale romanesti
este marcat de influenta cultd a elementului grecesc vechi, manifestata
direct sau prin intermediul formelor religioase.

7. Imprumutul unor nume de persoani prin contactul direct cu unele
popoare migratoare, ca slavii si cumanii, stabileste definitiv profilul
sistemului onomastic nou creat. Influenta slavi veche asupra onomasticii
roméanesti In formare s-a exercitat mai mult prin introducerea unor forme
laice specifice decat prin actiunea slavonei bisericesti asupra numelor
crestine greco-latine si greco-bizantine. Inriurirea slavi in onomastici
se consolideaza prin imprumuturi ulterioare apartinand popoarelor neoslave.

8.Istoria documentatd ‘a onomasticii roménesti incepe in secolul
al XI-lea, cand are loc fixarea sistemului antroponimic medieval. Aria
sud-dundreand are intietatea atestdrii primelor nume de persoand ro-
manesti, in forme care aratd cd sistemul denominativ era deja constituit
la acea data.

9. Fixarea sistemului onomastic medieval roménesc se realizeaza
treptat pe parcursul a patru veacuri, pand la sfarsitul secolului al XIV-lea.
Structura inventarului numelor de persoani se stabilizeaza. Sistemul de
denominatie se perfectioneazd prin trecerea de la numele unice la numele
duble, in structura cdrora se identifica toate tipurile de supranume:
patronimice, calificative, locale etc. .

10. Dupa secolul al XIV-lea, sistemul onomastic stabil nu mai este
supus modificdrilor de structurd, consoliddndu-se treptat pani la
sfarsitul secolului al XVII-lea. Structura inventarului onomastic se
precizeaza In relatie cu clasele sociale si In perspectiva distinctiei dintre
un sistem denominativ popular si unul cult. Caracterul ereditar al supra-
numelui se precizeaza, impunindu-se in denominatie tuturor membrilor
familiei. Relatia dintre numele de locuri si numele de persoana se evi-
dentiazd, de asemenea, pe fondul raporturilor de proprietate.

11. Sistemul onomastic medieval roménesc se caracterizeazé prin
unitate si coerentd n toate ariile locuite de romani. De-a lungul mai
multor secole se constituie o traditie onomasticd Tn privinta atribuirii si
a perpetudrii numelor de persoand, a credrii unui fond de forme antro-
ponimice religioase si laice stabile, a uzului unei tipologii denominative
care va face trecerea de la numele unice la cel duble, care se va dovedi
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partea rezistentd a sistemului denominativ general, care functioneaz si
astdzi.

12. La sfarsitul secolului al XVIII-lea, sistemul onomastic medieval
suferd socul modemizarii, care ii marcheazd sfarsitul. Modernizarea a
implicat oficializarea numelor de familie, reinnoirea inventarului prin
forme neogrecesti, latiniste si occidentale. Sistemul onomastic se
adapteazd schimbdrii ritmului vietii sociale, primind o infatisare
modema in acord cu epoca.
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Viadicicu 106

Viadimir 40, 73, 85

Viadislav 40, 74, 85, 86

Viedu(l) 41, 68, 91

Viahul 51

Viaicu(l) 61, 84, 85, 87

Viasinescul 107

Vladaia 87

Vlddescul 106, 108

Viadila 42

Viisnita 107

Voica 87

Voicea 41, 94

Voiciu 41

Voico 41, G8, 84, 91

Voieu(l) 41, 64, 68, 84, 85

Voila 58

Voimir 58

Voina 84
Voinea 57, 61, 94
Voineasa 93
Voinescul 107
Voineag 58
Voislav 40, 58, 85
Voitec 42
Voiteci 42
Voitet 42
Voivoda 55
Voya 55
Vrana 69
Vrancea 90
Vranin 69
Vran(u) 42
Vratisa 58
Vrsac 52
Vucenic 107
Vulpe 32, 33
Vaultur 32
Vusin 58

w

Waca 52
Wasil 51, 53
Waya 55
Wianijk 66

Y

Ya'aqobbh 26
Yirmeyah 26
Yoseph 26

z

Zaharia 111
Zacharta(s) 26
Zaharias 26
Zamona 91
Zampa 64, 65
Zarna 61

Zef 29
Zekarjih 26
Zenobius 36
Zenouis 36
Zerechen 62
Zgaibi 32
Zinon 36
Zlata 58
Zlatan 58
Zlatco 84, 85
Zlatarescul 108
Zlina 57

Zoe 131
Zoica 131
Zombur G4
Zoran 100
Zorea 100
Zorila 100
Zorj 29
Zosima 36
Zottikos 36
Zugraf 110
Zurozis 18
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